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Kazdemu, kto ma rodzing...
dzigki wigzom krwi, matzenstwu
czy okoliczno$ciom



PopZIEKOWANIA

Syne, pisarze moga sta¢ si¢ pustelnikami,
niedzwiedziami siedzacymi w jaskiniach 1 szczerzacymi
zgby na widok obcych. Kto, jesli nie inny pisarz, mialby
wyciagna¢ mnie z tej groty i swoja mitoscia uchroni¢ od
szalenstwa czy zdziczenia? Jeste§ moja idealna druga
polowa.

Kai, m¢j cudowny synu, miale§ trzy lata, kiedy
zaczalem pisa¢ ten tekst. Twoja obecno$¢ pomogla mi
ozywi¢ zardwno fikcyjnego syna, jak 1 ojca. Tatus
obiecuje, ze nie jest Ksigciem Ciemnosci.

Moja siostro, mamo, tato... 1 wielu innych, ktérych
nazywam rodzing — wszyscy byliscie dla mnie
nieustannym zrddlem inspiracji. Jeste$cie zawsze bliscy
mojego sercu.

Dzigkuj¢ moim  pierwszym  czytelniczkom,
Elisabeth Devos i Jenny Gaynor, ktore pomogly mi na
nowo skoncentrowa¢ uwage na bliznigtach.

U moich ostatnich czytelnikéw, Johna Sutherlanda 1
Alexis Ortegi, zaciagnatem dlug wdzigcznos$ci ze wzgledu
na ich entuzjazm i mite stowa.

Tomowi Doherty'emu 1 Richardowi Curtisowi
przekazuje wyrazy uznania za cierpliwos$¢, wskazdéwki 1
wsparcie.

Szczegodlne podzigkowania dla Erica Raaba. Twoje
umiejetnosci redaktorskie 1 przyjazn byty bardzo wazne.

I dla wszystkich moich czytelnikow wielkie
dzigkuje; szczegolnie dla tych, ktorzy w ostatnich latach
przystali mi list czy e-mail.



Norta op wyDawCy

Z uwagi na kontrowersyjny charakter wszystkich
historii dotyczacych rodziny Postow i1 ostatnio pojawiajace
si¢ informacje, ze niektére ksiazki oparte na faktach nie do
konca wiernie opisuja rzeczywistos¢, redakcja TOR Books
podjeta decyzje o zaklasyfikowaniu Wrzawy smiertelnych
przynajmniej tymczasowo do dziatu powiesci fikcyjnych.
Nie interesuje nas witaczanie si¢ do toczacej si¢ w prasie
debaty nad autentycznoscia tej historii.

Aby jednak ulatwi¢ entuzjastom i specjalistom od
wspolczesnej mitologii kontynuowanie badan 1 wyciaganie
wlasnych wnioskéw w sprawie najbardziej fascynujacej
legendy naszych czasow, w calej ksiazce dodano przypisy
odsytajace do odpowiednich tekstow zrodtowych.

Eric Raab
redaktor TOR Books
Nowy Jork



Bowiem sny owe, ktore moga nadej$¢
Posrod snu $mierci, gdy juz odrzucimy
Wrzawe $miertelnych, budza w nas wahanie,
Zmieniajac zycie nazbyt dtugie w klgske.
Kt6z by znidst bicze i1 szyderstwa czasu,
Krzywdy ciemigzcoéw i zniewagi pysznych,
Boles¢ okrutng wzgardzonej mitosci (... )

William Szekspir, Hamlet, akt III, scena I'

1 Wszystkie cytaty z dziet Williama Szekspira w tlumaczeniu Macieja
Stomezynskiego.



Czesc 1

UrobziNy
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DWOJE NIEISTOTNYCH DZIECI

Eliot Post 1 jego siostra Fiona mieli skonczy¢
pigtnascie lat nastgpnego dnia i do tej pory nigdy nie
przytrafilo im si¢ nic interesujacego. Mieszkali razem z
babcia 1 prababcia, ktére trzymaty ich krotko — choé
dlonmi w aksamitnych r¢kawiczkach — i chronity przed
wszystkim, co mogtoby by¢ cho¢by odrobing ciekawe.

Eliot przysunal do szafki plastikowa skrzynke po
mleku, wszedl na nia i spojrzat w lustro. Skrzywit si¢ na
widok swojej czarnej czupryny; po réwnym cigciu nie
zostalo $ladu. Przynajmniej wlosy zakrywaly odstajace
uszy. Ale i tak wygladat jak idiota.

Przesunat palcami po gltowie i na chwil¢ wszystko
znalazto si¢ na swoim miejscu... po czym ciemne kedziory
znoéw zaczely odstawac.

Gdyby tylko miat zel do wlosow... Ale nic z tego —
jedna z regul zakazywala uzywania markowych
szamponow, mydet i innych ,,luksusowych" kosmetykow.
Prababcia przygotowywata zamiast tego ich domowe
wersje. Mozna byto si¢ nimi umy¢ (czasami zrywajac przy
okazji sporo naskérka), ale pozostawialy wiele do
zyczenia, je$li chodzito o nadazanie za aktualnymi
trendami w modzie.

Eliot zerknat na przyklejone do drzwi jego pokoju
kartki. Zapisano na nich 106 regut babci, ktére rzadzity
kazdym jego oddechem. Brak zelu do wloséw pojawiat si¢
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w regule 89.

Reguta 89: Zadnych  ekstrawaganckich
produktow  kosmetycznych, w szczegolnosci
kupowanych w sklepach mydet, szamponow,
papierowych recznikow i innych towarow
ulegajqcych zuzyciu, ktore wcale nie sq
nieodzowne  (powyzsza  lista  nie  jest
wyczerpujqca).

Na szczg$cie nie bylo tam mowy o papierze
toaletowym.

Zegarek na szafce wydat z siebie zachrypnigte
,,oim". Minela dziesigta. Poludniowa zmiana w Palacu
Amerykanskiej Pizzy ,U Ringo" =zaczynata si¢ za
czterdzieSci minut. Eliot na my$l o stodkim ciescie 1
thuszczu z pepperoni, ktorych zapachami znow przesiaknie
jego skora, z trudem powstrzymal dreszcz. Zgarnal z
biurka pracg¢ domowa 1 poruszyt kilka razy nadgarstkiem
zesztywnialym od pisania przez cata noc. Optacalo sig —
byl naprawde dumny ze swojego wypracowania o wojnie
brytyjsko-amerykanskiej z 1812 roku. Babcia begdzie
musiata postawi¢ mu piatke.

Ale rozwazania o obronie zatoki Chesapeake 1
gwiezdzistym sztandarze natychmiast ulecialy mu z
glowy, gdy ulica przejechat samochod. Dzwigk radia
wspial si¢ z tatwoscia na wysokos$¢ trzeciego pigtra i
wpadt do pokoju chtopca, wyplukujac z niego wszystkie
mysli o pracach domowych, pizzy 1 regutach. Na chwilg
Eliot stat si¢ bohaterem jakiej$ przygody 1 znalazl si¢ gdzie
indziej, na otwartym morzu ws$rdod huku armat i
topoczacych zagli.



Samochad sig oddalil i muzyka ucichfa.

Eliot oddatby wszystko za wtasne radio. Ale babcia
wciaz powtarzata: ,,Muzyka tylko rozprasza". I oczywiscie
ten zakaz takze stanowit jedna z regut.

Reguta 34: Zadnej muzyki, wigczajqc w to gre
na  instrumentach  (oryginalnych  bqdz
wykonanych wtasnym sumptem), Spiew, nucenie
i odtwarzanie rytmicznych form melodycznych
przy uzyciu urzqdzen elektronicznych czy
mechanicznych.

Do kitu. Tak jak wszystkie babcine reguty. Nie
mogt robi¢ niczego, na co mialby ochotg... Oczywiscie z
wyjatkiem czytania.

Trzy S$ciany jego pokoju catkowicie pokrywaly
siggajace od podlogi do sufitu poédtki na ksiazki,
zamontowane dawno temu, chyba jeszcze w erze
prekambryjskiej, przez prababcie. E)wa  tysiace
piecdziesiat dziewie¢ tomdéw ustawionych jeden obok
drugiego w niewielkiej sypialni — z czerwonymi
grzbietami,  plociennymi  oprawami,  wyblaklymi
papierowymi obwolutami 1 btyszczacymi ztotymi literami,
wszystkie pachnace plesniejacym papierem i starzejaca si¢
skora. Calo$¢ emanujaca wiekiem i powaga’.

2 Podczas wykopalisk prowadzonych na terenie uznawanym przez
ckspertow za lokalizacje Oakwood Apartments (rzekomego migjsca
zamieszkania rodziny Postow) odkryto pozostalosci ponad stu tysigcy
ksigzek, przechowywanych na wszystkich pigtrach - skorzane oprawy,
pojedyncze strony, doslownie tony pergaminowego popiotu oraz nieliczne
zachowane w catosci woluminy. To wlasnie te ksiazki staty si¢ zaczatkiem
pozaru, ktory doprowadzit do catkowitego spalenia miasta Del Sombra
(Bogowie pierwszego i dwudziestego pierwszego wieku, t. X1, Mitologia
rodziny Postow, wyd. 8, Zypheron Press Ltd.).



Eliot przesunat dtonia po grzbietach — Jane Austen,
Platon, Walt Whitman. Uwielbiatl swoje ksiazki. Ile razy
pozwolilty mu wuciec do innych krajéw, do dawno
minionych lat, do towarzystwa barwnych postaci? Gdyby
tylko jego zycie moglo by¢ takie interesujace.

Podszedt do drzwi, ale zatrzymat si¢ przed kartkami
z babcinymi regutami. Wpatrywat si¢ w nie zly, wiedzac,
ze najwazniejszej 1 tak nie zobaczy — reguta 0: ,,0d regut
nie ma ucieczki".

Westchnat, przekrecit klamke 1 otworzyt drzwi.

Swiatlo wylato si¢ na ciemny korytarz w tej samej
chwili, gdy pojawit si¢ na nim drugi jasny prostokat — to
otworzyly si¢ drzwi pokoju Fiony. Dziewczyna miata na
sobie zielona kraciasta sukienke, przetarty zamszowy
pasek 1 rzymianki.

Ludzie czesto mowili, ze Fiona 1 Eliot sa do siebie
podobni, ale ona miala metr sze$édziesigt pigé
centymetréw wzrostu, a on zaledwie metr sze$cdziesiat.
Poza tym wecale go nie przypominata — garbila si¢ jak
migkka nitka makaronu, a krecone wtosy wpadaty jej do
oczu, jesli nie zwiazata ich w konski ogon. Na dodatek
obgryzata paznokcie.

Wyszla ze swojego pokoju doktadnie w tej same;j
sekundzie, co Eliot. I zapewne znowu zrobita to, zeby go
zirytowaé. Zawsze udawala, ze robia rozne rzeczy
jednoczesnie, chcac udowodni¢, iz bliznigta sa w zasadzie
niemal jedna osoba.

Na pewno nastuchiwata pod drzwiami, czekajac na
skrzypnigcie klamki w pokoju Eliota. Tak tatwo go nie
nabierze.

— Nie wygladasz za dobrze. — Glos Fiony ociekat
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fatszywa troska. — Naegleria fowleri?

— Ostatnio nigdzie nie ptywatem — odpowiedziat. —
Moze to twoj mozg zjadaja ameby.

Tez czytal trzeci tom Rzadkich nieuleczalnych
pasozytow. Zabawa w stownikowe obelgi nalezata do ich
ulubionych.

— Lochsmere — rzucil Eliot i spojrzat na Fiong z

pogarda.
Zmarszczyta brwi, usitujac si¢ skoncentrowac.
Zagadka byla trudna - chodzilo o posta¢ z

trzynastowiecznych kronik Twixtbury spisanych przez
Vandena Du Bura, chorego na ospg ztosliwego karta, ktory
nie zawahalby si¢ przed utopieniem bezbronnych
szczeniat. Tom zawierajacy te opowiesci lezat pokryty
warstwa kurzu na jednej z najwyzszych potek w korytarzu.
Fiona na pewno go nie czytata. Ale siostra zauwazyta jego
spojrzenie, rzucilta okiem na regaly i uSmiechngta sig.

— Pomylile§ mnie ze szlachetnym G'meetello,
mistrzem Lochsmere'a... Lochsmere'a, ktorym bez
watpienia sam jestes.

A wigc czytata. Trudno. Wciaz byto zero do zera.

Fiona przymkneta oczy i zamruczata:

— Czasami, braciszku, myslg, ze twoj dowcip tak si¢
wyostrzyl, ze dla wszystkich byloby lepiej, zeby$ znalazt
si¢ na Tristan da Cunha.

Tristan da Cunha? Tego nie znat.

— Ej, obcych jezykoéw nie uzywamy.

Fiona miata do nich talent, on wrgcz przeciwnie.
Umowili si¢ wigc, ze ona nie bedzie sigga¢ do obcych
wyrazow, a on w zamian powstrzyma si¢ od wymyslania
nieistniejacych stow, bo Eliot niemal na zawotanie potrafit
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sypa¢ barwnymi, ale bezsensownymi terminami, ktére nie
znalazly si¢ w zadnym stowniku.

— To nie w obcym jezyku! — Az bito od niej
zadowolenie.

Wierzyt jej. Nigdy nie oszukiwali w tej grze.
Sprobowat si¢ domysli¢, o co moze jej chodzi¢. Tristan...
Tak jak rycerz z legendy? Moze zamek? Fiona bez
przerwy czytala jakie§ wspomnienia z podrozy. To
musiato by¢ to.

— Tak — powiedzial, starajac si¢ nada¢ swoim
stowom ironiczny ton. — Za jego murami nie musiatbym
przynajmniej ogladac¢ twojej twarzy.

Fiona mrugng¢ta.

— Dobry strzal, ale kompletnie niecelny. Tristan da
Cunha to wyspa na poludniowym Atlantyku, ponad dwa
tysiace kilometrow od najblizszego zamieszkanego ladu.
Populacja: dwieécie osiemdziesiat gtow. Zdaje sig, ze
oficjalng waluta jest ziemniak.

Z Eliota uszto powietrze.

— OK, wygralas — burknat. — Wielkie rzeczy.
Zreszta pozwolitem ci wygra¢. Wszystkiego dobrego z
okazji urodzin, przed czasem.

— Nigdy nikomu nie date§ wygra¢ — zasmiata si¢. —
I nawzajem wszystkiego dobrego urodzinowo.

— Chodzmy.

Eliot przecisnat si¢ obok siostry, a ta ruszyta za nim
waskim korytarzem, ktdrego obie $ciany od parkietu po
pelen zaciekdw sufit zastaniaty potki z ksigzkami.

Przejscie z ciemnego korytarza do jadalni zmusito
ich do zmruzenia oczu. Przez szerokie okno, tylko
czgSciowo zastawione regalami, wida¢ bylo ceglany
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budynek po drugiej stronie ulicy i1 blady pasek nieba
pocigtego liniami wysokiego napigcia. Prababcia Cecilia
siedziala przy stole 1 pisata listy do swoich licznych
kuzynow. Jej cienka jak papier skor¢ pokrywata sie¢
zmarszczek. Miata na sobie brazowa sukienk¢ zapinana
pod szyje 1 wygladata, jakby przed chwila zeszta z
dagerotypu.

Data im znak, zeby podeszli blizej. USciskata
Fione, potem Eliota i na koniec data mu suchego buziaka.

Chtopiec bardzo ostroznie odwzajemnit jej drzacy
uscisk. Sto cztery lata to juz wiek, z ktorym nie ma zartow.
Eliot kochat Cecilig. Zawsze miala dla niego czas i nigdy
nie pouczata go, jak powinien postgpowac. Po prostu byta
przy nim, kiedy tego potrzebowal.

— Dzien dobry, moi kochani — wyszeptata, a jej glos
brzmiat jak szelest lisci.

— Dzien dobry, Cee — Fiona 1 Eliot odpowiedzieli
jednoczesnie.

Chtopak spojrzat na siostre spod oka. Znowu si¢ w
to bawita. Cecilia poglaskata go po dtoni.

— Wczorajsza praca domowa — kiwnela glowa w
strong papieroOw lezacych na brzegu stotu.

Fiona stata troche blizej 1 siegneta po kartki
pierwsza. Przerzucita kilka z wierzchu i zmarszczyta brwi.
Podata je bratu.

— Twoje — wymruczata, przygladajac si¢ reszcie
papierow.

Eliot wzial swoja pracg zirytowany tym, ze Fiona
zdazyta zobaczy¢ jego oceng przed nim. Na samej gorze
wypracowania o Jefferson Memorial widniato duze trzy z
plusem, a obok wuwaga: ,,0Ogoélne =zalozenia dobre.

13



Wykonanie kiepskie. Styl blizszy aborygefskiemu niz.
angielskiemu". Eliot az si¢ skrzywil. Tak bardzo si¢ starat.

W jego glowie wszystkie idee wydawaly si¢ bardzo jasne,

ale kiedy probowat przela¢ je na papier, wszystko mu si¢

mieszato. Zerknat na Fiong. Jej oliwkowa cera nieco

zbladta. Podszedt blizej 1 zobaczyt na jej pracy duze trzy z

minusem.

— Moje wnioski byly ,,dyletanckie" — wyszeptala.

— Nie przejmuj sig. Wieczorem pomozemy sobie
napisac to na nowo.

Fiona kiwneta glowa. Przezywata zle oceny
bardziej niz brat, jakby chciata udowodni¢ co$ babci. Eliot
za$ juz dawno przestal prébowaé sprosta¢ stawianym
przed nim wymaganiom. Nic nie bylo wystarczajaco
dobre. Dlatego czasami po prostu chcial, zeby mu dano
swiety spokoj.

— Niewazne, czy razem, czy osobno — odezwala si¢
babcia. — Tak czy inaczej spodziewam sig, ze wieczorem
dostang od was nowe wersje. Oczywiscie razem z
dzisiejsza praca domowa.

Eliot podskoczyt i obrocit sig. Babcia stala w
korytarzu tuz za nimi z r¢kami zatozonymi na piersiach. W
jednej dioni trzymata dwie rowno zadrukowane kartki.

— Dzien dobry, babciu — przywitat si¢ z nig Eliot.

Zawsze mowili do niej ,,babciu". Nigdy ,,Audrey"
czy ,,.babuniu". Nie uzywali tez zadnego zdrobnienia jak w
wypadku Cecilii. W tej kwestii nie istniat zakaz; po prostu
nie przyszioby im do glowy inaczej ja nazwad. Tylko
okreslenie ,babcia" niosto w sobie petlnie autorytetu
towarzyszacego jej osobie.

Ta szczupta, wyprostowana postaé gorowata nad
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nimi, osiaggnawszy rowne sto osiemdziesiat centymetrow.
Miala krotkie siwe wlosy przycigte z wojskowa precyzja, a
jej skory o oliwkowej karnacji nie znaczyly zadne
zmarszczki, chociaz skonczyta juz szesédziesiat dwa lata.
Zapigta pod szyje flanelowa koszula w kratg, dzinsy 1 buty
o stalowych noskach dopetniaty jej niezwyktego obrazu. A
wyraz jej twarzy najlepiej opisywato okreslenie:
,»ironiczna nieprzeniknionos¢".

Wreczyta im kartki z praca domowa na dzisiejszy
wieczor: siedem dowoddw z geometrii 1 wypracowanie na
temat prywatnego zycia Isaaca Newtona.

Eliot poruszyl nadgarstkiem 1 =zaczal si¢
zastanawia¢, jak krétkie moze by¢ nowe wypracowanie,
zeby wcigz miatlo szans¢ na pozytywna oceng. A
pozytywne oceny zdaniem babci zaczynatly si¢ od piatki z
minusem. Zawsze powtarzata im: ,,Oczekuje od was
przynajmniej doskonato$ci" — i zmuszata ich do pisania
wypracowan na nowo dopdty, dopoki nie byly
wystarczajaco dobre.

— Zjedli juz $niadanie? — zapytata babcia Cecilig.

— O wpot do dziewiatej. — Cecilia zebrata listy i
koperty w rowny stosik. — Owsianke, sok, po jednym jajku
na twardo.

Zagotowanie wody stanowito szczyt kulinarnych
umiejetnosci Cecilii. I cho¢ Eliot zawsze proponowat
prababci pomoc, ta nigdy si¢ na nig nie zgadzata.

Babcia zebrata ich najnowsze wypracowania. Jej
szare oczy szybko 1 bez emocji przebieglty po pierwszych
zdaniach.

— Musza juz wyjs¢ — powiedziata. — Sp6znianie si¢
do pracy nie wchodzi w gre.
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— Czy nie mogliby... — Cecilia zlapata si¢
wysuszong r¢ka za gardto. — Chceialam powiedzie¢, ze
jutro maja urodziny. Naprawd¢ musza robi¢ prace
domowa na dzien przed...

Spojrzenie babci zamkneto usta Cecilii w pot
zdania. Prababcia opuscita wzrok na swoje listy.

— Oczywiscie — wyszeptata. — Glupi pomyst.

Nawet Cecilia nie mogla nagia¢ babcinych regut.
Eliot jednak kochat ja za to, ze probowata.

Babcia spojrzata na wnuki i znaczaco zastukata w
zegarek.

— Tik-tak — powiedziata 1 nachylita sig.

Fiona grzecznie pocalowata ja w policzek. Eliot
zrobil to samo, ale w jego gesScie bylo znacznie mnie
uczucia. Chodzito o formalno$¢, zwykly poranny rytuat.

Babcia lekko go usciskata. Chtopiec wiedzial, ze go
kochala — przynajmniej Cecilia zawsze tak twierdzila.
Wolalby jednak, zeby ta milo$¢ objawiata si¢ nie tylko
regutami i ograniczeniami. Zeby choé raz odwotata zadang
prace 1 zabrata ich wszystkich do kina. Czy to tez nie
bylby dowdd jej uczuc?

— Kanapki sa na stole przy drzwiach — powiedziala
Cecilia. — Wczoraj nie dalam rady wyj$¢ do sklepu....

Eliot i Fiona spojrzeli po sobie, rozumiejac, co to
oznacza. Siostra rzucita si¢ w stron¢ drzwi pierwsza, brat
tuz za nig, ale zbyt pdzno, zeby mie¢ jakiekolwiek szanse.
Fiona chwycita wigksza z papierowych toreb, do ktorej
Cecilia wsungta ostatnie jabtko, 1 wybiegla z mieszkania.
Eliot niechetnie siggnat po drugi pakunek, wiedzac, ze
znajdzie w nim tylko sucha kanapke z chleba razowego z
tunczykiem.
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— Mitego dnia, kochani. — Cecilia u$miechneta sig 1
pomachata im na pozegnanie.

Babcia odwrocila sie bez stowa.

Eliot pobiegt korytarzem za siostra, przemknat
obok windy 1 rzucit si¢ w dot po schodach. Fiona zawsze
probowata go przegoni¢ — nie przepuszczata zadnej okazji
do rywalizacji. Nie miat zamiaru pozwoli¢ jej wygrac.
Zanim jednak dobiegl do potpigtra, miala juz kilkanascie
stopni przewagi, gdyz dluzsze nogi niosty ja znacznie
szybciej.

Gonit ja przez trzy pigtra, pokonujac kolejne
zakrety schodow, az dystans migdzy nimi zmniejszyt si¢
do kilku krokoéw. Przez wzmocnione stalowe drzwi
wybiegli juz prawie jednoczesnie.

W jasnym stoncu ceglana fasada ich domu rzucata
waski cien. Zatrzymali si¢ w nim, by chwile odpoczaé.

W donicach ustawionych wzdluz Midway Avenue
rosty drzewka brzoskwiniowe. Wiatr kotysal ich gal¢ziami
1 zrzucat nie do konca dojrzate owoce, ktore konczyty pod
kotami samochodéw turystow pedzacych przez Del
Sombrg do Sonoma County.

— Wygratam! — rzucita Fiona, tapiac oddech. —
Drugi raz tego samego dnia. — Potrzasneta swoja torba z
kanapkami. — Na dodatek mam jablko. Musisz by¢
szybszy, Bradypusie.

Humor FEliota jeszcze si¢ pogorszyl, Bradypus
bowiem byl tacinska nazwa leniwca trojpalczastego,
jednego z najwolniejszych ssakow na $wiecie. Ale nie dat
si¢ juz siostrze wciagna¢ w kolejna runde stownikowych
obelg. Zamiast tego rzucit jej tylko zte spojrzenie.

Z papierowej torby, ktora przez cala gonitwg
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sciskat mocno w dtoni, wydobyt si¢ teraz metaliczny
dzwigk. Chtopiec zajrzal do s$rodka 1 zobaczyt dwie
¢wieré¢dolaréwki. Na pewno wilozyla je tam Cecilia,
starajac si¢ w ten sposob zrekompensowa¢ brak jabika.
Wyciagnal monety 1 przyjrzat im si¢ pod stonce.
Btyszczaty jak rtec.

Fiona sprobowata mu je wyrwac, ale tym razem byt
szybszy.

— Ha! — krzyknal, zaciskajac je bezpiecznie w dtoni.

Juz wiedzial, ze podczas przerwy kupi sobie za nie
w sklepie ze zdrowa zywnoscia sok marchewkowy, o
wiele lepszy od wygazowanej wody mineralnej czy
zwyklej krandéwy, ktére dostawali w ,,U Ringo". Wrzucit
pieniadze z powrotem do torby.

Fiona wzruszyta ramionami, jakby wecale jej nie
zalezato, 1 energicznym krokiem zaczgta maszerowa¢ w
strong restauracji. Ale Eliot dobrze znat siostreg 1 wiedziat,
ze jej zalezato. Dogonit ja kolejny raz i zapytat:

— Myslisz, ze jutro co$ si¢ wydarzy?

— Na przyktad co? Pojawia si¢ nowe reguty?

Zwolnit. W sumie byto to catkiem prawdopodobne.
Lista babcinych regul co roku stawala si¢ coraz dhuzsza.
Najnowsza pojawita si¢ niecate pi¢¢ tygodni temu.

Regula 106: Zadnych randek, spotkan we
dwoje czy we czworo w kinie, w barze, w
parku, w towarzystwie przyzwoitki lub bez,
ogolnie w zadnej sytuacji.

Jakby w ogole mogto mu si¢ to przytrafi¢! A moze
chodzito o Fiong? Faceci w pracy czasami do nigj
zagadywali.
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— Po prostu pomyS$latem... — znéw musial
podbiegaé, zeby nadazy¢ za siostra. — Nie wiem. Moze
szkota? Moze pdjdziemy do prawdziwej szkoty? Tak jak
wszyscy w naszym wieku? Chyba bytoby to lepsze niz
odrabianie codziennie wieczorem prac domowych
zadanych przez babcig?

Fiona milczeniem wyrazita swoje zdanie.

Rodzenstwo Postow miato czasem problemy z
towarzystwem swoich rowiesnikow. Eliot wiedziat, co jest
stolica Angoli (Luanda) 1 ile genow ma nicien
Caenorhabditis elegans (okoto dziewigtnastu tysigcy), ale
jesli miat odby¢ swobodna pogawedke =z jakas
dziewczyna, jego wspdlczynnik 1Q. spadat o trzydziesci
punktow.

— Ta — westchnat. — Moze to nie jest taki dobry
pomyst.

Ale co$ nowego musialo si¢ przeciez zdarzy¢. Mieli
juz prawie pigtnascie lat. Ich dni nie moga wyglada¢ tak
samo juz do konca zycia: zmiana ,,U Ringo", odrabianie
lekcji, czytanie, sprzatanie, sen. A moze babcia bedzie ich
trzyma¢ w domu do osiemnastego, a nawet dwudziestego
pierwszego roku zycia? Do czterdziestego? Dopodki nie
zestarzeja si¢ tak jak Cee?

Fiona odgarngta wlosy z czota, zaktadajac kosmyk
za ucho.

—  Chcialabym  podrézowa¢ — powiedziata
nieobecnym glosem. — Pojecha¢ do Aten, do Tybetu...
Zobaczy¢ cho¢ jedno z tych miejsc, o ktorych czytalisSmy.

Rozumial ja doskonale. W jego glowie tez
codziennie pojawiata si¢ ta sama fantazja: uciec gdzie$
daleko. Ale dokad by pojechali? I, co wazniejsze, jak
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mieliby si¢ sprzeciwi¢ babci? Rownie dobrze mogli by¢
zakorkowani w butelce 1 zeglowa¢ donikad na matym
stateczku z balsy.

— Moglo by¢ gorzej. — Fiona skingta glowa w
kierunku bocznej alejki. — MogliSmy skonczy¢ tak jak
twdj kolega tam.

Z cienia zalegajacego w alejce wystawaly podarte
adidasy bez sznuréwek. Przez dziury w podeszwach bylto
wida¢ gote stopy.

— To nie jest moj kolega — burknat Eliot. — Po
prostu jaki$ gos¢.

Fiona przyspieszyla kroku.

Teraz widzieli juz, ze adidasy laczyly sig z
obszarpanymi dzinsami i plataning szarych szmat, ktéra
kiedy§ mogta by¢ prochowcem. Widzieli tego faceta
codziennie w drodze do pracy. Czasami kulit si¢ na jakims
rogu, czasami, tak jak dzi§, siedzial w cieniu.
Przemieszczat si¢ z miejsca na miejsce, ale jego smrod...
zawsze byl taki sam — potaczenie fetoru zepsutych
sardynek, spoconego ciala i spalonych zapatek.

Eliot si¢ zatrzymat.

Facet zmruzyl oczy, wpatrujac si¢ w chtopca. Jego
wysuszona skora skrecala si¢ w masie bialych blizn 1
glebokich zmarszczek. Przechylit sig 1 wyciagnal w strong
Eliota baseballowke z napisem ,, Angels". Jego wargi
rozchylity si¢ w oslizglym usmiechu. Na kawatku tektury
wetknigtym w brzeg czapki znajdowalo si¢ stowo
,,weteran". Eliot uniost dton.

— Przykro mi, nie mam... — Nagle urwal,
zobaczywszy podtuzny ksztalt lezacy za mezczyzna.
Skrzypce.
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Niemal poczut fale dzwigku odbijajace si¢ od
pudia, poszczegbdlne nuty, stodkie 1 drzace, oscylujace w
glebi czaszki. Nigdy wczesniej nie gral na Zzadnym
instrumencie, ale nie mogt opanowaé pragnienia, by
dotkna¢ tych skrzypiec.

Mezczyzna zorientowat sig, na co patrzy Eliot, 1
usmiechnatl si¢ szerzej, odslaniajac zotte zgby. Przyciagnat
skrzypce na kolana i przejechal palcem po popgkanym
gryfie... Na prézno, instrument nie mial strun. Muzyka w
gltowie Eliota nagle ucichta.

Oddatby wszystko, zeby tylko wustysze¢, jak
bezdomny gra. Ten za$§ przestal si¢ uSmiecha¢ 1 nakryt
skrzypce pusta czapka.

Chtopak zagryzt wargi, rozwinal torebke z
kanapkami 1 wyciagnat dwie ¢wierc¢dolarowki.

Fiona przystaneta, widzac, co si¢ dzieje. Wzigta sie
pod boki i pokregcita glowa ze zdziwienia. Ale Eliota nie
obchodzito, co sobie pomyslijego siostra. Pieniadze
nalezaly do niego 1 mogt z nimi zrobic, co chciat.

— Powinien pan kupi¢ nowe struny — szepnat do
mezezyzny. — Zatozg sig, ze jesli zacznie pan gra¢, datki
beda wigksze — stwierdzil i wrzucit monety do czapki.

Facet wzial pieniadze do r¢ki, przejechat po nich
palcami 1 przyjrzal si¢ czule skrzypcom. Potem zndéw
spojrzat na Eliota. Nic nie powiedzial, ale jego zmgtniale
niebieskie oczy zaszklily si¢ od tez.
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CZEKOLADOWE SERCE

Fiona nie wierzyla wlasnym oczom. Jej brat
wiasnie oddat dwie ¢wierédolarowki bezdomnemu. Byta
tylko o dziesi¢¢ minut starsza od Eliota, ale czasem miata
wrazenie, ze zachowywat si¢ tak dziecinnie, jakby to byto
dziesi¢¢ lat!

Cofneta sig, zeby go odciagnaé, zanim odda tez
kanapki.

Starszy megzczyzna spojrzal na nia 1 wyraz jego
twarzy natychmiast stat si¢ surowszy.

Przyjrzal si¢ jej doktadnie, ale nie tak, jak robig
czasem chtopaki — z gory na dot, co dziewczyny nazywaja
spojrzeniem-winda. Zdawat si¢ przenika¢ wzrokiem jej
skore, sigga¢ az do kosci.

Czuta bijacy od niego smrod, ale jej obrzydzenie
byto silniejsze. Chciala jak najszybciej znalez¢ si¢ daleko
od tego faceta. Wywolywal w niej dreszcze. Ztapata Eliota
za reke. Dlon brata byta dziwnie zimna.

— ChodZzmy stad — szepneta. — Spoznimy sig. —
Szarpneta go.

— Dobra — niechetnie si¢ zgodzit, wciaz patrzac na
MEZCZyzng.

Zndéw zaczeli i8¢ szybko.

— Roéwnie dobrze mogles wrzuci¢ pieniadze do
studzienki kanalizacyjnej — powiedziata. — Ten go$¢
pewnie nawet nie umie gra¢, a skrzypce znalazt na
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$mietniku.

— Jestem przekonany, ze potrafi — odburknal Eliot,
pocierajac dlonie. — I to bardzo dobrze.

Eliot byl czasem zbyt mily 1 ludzie to
wykorzystywali. Przez chwile rozwazata podjecie proby
odzyskania pienigedzy, ale zdecydowata, ze moze lepiej
bedzie, jesli Eliot w koncu zrozumie, ze nie wszyscy
zachowuja si¢ wedlug 106 babcinych zasad. Pigc¢dziesiat
centoOw to niewysoka cena za taka lekcje.

Zawsze mial ten rozmarzony wyraz twarzy, kiedy
mowil o muzyce. I wiedziala, Ze nie ma co przypominac
mu o regule 34 — réwnie dobrze mogtaby dyskutowa¢ o
estetyce z koszem na $mieci albo o aerodynamice ze
sciana.

Zastanawiata sig, jak wygladatoby jej zycie, gdyby
nie musiala ciagle uwaza¢ na Eliota. Zawsze probowat
znalez¢ sposdb na to, zeby omina¢ zasady, 1 stale pakowat
ich w ktopoty. Ale czy jej si¢ to podobalo, czy nie, byt jej
bratem — jakby trzecia reka, niesamowicie irytujaca i
niepotrzebna, ale tez trudna do usunigcia.

— Cee powiedziala mi, ze jeste§ adoptowany —
odezwala sig. — Widziatam akt urodzenia. Bylo na nim
napisane: ,,Eliot Post. Sarcoptes scabiei”.

Chodzito o mikroskopijne roztocze wywolujace
swierzb. Eliot podrapat si¢ po glowie.

— Musisz czasami wychyli¢ nos poza ksiazki o
medycynie. Tez je wszystkie przeczytalem. A moze
dopadta ci¢ Mycobacterium leprae?

Tym razem byla to odmiana  bakterii
odpowiedzialna za trad. Ladna gra stéw.

Skrecili na rogu Midway 1 Vine. Z kwiaciarni Sol
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Granda po drugiej stronie ulicy unosit si¢ zapach setek r6z
1 nareczy lawendy. Fiona marzyla o tym, zeby kto$
przystat jej takie roze. Cho¢ raz w zyciu. Ktokolwiek.

Dalej mies$cit si¢ Rozowy Krolik, sklep ze zdrowym
jedzeniem, w ktérym mozna tez bylo napi¢ si¢ soku.
Krolik z dykty stojacy na dwoch tapach popijat zielony
pieniacy si¢ plyn z plastikowego kubka. Eliot lubil tam
zachodzi¢. W czwartki po potudniu w sklepie
organizowano otwarte sesje muzyczne — zawsze wtedy
siadatl w rogu 1 udawat, ze nie stucha.

Za Rozowym Krolikiem przycupnely wykonane w
stylu  kolonialnym  kolumny ,JII Ringo", Palacu
Amerykanskiej Pizzy. W zamierzeniu budowla ta miata
przypomina¢ miniaturowa wersj¢ Biatego Domu, tyle ze
zamiast jednego skrzydta miala nie otynkowany blok z
pustakow — nowa przybudéwke, w ktorej beda sig kiedys
mie$ci¢ cztery tory do kreglii Na $cianie obok
przeszklonych drzwi wejsciowych namalowano Wuja
Sama trzymajacego w jednej rece kule do kregli w
kolorach amerykanskiej flagi, a w drugiej — trojkat
gumowatej pizzy.

Na skrzyzowaniu zderzaty si¢ zapachy z tych trzech
lokali: r6ze 1 lawenda, $wiezo wycis$nigty sok z marchwi i
pomaranczy, drozdze oraz pepperoni.

Oczywiscie  szczytem  niedopasowania  byta
restauracja ,,U Ringo". Pizza wywodzi si¢ z Neapolu,
kregle z Niemiec, a moze nawet ze starozytnego Egiptu, a
styl kolonialny nawiazywal do architektury renenansowe;.
A wszystko to razem taczylo si¢ w Palac Amerykanskiej
Pizzy.

Zatrzymali si¢ przed szklanymi drzwiami.
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Fiona naprawde nie miala ochoty wchodzi¢ do
srodka. ,,U Ringo" wiele rzeczy bylo nie tak — 1 nie
chodzito tylko o klujaca w oczy mieszankg stylow,
sprzatanie ze stoldw czy zmywanie brudnych naczyn.
Niewidzialna reka babci jednak popychata ich do przodu.
Praca ksztaltuje charakter — tak 1im zawsze powtarzata.

Fiona ruszyta si¢ pierwsza. Siggnela dionia do
klamki i otworzyta drzwi przed Eliotem.

— Chodz, zmiana trwa tylko cztery godziny. Damy
rade.

— Taa. — Twarz Eliota zamienila si¢ w zmartwiong
maske. — Bez trudu.

Przekroczyla prog tuz po nim. Klimatyzacja
uderzyta ja w twarz arktycznym wichrem. W Palacu
Amerykanskiej Pizzy zawsze bylo za zimno. Szkoda, Ze
nie wlozyta swetra na sukienke.

Mike, szef dziennej zmiany, stal przy wejsciu z
rekoma skrzyzowanymi na piersi.

— Pig¢ minut sp6znienia — oglosit. — Odliczam wam
godzing z wyplaty.

Eliot chciat co$ powiedzie¢, ale Fiona szturchngla
go tokciem, zeby siedziat cicho.

Wecale si¢ nie spoznili. Nawet mimo zatrzymania
si¢ przy bezdomnym mieli cate pigtnascie minut na to,
zeby dotrze¢ do pizzerii. Ale z Mikiem lepiej byto nie
dyskutowaé. Mogt zaczaé odlicza¢ im od wyptaty kary za
inne rzeczy, ktorych nie zrobili.

Mike Poole wrécit do Del Sombry na lato. Byt
studentem drugiego roku w Berkeley 1 ze swoja burza
delikatnych rudych wlosoéw 1 piegowatymi
przedramionami wygladat moze i nawet przystojnie, ale w
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jego oczach wida¢ bylo inteligencje¢ krowy 1 przeblyski
okrucienstwa. Wsunal cienka ksiazke pod lezacy na
stoliku kalendarz z rezerwacjami. Fiona zdazyta
zauwazy¢, ze bylo to opracowanie Makbeta. Czytata ten
dramat chyba z dziesie¢ razy’ i jeSli musiataby, pewnie
databy rade wyrecytowa¢ go Mike'owi z pamigci,
pomagajac mu przy wymawianiu trudniejszych wyrazow.

— A wigc... Fiona. — Mike wyszedt przed stolik. —
Przemyslatas juz moja propozycj¢? Awans na hostesse?
Moglbym ci¢ wszystkiego nauczy¢. To nic trudnego. —
Usmiechnat sig, przesuwajac po niej spojrzeniem-winda. —
Swietnie bys si¢ sprawdzita.

Dziewczyna odwrocita wzrok, zgarbita si¢ 1 poczuta
oblewajacy ja rumieniec.

— Nie najlepiej daje sobie rade w kontaktach z
ludzmi — wyszeptala. — Ale dzigki.

— To by byto czgscia szkolenia — wyjasnit Mike
lukrowanym glosem.

Eliot zacisnal pigsci. Fiona wyszta przed niego.

— Nie ma takiej potrzeby. Sprzatanie ze stotow jest
OK. Naprawdg.

— Jak chcesz — prychnat Mike. — Kto$ na nocnej
zmianie si¢ pochorowal 1 zostawili c¢i sprzatanie sali
prywatnych przyje¢. — W koncu Mike zauwazyt Eliota 1
dorzucit: — Mtody, dzisiaj trzeba umy¢ kosze na Smieci.
Zabierz si¢ do tego przed zmywaniem. I nie zapomnij o

3 Jednym z nielicznych artefaktow znalezionych w Oakwood Apartments w
nienaruszonym stanie byly opublikowane w XVIII w. Dziela zebrane
Williama Szekspira (numer katalogowy 49931-D). Co ciekawe, wszystkie
odwolania mitologiczne zostaty przekreslone niezmywalnym mazakiem. Na
przyktad z Makbeta usunigto fragmenty, w ktorych pojawiaty si¢ wzmianki
o Hekate, a takze cala sceng z trzema wiedzmami (Bogowie pierwszego i
dwudziestego pierwszego wieku, op.cit.).
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wybielaczu.

— Nie ma sprawy — odpowiedziata za brata Fiona.

Omingli Mike'a 1 razem weszli do jadalni. Z tylu
znajdowata si¢ sala, w ktorej odbywaly si¢ prywatne
przyjecia, a wahadlowe drzwi z lewej prowadzily do
kuchni. Fiona caty czas czuta na plecach wzrok Mike'a.
Zmienita zdanie, jego oczy wcale nie byly krowie. Takim
porownaniem krzywdzila te zwierzeta. Mike mial oczy
szczura.

Stonice wpadato do jadalni przez szerokie okna.
Przy pigciu z pigtnastu stolikéw siedzieli juz klienci,
ktorzy przyszli na obiad. Wygladali na typowych turystow
odwiedzajacych kraing winnic: mgzczyzni w spodniach
koloru khaki i luznych jedwabnych koszulach, kobiety w
markowych dzinsach 1 swetrach, obwieszone kilogramami
ztotej bizuterii. Do jedenastej trzydziesci cata sala wypetni
si¢ gosémi, a Eliot 1 Fiona beda biega¢ jak szaleni, zeby
zdazy¢ wszystko wyczysci¢ przed poludniem, prawdziwa
godzing szczytu. Pizzeria ,,U Ringo" mogta przedstawiac
soba zenujaco eklektyczny styl architektoniczny, ale jej
lokalizacja na najpigkniejszej z widokowych tras
prowadzacych z San Francisco do serca krainy winnic
sprawiala, ze wilasdciciele lokalu z latwoscia wyciagali
pieniadze od przejezdzajacych tedy turystow.

Eliot wpadl na siostrg, jakby jej wcale nie
zauwazyt. Odwrocita sig 1 szybko zorientowata dlaczego.
Brat gapil si¢ na Lindg, kelnerke, ktéra tez miala dzi$
dyzur. Zreszta Linda wplywata w podobny sposdb na
wszystkich chlopakow.

Fiona ztapata Eliota za ramiona i wskazata mu
drzwi do kuchni.
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— Probuj wyglada¢ na zajetego, gdy pojawi sig tu
Mike — wymruczata.

Chtopak mrugnal.

— Jasne.

— I postaraj si¢ utrzymac¢ gtowg na powierzchni.

— Fiona nawet niespecjalnie starata si¢ ukrywac
aluzji do wzrostu Eliota, jego braku umiejetnosci ptywania
oraz olbrzymiego zlewu, przy ktérym mial spedzi¢
nastgpne cztery godziny.

Chtopak popatrzyt na nig ztym wzrokiem, ale po
chwili si¢ rozchmurzyt — wpadt na to, jak si¢ odgryz¢.

— A ty staraj si¢ nie pobrudziC.

To byl przytyk do zadania Fiony. Sprzatanie ze
stotow bowiem oznaczato bliskie spotkania trzeciego
stopnia z rozciapanym sosem marinara, rozlana oliwa,
rozsypana prazong kukurydza... I wszystko to dostawato
si¢ jej we wilosy 1 na ubranie niezaleznie od tego, jak
bardzo uwazala. 1 chociaz codziennie wieczorem brata
prysznic, nie mogla si¢ pozby¢ =ze skory tego
charakterystycznego zapachu pizzerii.

Eliot ruszyl do kuchni, a Fiona ztapata stojacy przy
scianie wozek do naczyn i pchnegta go w strong sali
przyjec.

Przygladata si¢ Lindzie rozmawiajacej z klientami
o pogodzie 1 ruchu na drodze. Goscie zawsze $miali si¢ z
jej zartow, a kiedy sugerowala im danie dnia, zwykle
przystawali na jej rekomendacj¢. By¢ moze chodzilo o
urod¢ dziewczyny, ktora ze swoim idealnym makijazem,
nastroszonymi  blond wlosami 1  dopasowanymi
kolorystycznie spddniczka, réozowa koszulka 1 dlugimi
paznokciami moglaby by¢ modelka. Ale Linda umiata
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sobie poradzi¢ nawet z zaczepkami Mike'a, uSmiechajac
si¢ niewinnie, gdy stat zbyt blisko niej 1 glupio si¢ na nia
gapit. Zawsze miala jakas wymowke, zeby si¢ z nim nie
umowi¢, mimo to nigdy si¢ na nig nie ztoscit.

Teraz Linda zobaczyla Fiong. Kiwnegta do niej
gtowa 1 na krotka chwile na jej twarzy pojawil si¢
usmiech. Trzeba przyzna¢, ze dziewczyna potrafita
sprawia¢ wrazenie mitej nawet w stosunku do niej, cho¢
tak naprawdg nie czuty do siebie sympatii. Doktadnie jak
Mike.

Fiona niezgrabnie jej pomachata i odwrdcita wzrok.
Wygladzita sukienke, cho¢ niezaleznie od wysitkow ta
wciaz byla pognieciona. Chcialaby mie¢ tyle odwagi, zeby
powiedzie¢ Cee, ze nie znosi szytych przez nig ubrafi, ale
wiedziata, ze to ztamatoby staruszce serce. Znoéw zerkngla
na Lind¢ $miejaca si¢ razem z klientami. Tu nie chodzito
tylko o urodg. Linda wiedziala, jak rozmawia¢ z ludzmi. I
Fiona wiele by data, zeby zdoby¢ taka pewnos$¢ siebie. Za
kazdym razem, kiedy musiata odezwa¢ si¢ do kogo$
obcego, serce walito jej tak mocno, ze ledwie styszata
swoj mysi glosik usitujacy wypiszcze¢ co$ madrego. Jesli
niesmialo$¢ uznawano by za chorobe, Fiona natychmiast
trafitaby na intensywna terapig, gdzie podtaczono by ja do
towarzyskiego respiratora.

Westchngta 1 zatrzymata si¢ przed zamknigtymi
drzwiami do sali przyjec¢. Co$ byto nie tak.

Zwykle pokdj zostawal otwarty, tak zeby klienci
widzieli duzy stot, przy ktérym moglo usia§¢ ponad
dwadziescia osob, bar z umywalka 1 telewizor. Miato to
skusi¢ ich do rezerwowania pomieszczenia na imprezy
urodzinowe czy wspolne ogladanie meczu. Za czterdziesci
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dolarow byto do ich dyspozycji przez caty wieczor.

Wtedy dotart do niej ten smrdd: wanilia, pesto 1
kwasny odor czego$, co juz dawno przestalo by¢
jedzeniem.

Napigla migsnie 1 rozsungta drzwi. Od razu pojeta,
co tu si¢ dziato poprzedniego wieczoru.

Pod pretekstem urodzinowego przyjecia dla
szesciolatkow zamknigto w sali dwadziescioro patajacych
zadza stodyczy malp. Na $cianach, podtodze 1 — zupelnym
przypadkiem — rowniez na stole zobaczyla rozrzucone
grudki makaronu, kawatki pizzy, bezksztaltnego zottego
sera 1 blekitnego lukru. Migdzy nimi potyskiwaly katuze
roztopionych lodéw, a wszystko szczodrze posypane byto
po wierzchu konfetti. W rogu sali widniata spora
pomaranczowa plama i1 Fiona zrozumiala, ze kiedy Mike
wspomniat o tym, ze kto§ na nocnej zmianie si¢
pochorowat, nie mial na mysli jednego z pracownikow.

Wepchneta wozek do $rodka i zamkneta za soba
drzwi. Klienci nie musieli na to patrze¢. Wtozyla siatk¢ na
wlosy 1 zawiazata wokot niej chustke. Potem przyszia
kolej na siggajacy od brody do kolan biaty ptocienny
fartuch i grube gumowe rekawice. To byla jej zbroja.

Zamiotta konfetti, resztki jedzenia i skrawki papieru
do pakowania prezentow ze wzorem w malutkie roboty.
Potem szufelka zdrapala z podlogi bardziej lepkie
pozostatosci po imprezie.

Zastanawiata sig, jak to jest mie¢ prawdziwe
przyjecie urodzinowe. U nich w domu uroczysto$ci tego
dnia ograniczaly si¢ do krotkiej porannej ceremonii: Cee
probowata przygotowaé co$ specjalnego na $niadanie, a
Eliot i Fiona udawali, ze im to smakuje. Potem dostawali
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prezenty — zwykle ksiazki, zestawy dtugopisow czy notesy
— ale nigdy nie opakowane w kolorowy papier. A juz na
pewno nie w papier w malutkie roboty.

Oczywiscie do prawdziwego przyjecia
urodzinowego  potrzebni  byli przede  wszystkim
przyjaciele, ale tez balony 1 zabawy. A Fiona nie potrafita
sobie wyobrazi¢ czegos$ takiego w mieszkaniu babci.

Zamarla w potowie wycierania katuzy oliwy nagle
zta na babcig 1 jej 106 regut. Czy bez nich mogtaby sta¢ si¢
taka jak Linda? Nauczylaby si¢ rozmawia¢ z ludzmi?
Us$miecha¢ sig¢, a nie wpatrywaé nieustannie w podtoge?
Nie musiataby pracowaé. Spedzataby wakacje u
przyjaciot, chodzitaby na imprezy pizamowe 1 z
przyjacidtkami ogladataby filmy do poéinocy...

Wszystko to wydawato jej si¢ basniowymi scenami,
Znacznie mniej rzeczywistymi niz mity zawarte w
zakurzonych ksiazkach lezacych na potkach w jej pokoju.

Fiona poczula si¢ wyczerpana. Miala ochot¢ po
prostu si¢ tu potozy¢ 1 poczekaé, az znajda ja na koncu
zmiany.

Wtem wpadl jej w oko jaki§ odblask. Spod
papierowego talerza wystawal kawateczek czerwonej folii
aluminiowej. Przesuneta talerz 1 zobaczyta zawinigty z
papierek cukierek. Na folii widniat napis: ,,Ultraciemna
specjalna".

Serce zaczetlo jej bi¢ szybciej. Czekolada.

Mimo ze nie trafita na list¢ babcinych zakazow,
pojawiata si¢ w zyciu Fiony réwnie rzadko jak dni bez
pracy domowej. Cee trzymala w kuchni potstodkie
drazetki, kakao, a czasami nawet tabliczk¢ gorzkiej
czekolady, z  ktéorych  przygotowywala  ciastka,
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meksykanski sos czy bozonarodzeniowa mase toffi,
wszystko ledwo zaslugujace na okreslenie ,,jadalne". Cho¢
kiedys$, zanim Cee zauwazyla 1 uderzyla ja po rgkach
drewniang tyzka, Fiona sprobowala kilku kawatkéw. Byto
warto.

Drzacym ruchem zdj¢ta jedna rekawice 1 siggneta
po cukierek. Miat ksztatt serca i1 cho¢ najpierw sprawiat
wrazenie zimnego, szybko rozgrzat si¢ w jej dloni.

Moze powinna zostawi¢ go sobie na pozniej? Po
pracy?

Nie. Do tamtej pory z kawatkiem czekolady mogto
si¢ zdarzy¢ milion rzeczy. Lepiej bylo zjes¢ go
natychmiast.

A co z Eliotem? Powinna si¢ z nim podzieli¢. Lecz
cukierek byt taki malutki... Ledwie na dwa kesy.

Zdjeta druga rekawicg 1 ostroznie odwingta
cukierek z czerwonej folii. W $rodku dostrzegta ciemny
ksztalt udekorowany kruczoczarnymi 1 intensywnie
brazowymi zawijasami. Wciagngla gleboko powietrze i1
poczula zapach czego$ niewytlumaczalnego: tajemnicy,
zakochania, szeptow.

Ugryzta malutki kawateczek.

Czekolada byta gladka i tatwo poddata si¢ zgbom.
Fiona zamkngta oczy 1 pozwolita cukierkowi rozpusci¢ sig
na j¢zyku, rozplyna¢ w aksamitnym dotyku. Ciepto
ogarneto jej klatke piersiowa, zotadek 1 uda. Topiaca sig
czekolada byta jednocze$nie stodka i gorzka, pachnaca
dymem 1 cudownie elektryzujaca. Delikatnie przeslizgngla
si¢ przez gardto dziewczyny.

Serce Fiony walito jak szalone. Wciagneta gleboko
powietrze 1 wstrzymala na chwilg oddech. Gtosno
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westchneta. To bylo pyszne. I skonczyto sig.

Czy takie same doznania towarzysza pocatunkowi?
Jakby si¢ spadalo? Jednocze$nie czuje si¢ ktujace ciepto 1
chtodne dreszcze?

Spojrzata na potowe cukierka, ktorag weiaz trzymata
w dtoni. Widziata na niej $lady swoich zebow. Slina znow
naptyneta jej do buzi.

Tak bardzo tego chciala, ale si¢ powstrzymata.
Ostroznie zawingta reszt¢ czekoladki z powrotem w folig.
Da to Eliotowi. Jemu tez w koncu nalezata si¢ jakas
przyjemno$¢ w dniu urodzin.

Zapakowata czekoladk¢ w czysty papierowy
recznik 1 wsungta cenna paczuszke do kieszeni sukienki. Z
powrotem wtozyla rekawice. Teraz czula si¢ lepiej, petna
energii. | skonczyta sprzatanie sali znacznie szybciej, niz
si¢ tego spodziewata. Parkiet i1 plastikowy stolik az
btyszczaty, a jedynym zapachem unoszacym si¢ w
powietrzu byla teraz lekka won sosnowego plynu do
mycia podtogi... Cho¢ Fiona pamigtata tez §wietnie aromat
czekolady.

Dotkneta kieszonki, zeby sprawdzi¢, czy paczuszka
wciaz jest na miejscu, po czym otworzyta drzwi do jadalni
1 pchneta zatadowany wézek w strone kuchni.

Kiedy wchodzita do niej, ogarngly ja kileby pary
intensywnie pachnace mydiem 1 wybielaczem. Kucharz
zamachat do niej na przywitanie. Potgzne dionie
Johnny'ego potrafily podrzuci¢ jednoczesnie do gory dwie
wirujace kule ciasta. Szybko odwrdcit si¢ w strong piecow,
bo jego uwage przyciagneto pie¢ krazkow pizzy z
roztapiajacym si¢ juz serem.

Eliot stal w glgbi pomieszczenia obok frytkownicy 1
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pochylal si¢ nad wielkim niczym wanna zlewem, po
ktorego obu stronach pietrzyty stosy brudnych naczyn,
najwyrazniej pozostatych po nocnej zmianie. Mike zawsze
im to robil: wpadal do restauracji wieczorem i moéwit
obstudze, zeby zostawita sprzatanie na rano. Czy uwziat
si¢ na Eliota z powodu szytych przez prababci¢ ubran? A
moze ze wzgledu na jego wzrost? Czy dlatego ze Fiona
wciaz odrzucala propozycje Mike'a?

— Potrzebujesz pomocy? — zapytata.

Eliot nie przestawal szorowaé. Widziata jego rece
zanurzone w brudnej wodzie.

— Daj¢ rade.

Probowat zatrze¢ dlonia mydliny z czota, ale
zostawil tylko na nim nowy $lad z brudnej piany. Fiona
przetarta bratu twarz swoim fartuchem.

— Dzigki — szepnat.

Wyjeta z kieszeni zawiniatko z czekoladka 1
potozyta je na wysoko zawieszonej pdice z dala od zlewu.

— Nikt nawet nie zauwazy, ze na chwile wysztam.
Pomogg ci.

Eliot kiwnat tylko gltowa, niezdolny do powiedzenia
siostrze ,,dzigkuj¢" po raz drugi tego dnia. Rozumiata to.
Jedna z podstawowych =zasad ich funkcjonowania
brzmiata: nigdy nie by¢ zbyt mitym dla rodzenstwa.

Podeszta do stosu naczyn. Ser, sos 1 makaron
zastygly przez noc w twarda skorupg. Eliot skrobat
najgorsze kawalki stalowa topatka, przeptukiwatl talerze
goraca woda 1 podawat je siostrze do zasadniczego mycia.
Po dziesigciu minutach potowa stosu trafita na suszarki,
ale grzywka przykleila si¢ Fionie do czota. Dziewczyna
przemoczyla tez sobie caly fartuch.
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Wtem drzwi do kuchni uchylity si¢ 1 pokazata si¢ w
nich gtowa Lindy.

— Tu jeste$! — rzucita do Fiony. — Robota czeka. —
Blysngla niezbyt przyjaznym us$miechem 1 zniknglta w
jadalni.

Fiona rozpigla ociekajacy woda fartuch. Jej
sukienka tez byla przemoczona i kleita si¢ do skory.
Dziewczyna zatrzesta si¢ z chlodu.

Tym razem drzwi do kuchni otworzyly si¢
gwattownie 1 do §rodka wszedt rozwscieczony Mike.

— Fiona, co jest..? — Pospiech w jego glosie
rozptynat sig, kiedy zobaczyt, jak dziewczyna wyglada.
Jego oczy §widrowaty ja na wylot.

— Juz ide — powiedziata, wpatrujac si¢ w podtoge.
Instynktownie skulita si¢ 1 skrzyzowata rece na piersi.
Miala gesia skorke na catym ciele. — Wtasnie skonczytam
z boczng sala.

— Nie spieszy si¢. — Teraz gtos Mike'a byt spokojny,
prawie stodki. Chlopak przysunat si¢ do niej. — Naprawde
chciatbym, zeby$ pomys$lata o pracy hostessy. Godziny sa
znacznie lepsze. Stawka tez.

Fiong piekly policzki, a wltosy na karku jakby
stangly na bacznos¢.

— Powiedziala juz, ze nie jest zainteresowana. —
Eliot wysunal si¢ przed siostr¢. — Ile razy ma to
powtarzac?

Fiona zobaczyta, Zze brat trzyma w rgku stalowa
topatke, ostrzejsza krawedzia skierowana ku twarzy
Mike'a. Gladkie rysy starszego chtopaka wykrzywity si¢ w
ztosci 1 zadziwieniu, a potem utozyty w pogardliwa ming.

— Spadaj, szczylu. Rozmawiam z twoja siostra.
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— Daj spokdj — wyszeptata tak cicho Fiona, ze sama
ledwie si¢ ustyszata.

Zaci$nigte na topatce palce Eliota zbielatly.
Chtopiec wciagnat gleboko powietrze i zrobit krok w
strong wyzszego o glowe Mike'a.

— Nie. Skonczyles juz z nia rozmawiac.

Wpatrywali si¢ w siebie przez dluzsza chwilg.
Wreszcie Fiona nie wytrzymata napigcia, wyprostowata
si¢, podeszta do brata i cho¢ wiele ja to kosztowato,
spojrzata Mike'owi w oczy.

— Juz raz powiedziatam ,,nie". Nie zartowatam.

Mike cofnat si¢ o krok. Przez chwil¢ wygladat tak,
jakby sig ich przestraszyt.

— Dobra, jak juz sobie chcesz — prychnat. — Ale
wylaz stad 1 1dZ czysci¢ stoty. Klienci czekaja. — Odwrdcit
si¢ 1 wymaszerowal z kuchni.

— Dzigki — szepngla Fiona do Eliota.

Ten, caly drzacy, nic nie odpowiedziat i wrocit do
zmywania.

Dziewczyna zorientowala sig, ze jej dionie rowniez
byly zacis$nigte w pigsci. Rozluznila je. Ani ona, ani Eliot
nigdy wcze$niej nikomu si¢ w ten sposOb nie
przeciwstawili. Moze pigtnaste urodziny oznaczaja
poczatek catkiem ciekawego roku?
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3

StruczoNA FiLizanka

Eliot, Fiona 1 prababcia Cecilia siedzieli przy stole
w jadalni i udawali, ze nic specjalnego si¢ nie dzieje, cho¢
ewidentnie byto inacze;j.

Bursztynowe promienie obnizajacego si¢ stonca
wpadaly do $rodka przez firanki 1 odbijaly si¢ w
wypolerowanym drewnianym blacie. Porcelanowa zastawa
przybrala w pétmroku pomaranczowy kolor.

Fiona przebrata si¢ juz w szary dres i siedziala z
nosem wetknigtym w Philosophise naturalis principia
mathematica Isaaca Newtona, pracujac nad zadanym na
jutro wypracowaniem. Cee, wytezajac wzrok w grubych
szktach, wypisywala wiecznym piorem kolejne stowa listu
do kuzynki z Bawarii. Eliot za§ nie mogt si¢ skupic. W
glowie wciaz na nowo odtwarzal sobie scene konfrontacji
z Mikiem i czut skoki adrenaliny, wyobrazajac sobie, jak
wali tego durnia pigscia w twarz. Ale tego wieczoru nie
tylko rozmyslania o Mike'u przeszkadzaty mu w pracy
Chodzilo jeszcze o dwie sprawy.

Przed Eliotem lezaly otwarte encyklopedie, w
ktorych szukat informacji o zatlamaniu nerwowym
Newtona z 1675 roku, ale wigkszos$¢ tekstu przekreslono
w nich czarnym mazakiem. Domyslat sig, ze fragmenty te
dotyczyly zainteresowan Newtona alchemia®.

4 Stopien zainteresowania Newtona alchemia nie jest nam znany -
wigkszo$¢ jego notatek sptongta w pozarze pracowni. Chociaz badacze
okultyzmu utrzymuja, ze dokonat w tej dziedzinie przelomowych odkryée,
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Czasem widok pomalowanych w paski niczym
zebra stron denerwowal go tak bardzo, ze miat ochotg
rzuci¢ ocenzurowanymi ksiagzkami o $ciang. Ale tak
objawiala si¢ babcina reguta numer 55:

Regula 55: Zadnych ksigzek, komiksow, filmow
ani innych form przekazu zwiqzanych z
fantastykq naukowgq, fantasy czy horrorami.
Zwlaszcza — cho¢ nie tylko — Zadnego
okultyzmu, pseudonauki (alchemii, spirytyzmu,
numerologii itd. ) ani starozytnej czy miejskiej
mitologii.

Eliot nazywatl to reguta ,,nic wymyslonego". Ale
babcia miata na takie rzeczy inne okreSlenie: ,,psujace
rozum stodycze dla prymitywnych umystow".

Jak jednak miat napisa¢ dobre wypracowanie, skoro
wszystkie ciekawsze fragmenty z encyklopedii usunigto?
Przeciez mozna bylo tylko przekresli¢ szkodliwy tekst
pojedyncza linia, a wtedy przynajmniej Eliot doszediby,
czego dotyczytl.

Ale reguta 55 i zlosliwosci ze strony Mike'a byty
jednak zwykla cze$cia dziwacznego zycia Eliota. To, co
ich wszystkich naprawde megczylo tego wieczoru, byto
zdecydowanie bardziej niecodzienne.

Do jadalni weszta babcia z twarza zmieniona w

ktore pozniej okazatly si¢ kluczowe w jego pracach matematycznych, nie ma
na to zadnych dowodow. Podobnie jak jeszcze dziwaczniejsze legendy o
faustowskich paktach, jakie Newton mial zawrze¢ z silami wyzszymi.
Analiza chemiczna szczatkdéw Newtona wykazata wysoka zawarto§¢ w nich
zwiazkow rteei, ktora mogta wynikaé z przeprowadzonych eksperymentow
alchemicznych i by¢ moze lezata u zrodet dziwacznych zachowan naukowca
z 1675 roku (Bogowie pierwszego i dwudziestego pierwszego wieku, t. 111,
Pseudonauka, op.cit.).

38



maksymalnie skoncentrowana maskg. Jej szare oczy
zdawaty si¢ wypatrywac czego$ odleglego o kilometry od
nich. Jej zwykle peten swobody krok zastapilo pelne
napigcia stapanie, jakby si¢ bata, ze w kazdej chwili co$
moze na nig wypas¢ z cienia. Ale to bylo ghupie
stwierdzenie. Babcia nigdy niczego si¢ nie bata. Tak czy
inaczej, jej nastrdj byt zarazliwy 1 Eliot poczul igietki
wspinajace si¢ mu po krggostupie.

Babcia zatrzymala si¢ 1 przechylita glowe,
nastluchujac. Potem przejechata dlonmi po krotkich
srebrnych wlosach i powiedziata:

— Sprawdzg piwnice 1 boczne drzwi.

Codziennie wieczorem obchodzita wszystkie
pomieszczenia 1 upewniala sig¢, ze wszystko jest w
porzadku. Nie bylo w tym nic dziwnego — ot, zwykle
obowiazki zarzadcy budynku. Zaskakujace jednak byto to,
ze oznajmiata im, ze ma zamiar to zrobi¢, jakby chciata
ich przed czymsS ostrzec.

— Oczywiscie — odpowiedziata Cecilia. Na jej
twarzy znow pojawit si¢ usmiech. Odtozyta pioro 1 splotia
drzace palce. — Wlasnie miatam nalewaé herbatg.
Zaczekac na ciebie?

Babcia, glosno stukajac butami, pomaszerowala w
stron¢ drzwi frontowych.

— Nie! — zawolata, nie odwracajac si¢, po czym
otworzyta drzwi, przystaneta 1 dodata: — Eliot, z powrotem
do ksiazek.

Chtopiec natychmiast skierowat wzrok na stot.
Ustyszat szczek przekrgcanego zamka.

Babcia nie bata si¢ niczego. Dostownie niczego.
Jedyna rzecza, ktéra naruszala jej niezachwiang
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rownowagg, byly pytania Fiony 1 Eliota o mamg 1 tate.

Eliot nigdy nie myslal o sobie ,,sierota". Stowo to
oznaczato dla niego takie dzieciaki jak David Copperfield,
mieszkajace w prowadzonych przez panstwo obozach. On
1 Fiona mieli rodzing, swoje mieszkanie, nawet jesli oboje
nie pamigtali rodzicoéw.

Za kazdym razem, kiedy o nich pytali, babcia
cierpliwie wyjasniata, ze kiedy byli bardzo mali, zdarzyt
si¢ tragiczny wypadek na morzu. A ze ona i Cecilia byty
ich jedynymi krewnymi, wigec w naturalny sposoéb po
$mierci rodzicow zamieszkali z nimi. Nie, nie pozostaty
zadne zdjgcia. Wszystko bylto na statku, ktory zatonat.

Za kazdym razem, gdy babcia na nowo opowiadata
te historig, na jej gladkiej twarzy rysowaty si¢ zmarszczki,
jakby samo wspominanie tych zdarzen bylo dla niej
fizycznie wyczerpujace.

Tego wieczoru musiata przezywaé co$§ jeszcze
gorszego. Eliot dostrzegl to w jej oczach i jedyne stowo,
jakie przychodzilo mu do glowy na okreslenie tego, to
zacietose.

Fiona i1 Eliot jednocze$nie podniesli wzrok znad
ksiazek. Spojrzeli po sobie. Mysleli o tym samym — co$
byto nie tak. Eliot wzruszyl ramionami, Fiona zagryzta
wargi.

Cecilia wyjeta stoiczek 1 odmierzyta na sitko cztery
tyzeczki przyrzadzonej przez siebie mieszanki rumianku,
stewii 1 zielonej herbaty. Polozyla je na otwartym dzbanku
z bialej porcelany, ozdobionej pajeczynowym wzorem’, i

5 ,,Baba-Jaga nalala do dzbanka wrzaca brudna wode¢ rzeczna. Kamienny
dzbanek byl obtupany i oblepiony siecia pajgczyn, po ktdrej chodzity
jadowite pajaki. «Co robisz?* - zapytata zagubiona dziewczynka, otwierajac
szeroko oczy. «Herbatg, diewoczkoy, Baba-Jaga u§miechng¢la si¢, pokazujac
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zalata wrzatkiem.

— Czy zdarzyto si¢ dzi$§ co$ specjalnego? — zapytata
od niechcenia i podata Eliotowi filizankg.

— Dlaczego pytasz? — zaciekawit si¢ chiopak. 106
babcinych regul miato na celu wyeliminowanie z Zycia
rodzenstwa Postéw jakichkolwiek interesujacych, a wigc
niecodziennych wydarzen.

Usmiech Cee na chwilke zniknat, ale natychmiast
pojawit si¢ na nowo.

— Bez powodu, kochanie. — Podsungta Fionie
parujaca filizanke. — Tak po prostu.

Kazdego wieczoru Cee pytata: ,,Jak bylo w pracy?",
a raz na jaki§ czas takze: ,MieliScie dobry dzien?". To
byly pytania zadawane ,,tak po prostu". To dzisiejsze do
nich nie nalezato. A przeciez zdarzyto si¢ co$ specjalnego:
spotkali faceta ze skrzypcami 1 postawili si¢ Mike'owi.

— Dzien jak kazdy inny — odpowiedziata Fiona,
przygladajac si¢ wirujacym w filizance fusom.

Cee kiwneta glowa, przyjmujac do wiadomosci
stowa prawnuczki. Trzema tykami wypita swoja herbate.
Zawsze tak robita — im gorg¢tszy byt napdj, tym szybciej
zdawata sig¢ go przetykac.

Fiona, podobnie jak Eliot, nie chciata nic mowi¢
Cee. Opowies¢ o wrednym szefie tylko by prababcig
zdenerwowata. Ale chodzilo tez o co$ wigcej. W chwili,
kiedy razem przeciwstawili si¢ Mike'owi, nagle zmienili
si¢ w kogo$ wigcej niz parg¢ zdziwaczatych nastolatkow.
Stali sig silni. A jesli komus$ by o tym opowiedzieli, cata
magia tamtego momentu mogta si¢ bezpowrotnie ulotnic.

Eliot napil si¢ stodkiej herbaty. Fusy krazyly

ostre zgby. «Herbatg dla mojego stodkiego kaska»" (ojciec Sildas Pobozny,
Mpythica improbiba, wersja thtumaczona, ok. XIII w.).
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jeszcze w jego filizance niczym gwiazdy po galaktyce.
Fiona potozyta bratu reke na ramieniu 1 kiwnigciem glowy
wskazala Cecili¢. Prababcia siedziala nieruchomo,
wpatrzona w puste naczynie. Jej dion =zatrzgsta sig
gwattownie 1 filizanka spadia ze stotu, odbita si¢ od
parkietu, uderzyla o niego ponownie i rozpadia si¢ na
drobne kawateczki.

— Ojej — powiedziata Cee, mrugajac. Podniosta si¢ z
krzesta. — Alez ze mnie ofia...

Frontowe drzwi otworzyty si¢ nagle 1 z hukiem
uderzyly w $ciang. Ze stojacej obok potki uniosta si¢
chmura kurzu. Sylwetka babci wypehita framuge. Jej
dhugie, szczupte rece zwisaty wzdhuz tutowia.

— Nie ruszajcie si¢ — rozkazata.

Miala spokojny 1 skupiony wyraz twarzy, ale jej
oczy skakaly po calym pokoju, btyskawicznie oceniajac
sytuacje.

— Wszedzie leza odtamki. Zaraz je pozbieram.

Podeszta do stotu 1 uklekta, podnoszac najwigksze
fragmenty porcelany. Ale ku zdziwieniu rodzenstwa
babcia nie tylko je podnosita, lecz réwniez pouktadata z
powrotem we wilasciwy ksztalt. Wkrotce w lewej rece
trzymata podstawek 1 kawatki Scianek przypominajace
kwiat lotosu o zaostrzonych ptatkach. Wpatrywala si¢ w
czeSciowo zrekonstruowana filizanke z taka sama
zacigtoscia, jaka Eliot dostrzegt u niej juz tego wieczoru.
Miat wrazenie, ze gdyby zapytal, co robi, pewnie
podniostaby glowe 1 intensywno$¢ jej spojrzenia
wyrwalaby mu to pytanie z gardta. Odruchowo siggnat
reka do szyi.

Zachodzace stonce zalewalo niebo feeria
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pomaranczu 1 szkarlatu. Biate odlamki w regku babci
wygladaty jak oblane krwia. Zaczerpngta gleboko
powietrza i glosno je wypuscita. Potem zamkneta dton
wokot stluczonej filizanki, wstata i spojrzala po kolei na
Cee, Fiong 1 Eliota. Jej oczy mialy zwykty szary kolor.

— Dopijcie herbatg — wymruczata.

Rodzenstwo postuchato nakazu.

— Cecilia, sprzatnij tu do konca.

— Oczywiscie. — Prababcia ruszyta do kuchni po
miotle 1 szufelke.

— Moge pomoéc — zaoferowata si¢ Fiona.

— Nie. — Na stopniowo rozluzniajacej si¢ twarzy
babci pojawit si¢ lekki usmiech. — Wy szykujcie si¢ do
spania.

— Musimy skonczy¢ zadania domowe —
zaprotestowat Eliot. — Mamy do napisania wypracowanie
o Newtonie 1i...

— Praca domowa jest dzi§ odwotana... z racji
waszych urodzin — powiedziala babcia.

Eliot popatrzyt na siostre. Ta odwzajemnita
spojrzenie. Oczywiscie nie miatl zamiaru si¢ ktoci¢, ale
odwotlanie pracy domowej nigdy wczes$niej si¢ nie
zdarzyto. Deszcz, $nieg, choroba, wyczerpanie — nic nie
zwalniato ich z tego obowiazku.

Babcia usciskata 1 ucalowata Fiong, potem uklekta 1
przywotata gestem Eliota. Objal ja. Ledwo jednak go
dotkneta, jakby obawiajac sig, ze zbyt mocne przytulenie
moze go skrzywdzi¢. Pocalowali si¢ nawzajem w policzki
1 rodzenstwo pomaszerowalo korytarzem w strong swoich
pokojow.

— Parzysta — wyszeptata dziewczyna.
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— Dobra — odpowiedziat Eliot.

— Trzy, cztery... — odliczyla.

Jednocze$nie wyrzucili z siebie liczby — Eliot
siedem, Fiona trzy. Razem dawalo to dziesig¢, parzysta.
Usmiechnela si¢ z satysfakcja 1 poszta do tazienki. Zawsze
zwycigzala w tej grze. Eliot nie zorientowat si¢ jeszcze, na
czym polegata sztuczka, ale Fiona na pewno miata jaka$
metodg.

Chtopiec czekal w wypetiajacym si¢ cieniami
korytarzu. Zerknal w stron¢ jadalni. Babcia stata do niego
tylem i méwita co§ cicho do Cecilii. Ta energicznie
potakiwata, a jej rece nie trzgsty sig tak bardzo jak zwykle.
Byta za to bardzo blada.

Dotarto do niego tylko kilka stow petnych twardych
niemieckich spotglosek. Fiona miala talent do jezykow.
Zatowal, Ze nie ma jej koto niego. Wyraznie ustyszat tylko
,,versteckt".

Moze cala ta tajemnica byla zwigzana z ich
jutrzejszymi urodzinami? Moze babcia 1 Cee planowaty
co$ niezwyklego? Jakas niespodzianke.

Drzwi z boku otworzyly si¢ i $wiatto rozlato si¢ na
korytarz.

— Lazienka wolna, brudasie — rzucila Fiona w
drodze do swojego pokoju.

Eliot wszedl do opuszczonego przez dziewczyne
pomieszczenia 1 zamknal za soba drzwi. Czul intensywny
zapach przygotowanego przez Cecilie¢ mydla domowe;j
roboty, ktore po czgsci czyScilo, a po czgsci wyzerato jak
jakis$ kwas.

Jego uwage przyciagneta czerwona plamka w
zlewie: koteczko karmazynowej folii aluminiowe;.
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Ostroznie podnidst ja 1 zobaczyl, ze jest w nia zawinigta
czekoladka. W lustrze nad zlewem dostrzegl niewyrazne
smugi. Przysunal si¢ blizej 1 delikatnie chuchnat. Na szkle
pojawity si¢ pochylone litery. Od razu poznat charakter
pisma Fiony: ,Zjadaj szybko! Wszystkiego naj
urodzinowo".

Odwinat folijke. W $rodku bylo pot czekoladki ze
sladami ugryzienia po jednej stronie. USmiechnat si¢ i
wrzucit cukierek do buzi.

Byt pyszny... ale jeszcze zanim dobrze poczutl jego
smak, juz zniknat. Nie byl pewien, skad Fiona go wzigta —
czekolada byla w domu rzadkim luksusem, a juz
zwlaszcza czekolada, ktérej Cecilia nie zdazyta zepsué
swoim gotowaniem. Kochat staruszke, ale szczerze
mowiac, obawiat sig, ze pewnego dnia otruje cala rodzing.

Doktadnie wytarl lustro r¢cznikiem, potem zgniott
folijkg, owinat ja papierem toaletowym 1 splukal w
sedesie. Co prawda nie bylo zadnej reguly dotyczace]
czekolady, ale babcia zawsze mogla ja wymysli¢, jesli
tylko zaczelaby znajdowa¢ w mieszkaniu papierki po
cukierkach.

Poszukal dalszych niespodzianek, ale niczego nie
znalazl. Sigegnal wigc po proszek do mycia zegbdw 1
szczoteczke. Z wywietrznika w podtodze dobieglo do
niego:

— Psst.

Wyptukat usta i kucnat:

— Dzigki.

— To nic takiego — szepneta Fiona.

Wiasnie w ten sposdb porozumiewali si¢ po
zgaszeniu $wiatel. Wywietrznik w lazience byl najlepszy,
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ale styszeli si¢ tez ze swoich pokojow — wystarczyto
przytozy¢ glowe do otworu wentylacyjnego 1 owinac si¢
kocem, zeby wytlumi¢ hatas.

— Masz pomysl, co si¢ dzieje? — zapytata Fiona. —
Przechodza mnie dreszcze, gdy mysle o dziwnym
zachowaniu babci.

Eliot przypomniat sobie intensywno$¢ babcinego
spojrzenia i poczul na ramionach ggsia skorke.

— Styszatem tylko, jak rozmawiaty po niemiecku.
Co oznacza ,,versteckt"?

— Hmm... ,,Ukrywac". Albo ,,ukryte", ,,schowane".

— Moze chodzito o prezenty urodzinowe?

— Moze — rzucita Fiona, ale po jej watpigcym tonie
wyraznie widzial, Ze tez w to nie wierzyla.

Przez chwilg milczeli, wreszcie Fiona powiedziata:

— Dzisiaj w pracy... Dzigki za to, jak sig
zachowales.

— Nie ma sprawy. Mysle, ze teraz bedzie nam
tatwie;.

— ... Jasne. Lepiej zbierajmy si¢, zanim nas uslysza.

— Jeszcze jedno.

- Co?

Eliot chciat jej tyle powiedzie¢. Chocby to, ze skoro
juz musial mie¢ siostr¢ dziwaczke, to Fiona wcale nie byta
taka najgorsza, ze wszystkie jego prace domowe bylyby
dwa razy stabsze bez jej pomocy 1 ze — cho¢ samo
myslenie o tym fizycznie go bolato — w jaki§ sposob
prawie ja lubil. Zamiast tego zdecydowal si¢ na krotkie:

— Wszystkiego najlepszego z okazji jutrzejszych
urodzin.

— 1 dla ciebie.
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Druga strona wywietrznika nagle wydata mu si¢
pusta.

Wstat i umyt twarz, potem spojrzat w lustro. Wciaz
wygladat jak przedstawiciel gatunku Palantus maximus.
Moze jutro wszystko to si¢ zmieni.

Pictnascie lat.

Westchnal 1 zgasit §wiatto.
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SzkoLENIE KIEROWCY

Robert Farmington przygladal sig, jak jego szef
Marcus Welmann otwiera wytrychem zamek w drzwiach z
mleczna szyba. Technicznie rzecz biorac, nie bylo to
legalne, ale wlamywali si¢ do kancelarii, ktorej
pracownicy z definicji specjalizowali si¢ w naginaniu
prawa.

Robert pracowat dla Biura Sledczego Welmanna i
Partnerow, chociaz zadni partnerzy tak naprawdg nie
istnieli 1 ani Robert, ani Welmann nie mieli licencji na
prowadzenie Sledztw.

Zerknat na opuszczony korytarz, potem przez okno
na ulicg biegnaca dwa pigtra nizej. O trzeciej nad ranem to
miasteczko przypominato cmentarz. Nazywato si¢ Del
Sombra, czyli po hiszpansku ,,Z cieni". Dziwna nazwa.

Zndéw spojrzatl na swojego szefa, ktory potgznymi
dlonmi mocowat si¢ z drobnym zamkiem.

Marcus Welmann mial na sobie porozciggane
wojskowe spodnie, czarny podkoszulek 1 adidasy do
biegania z zerwanymi odblaskowymi paskami i raczej nie
wygladat na modela. Skonczyt juz szes¢dziesiat lat i wazyt
jakies sto kilo, z czego wigkszo$¢ stanowily migsnie. Jego
wielkich dtoni pozazdro$citby mu kazdy skrzydtowy w
NBA, ale gorzej mu szto w zadaniach wymagajacych
precyzji.

Robert przysunat sig blizej i wyszeptat:
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— Chcesz, zebym si¢ tym zajal? Nie zabierze mi to
wigcej niz dziesigé sekund...

Welmann odwrécit sig¢ do chtopaka. Jego oczy
zwezily sig, ostrzegajac podwladnego, ze jesli sig¢ nie
przymknie, to bedzie musiat czeka¢ w samochodzie.

Welmann straszliwie cierpial, jesli w ciagu dnia
musiat wypowiedzie¢ wigcej niz tuzin stow, co wynikalo z
jego pozy neandertalczyka, jaka zwykle przybieral. Miat
MBA z Harvardu, za soba stuzb¢ medyczna w marynarce,
ale zawsze udawal tgpego ositka. Skutecznie — ludzie
zwykle go nie doceniali.

Robert skrzyzowal r¢ce 1 zrobit ming a /a James
Dean. Przyszto mu to bez trudu: mial na sobie czarna
skorzana kurtke, dzinsy 1 buty motocyklisty — standardowy
strgj) nastoletnich buntownikéw. Welmann odwrocit sig z
powrotem do upartego zamka 1 przejechal palcem po
dziurce od klucza, wokot ktérej wida¢ juz byto sporo
zadrapan po wytrychu. Na jego twarzy pojawit si¢
usmiech. Ztapat za klamke, nacisnat 1 drzwi si¢ uchylity.

— Otwarte — wymruczal.

Cienie wewnatrz biura przecinat promien $wiatfa.
W $rodku kto§ byl.. I doswiadczenie podpowiadato
Robertowi, ze to raczej nie jest portier.

Welmann puscit klamke 1 kocim ruchem przesunat
si¢ w bok, tak aby osoba znajdujaca si¢ w biurze nie
zobaczyla jego sylwetki. Robert z tego samego powodu
przykleit si¢ do $ciany.

Marcus kiwnat na niego i wskazal drugi koniec
korytarza, sugerujac, ze Robert powinien si¢ ulotni¢. Ten
absolutnie nie miat takiego zamiaru. Po oSmiu miesiacach
szkolenia mégt sobie poradzi¢ z taka sytuacja.
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Szef siggnat do umocowanej na plecach kabury 1
wyciagnat cigzki rewolwer z wypolerowanej stali — colta
pythona elite . 357 magnum. Robert wskazal reka na jego
buty 1 bezgtosnie powiedziat:

— Da;j.

Starszy detektyw odruchowo wyjat z kabury na
kostce taurusa PT-145, drobny polimerowy pistolet o
kréciutkiej lufie, ale po chwili zatrzymat si¢, wskazat
wyprostowanym palcem Roberta, a potem podioge,
nakazujac mu, ze ma si¢ nie rusza¢ nawet na krok.

Robert potaknal. Szef mogt z tatwoscia sprawié, ze
si¢ nigdzie nie ruszy — wystarczytoby jedno uderzenie jego
poteznej pigsci.

Welmann ztapat za klamke i wpadt do biura.

Chtopak zajrzat do s$rodka 1 zobaczyl zrédto
swiatta: waska latarke kolyszaca sie na stosie pustych
teczek na biurku.

Welmann chwycit ja 1 przejechat snopem $wiatta po
calym biurze. Bylo spore, rozmiaru garazu na dwa
samochody, ale upchano w nim az sze$¢ biurek 1
pokrywajace cala $ciang szafki na dokumenty. Po bokach
wisiaty plakaty z gorskimi widokami i scenami ze
spltywow po pieniacych si¢ rzekach, a takze z podpisami
zachecajacymi do wytrwatosci 1 wiernosci swoim
zasadom. Wpadajace przez okna $wiatto z sodowych lamp
ulicznych zabarwialo wszystko na nienaturalny odcien
pomaranczu. Welmann sprawdzit kazdy kat.

— Nikogo tu nie ma — wyszeptal. — Cholernie
dziwne.

Robert wsunat si¢ do srodka, uwaznie przygladajac
si¢ pomieszczeniu. Nie zobaczyl nic oprocz cieni. Kto
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wigc uzywat latarki?

Szef rzucil mu grozne spojrzenie i1 juz mial co$
powiedzie¢, ale w ostatniej chwili si¢ powstrzymat. Bo i o
co mogl mie¢ pretensje? Kazal mu zosta¢ na zewnatrz,
lecz biuro byto ewidentnie opuszczone. Nagle poczul za
soba czyja§ obecnos$¢. Kto§ bardzo duzy 1 glosno
oddychajacy wkroczyt za nimi do $rodka i odchrzaknat.

Chtopak si¢ odwrocit.

Cienie za drzwiami rozsunely si¢ niczym teatralna
kurtyna. Swiecacy w ciemnosci koniec papierosa ukazat
usmiech, ktorego nie powstydzitby si¢ kot z Cheshire, i po
chwili z potmroku wytonil si¢ Samoanczyk w czarnej
marynarce, ciemnoszarej koszuli 1 czarnym krawacie z
malutka szmaragdowa ozdoba w ksztalcie czaszki.

Robertowi wydato si¢ zabawne, ze zauwazyt taki
drobiazg w obliczu wrazenia, jakie robita cata sylwetka
goscia. Facet mial sporo ponad dwa metry wzrostu, a jego
garnitur od Armaniego wypehiato tak na oko jakie$ sto
piecdziesiat kilogramow zywej wagi.

,»Cholernie dziwne"? — zapytal poteznym
barytonem. — Ciekawy dobor stow.

Chtopak miat wielka ochot¢ wpas¢ w panike, a
walace z oszatamiajaca predkoscia serce wyraznie go do
tego zachgcato. Szkolenie Welmanna jednak — polegajace
migdzy innymi na zapoznaniu si¢ z setkami komiksow z
seril Krypta horroru 1 wloskich filmow klasy D, w ktorych
krew lata si¢ hektolitrami — zrobilo swoje. W teorii wigc
Robert byl w pelni przygotowany na spotkanie z
nieoczekiwanym 1 niepojetym, a wylaniajacy si¢ z nicosci
cztowiek, ktory z tatwoscia rozplaszczytby
profesjonalnego zawodnika futbolu amerykanskiego,
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niewatpliwie pasowat do tej kategorii.

Na pewno nie mogli bi¢ si¢ z tym gosciem. Nie
mieli tez gdzie wucieka¢. Pozostawaly wigc dwie
mozliwosci: strzela¢ albo probowac blefu.

Robert przetknat $ling, ale 1 tak mial sucho w
gardle.

— Cze$¢, jak leci?

Us$miechajacy si¢ Samoanczyk wypuscit dym z ust.

— Catkiem dobrze, mtody cztowieku. — Skinal na
Welmanna: — Opus¢ pistolet. Czego szukasz?

Chtopak zorientowat si¢, ze stoi na linii strzatu
szefa. Klasyczny blad amatora. Przesunatl si¢ o dwa kroki
w lewo. Welmann nie spuszczat wzroku z Samoanczyka 1
tylko zacisnat mocniej dton na broni.

— Nie cierpi¢ zbednej przemocy — oswiadczyt
przybysz.

Robertowi wzdtuz kregostupa przebiegt dreszez.

Odniést przeciwne wrazenie — jakby go$¢ uwazat
wigkszos$¢ przemocy, z jaka si¢ stykat, za niezbedna.
— Jesli panowie pozwola... — Samoanczyk si¢gnat

do kieszeni.

— Powoli, kolego — zawarczat Welmann. — Dwoma
palcami.

Tamten pokiwat glowa. Wyciagnal wizytowke i
podat ja mlodszemu detektywowi.

Faceci w tym rozmiarze zazwyczaj nie grzeszyli
szybkoscia. Dlaczego wigc Robert wyobrazat sobie jedna z
tych potgznych dloni chwytajaca go za szyj¢ z predkoscia
btyskawicy 1 skrgcajaca mu kark z taka tatwoscia, jakby
byt styropianowa zabawka? Wziat wizytowke do reki.
Zobaczyt na niej litery tak czarne, ze nie wygladaty jak
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atrament, lecz raczej zmaterializowany mrok. Odczytanie
napisu zabrato mu dobrych kilka chwil: Uri Crumble. Po
drugiej stronie wizytowki widnialo holograficzne logo
nadrukowane czarno-czerwonym atramentem, ktory
sprawial wrazenie nie do konca wyschnigtego.

Robert poczut zapach krwi tak intensywny, jakby
dochodzit prosto z rzezni. Odér ugrzazt mu w gardle i
chlopak zaczat sig¢ krztusi¢. Nie potrafit skupi¢ si¢ na
wzorze: linie 1 drobne symbole tanczyty mu przed oczami,
to zblizajac si¢, to oddalajac od kartki, ktora trzymat w
reku.

Welmann zasyczat tak glosno, ze Robert mogt
przysiac, ze odczul to na swoim karku. Cofnat si¢ 1 podat
wizytowke szefowi. Ten rzucil na nia szybko okiem 1
wymamrotat:

— Do diabta.

Opuscit lufg 1 uwaznie przyjrzal si¢ panu
Crumble'owi.

— W istocie. — Tamten znow wypuscit kiebek dymu.

Welmann przetart dionia twarz. Jego zwykle
rumiane policzki wyraznie pobladty. Schowat bron do
kabury.

Robert nigdy nie widziat szefa przestraszonego.
Welmann byl gladiatorem — bezpardonowa walka na
smier¢ 1 zycie wydawata si¢ wpisana w jego DNA. Teraz
za$ wygladat jak chlopiec, ktoremu ktos dat klapsa. O co
chodzito z tym Crumble'em? Jasne, byt wielki jak byk, ale
Robert nigdy nie styszatl o tym, zeby kto$, nawet tak
bardzo napakowany, patrzyl w wylot wycelowane; w
siebie lufy magnum kalibru . 357 bez najmniejszego
mrugnigcia. Wszystkie zasady, ktorych chlopak nauczyt
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si¢ W tej pracy, wymagaty napisania na nowo.

— Co wy tu robicie? — zapytal Welmann.

Crumble btysnat oslepiajaco bialymi zgbami.

— Szukam kogo$. Tak samo jak ty, kierowco.

Welmann otworzyl usta, zeby co$§ odpowiedziec,
ale szybko je zamknal. Nikt nie miat prawa wiedzie¢, kim
byt ani jaka funkcj¢ pehit.

— Twoj tak zwany samochdd — wyjasnil Crumble —
zaparkowany jest w alejce. Taki pojazd, tak podrasowany,
tutaj, tej nocy, moze nalezec¢ tylko do chtopca na posyiki.

Miat na mysli mercedesa maybacha exelero z 2005
roku, skarb, ktory Welmann cenit sobie bardziej niz swoja
niesSmiertelna dusze. Ten jedyny w swoim rodzaju
czterodrzwiowy model zostal wykonczony rgcznie. Pod
maska mruczat podwojny silnik VI2 z
turbodotadowaniem, ktére pozwalalo mu osigga¢ moc
siedmiuset koni mechanicznych. Konstrukcja byla
specjalnie wzmocniona, szyby ze szkta kuloodpornego.
Siedzenia obito supermigkka skoéra, a wnetrze wytozono
drewnem koa. Na zewnatrz samochod btyszczal idealnie
wyprofilowana chromowang stala, w ktorej mozna si¢ byto
przeglada¢, i lakierem o czerni tak gl¢bokiej, ze mogtaby
mu jej pozazdro$ci¢ najciemniejsza noc.

— Mowites, ze kogos szukasz? — zapytalt Welmann.

Uri Crumble kiwnat gtowa w strong wiszacych na
przeciwleglej Scianie szafek na dokumenty. Jedna z nich
miala wylamany zamek.

— Co was w nich zainteresowato? Ciekawe.

Robert natychmiast zanotowat w glowie stowa ,,w
nich". Zadaniem Welmanna byto znalezienie informacji o
zaginionej starszej kobiecie, Audrey Post. Nie byto
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zadnych ,nich". Chtopak spojrzat na szefa. Twarz
Welmanna nie zdradzata Zadnych emocji, ale mogt si¢
zatozy¢, ze mysleli o tym samym.

Kiedy znowu przeniést wzrok na Crumble'a,
zauwazyl, ze jego papieros przygast. To znaczy zarzyt sie,
ale si¢ nie spalal. Koncowka s$wiecita w potmroku,
wydzielajac dymek, ale papieros wciaz mial t¢ sama
dlugo$¢ jak w chwili pojawienia si¢ Samoanczyka.
Mezczyzna  zaciagnat si¢  wiecznym  tytoniem 1
zauwazywszy skupione spojrzenie Roberta, zaproponowat:

— Moze powinnismy podzieli¢ si¢ informacjami i w
ten sposob dowiedzie¢ si¢ wigcej?

Welmann zmarszczyl brwi 1 przybrat dobrze
wycwiczony wyraz twarzy detektywa z filmu noir:

— Kolego, méwisz do mnie greka, a ja ledwo sobie
radz¢ z angielskim.

Crumble burknat, wydychajac dym.

— No dobrze.

Podszedt do drzwi, po drodze przesuwajac duze
stalowe biurko z taka *latwoscia, jakby bylo pustym
kartonowym pudetkiem. Zatrzymat si¢ i powiedzial:

— Kiedy zdacie raport ze swojego niepowodzenia tej
nocy, wasi pracodawcy nie beda zadowoleni. — Jego
smiech przypominat dudnienie. — Zachowajcie moja
wizytowke. Mozecie si¢ z nami skontaktowac. W naszej
organizacji zawsze jest miejsce dla wykwalifikowanych
pracownikow.

— To by dopiero byto wydarzenie — odpowiedzial
Welmann.

— Faktycznie — rzucil Crumble, wychodzac. Ledwie
zmies$cit si¢ w drzwiach.

55



Robert zdat sobie sprawe, ze od dtuzszego czasu
wstrzymywal oddech. Teraz z ulga wypuscil powietrze z
ptuc. Co Samoanczyk mial na mysli, moéwiac o ich
niepowodzeniu? Przeciez nawet nie wiedzial, kogo
szukali.

Welmann  wymamrotat pod nosem  serig
przeklenstw 1 wyjrzat na korytarz.

— Poszedt sobie — oznajmit i zamknat drzwi.

Szybko =zabral si¢ do przegladania szafek z
dokumentami. Robert zobaczyl, ze ta z wylamanym
zamkiem byta oznaczona literami Pa-Po.

— Wiasnie tego nazwiska szukamy, prawda? Post?
Pewnie chodzi o t¢ samg staruszke.

Szef zignorowal pytanie i siggnal w strong szuflady.
Nagle zatrzymat sig.

— Cofnij si¢ — rzucit do podwtadnego.

Robert tylko przysunat sig¢ blizej, zeby lepiej
widzie¢. Welmann za§ wyciagnal z kieszeni chusteczke,
ztapat przez nig szuflade 1 pociagnat.

W powietrzu zawirowaly iskry 1 wstegi dymu, a po
teczkach z szafki pozostat jedynie zarzacy si¢ popiol.
Welmann zatrzasnat szuflad¢ z powrotem. Rozejrzat si¢
znoéw po biurze 1 kiwnat glowa w kierunku stojacych obok
komputerow.

— Do roboty, miody.

Chtopak zrozumial, ze to nie czas na zadawanie
pytan.  Przeszedl  miedzy  biurkami,  dotykajac
aluminiowych stacji gtéwnych.

— Ta jest jeszcze ciepta — powiedziat.

Usiadl 1 uruchomit urzadzenie. Szef stal mu nad
glowa, jakby nie wierzyl, ze Robert poradzi sobie z

56



wlaczeniem komputera.

Ekran zaswiecit na niebiesko.

— Setup biosu — mruknal Welmann. — Wymazali
dysk.

— Trzeba go wigc wyciagnaé, zabra¢ do warsztatu 1
przeskanowac.

— Nie warto. Kiedy ci go$cie co$ usuwaja, robia to
doktadnie i raz na zawsze.

Robert z trudem powstrzymat si¢, zeby nie zadrze¢.
Mial przeczucie, ze dane z twardych dyskéw nie byly
jedynymi rzeczami, ktére usuwal Crumble.

— Kim byt ten gos¢?

— Pracuje dla drugiej strony — odpowiedzial
Welmann.

— Jakiej drugiej strony? — Chtopak si¢ odwrdcil. —
Myslalem, ze nasi zleceniodawcy nie stoja po zadnej
stronie.

Szef zacisnat wargi w waska biata linig.

— Nie znam wszystkich odpowiedzi, miody, ale sa
tez inni. Migdzy nimi a naszymi obowiazuje rozejm. Nikt
nie miesza si¢ do nie swoich spraw. Capisce?

— Czyli ten Crumble nie byt do konca tym, na kogo
wygladat?

Welmann wzruszyl ramionami, co oznaczalo
potwierdzenie.

— Musimy uwaza¢, zeby nie dosta¢ si¢ miedzy kota
— powiedziat. — Latwo moga nas zmiazdzy¢.

Jego spojrzenie przeskakiwato miedzy biurkami.
Wstal 1 przejechat reka pod blatem jednego z nich.
Szarpnatl 1 oderwat przyklejona tasma plyte¢ kompaktowa.
Podat ja Robertowi.
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— Prawnicy zawsze robia kopie zapasowe.

Chtopak przysunal si¢ razem z krzestem do
najblizszego komputera 1 wlaczyt go. Skorzystal z hasta
zapisanego na malej kartce przylepionej do monitora.
Potem wtozyt ptyte do stacji dyskoéw 1 zaczat przegladac
liste folderéw, ktora pojawita si¢ na ekranie.

— Post — przeczytat na glos. — Jest plik z danymi o
niej... Chociaz nie, poczekaj. Ma nazwe ,,Post, F 1 E". —
Przewinal reszte folderow. — Nic o Audrey Post, szefie.
Niestety.

— Otworz ten plik — nakazal Welmann, siadajac na
krzesle obok Roberta.

Robert wykonal polecenie 1 dziesiatki linii
zapisanych prawniczym slangiem rozlaty si¢ po ekranie.
Po pobieznym przejrzeniu kilku stron domyslit sig, o co z
grubsza chodzito.

— Fundusz powierniczy. Jakie$ bogate dzieciaki
dostaja kasg od prababci. Ukryte konta na Kajmanach i w
Genewie, w ogble na calym $wiecie. Fuksiarze. Ale nie
maja nic wspolnego z tym, czego szukamy.

Welmann tez gapil si¢ w widoczny na ekranie tekst.
Jego wyraz twarzy neandertalczyka zniknat, gdy wilozyt
okulary w drucianych oprawkach. Nacisnal kilka razy
Page Down.

— Nie — mruknat. — Crumble moéwit o nich, ze szuka
wiadomosci o nich. Co jeszcze mamy o... — przewinat
obraz w gorg — ... Fionie 1 Eliocie Postach?

Robert uzyt kilka razy tabulatora, zeby wroci¢ do
katalogu folderow.

— Widzg zestaw danych na wypadek zaginigcia,
standardowy formularz, ktory wypehia si¢ 1 przekazuje
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policji, jesli maly Johnny czy mata Jane uciekna z domu.

— Przyjrzyjmy si¢ mu.

Na ekranie pojawily si¢ zdjecia nastolatkow:
chlopaka i dziewczyny. Dwie mocno o$wietlone twarze na
niejednolitym niewyraznym tle. Obie z wymuszonymi
usmiechami oso6b sfotografowanych w najgorszym
momencie. Chtopak byt o kilka lat mtodszy od Roberta i
miat krétkie czarne wlosy zaczesane na bok. Wyraz jego
twarzy przywodzit na mys$l sarn¢ zlapana przez $wiatta
reflektorow samochodowych. Geek — to stowo samo sig
narzucalo.

Dziewczyna wygladata na rownie zagubiona: miata
ciemne wlosy zagarnigte w krzywy kucyk, pryszcz na
brodzie i nawet $ladu makijazu. Naiwno$¢ widoczna w jej
oczach przypominata chtopaka z pierwszego zdjgcia. Tym
razem Robertowi przyszto do glowy okreSlenie
,pretensjonalna".

Sprawdzit ich dane. Bliznigta. Fiona 1 Eliot.
Zapamigtat adres. Zauwazyl, ze ich urodziny przypadaja
jutro... a w zasadzie dzisiaj, bo byla juz trzecia nad ranem.

Welmann zdjat i odlozyt okulary. Zagapit si¢ w
przestrzen.

— Ponad pigtnascie lat — wyszeptal. — Tyle czasu
minglo, od kiedy zagingta nasza staruszka. — Spojrzat
ponownie na zdjgcia na ekranie 1 wyraznie si¢ skrzywil. —
To musi by¢ najbardziej skopana... — Nagle zbladt.

— Co jest? — zapytal Robert.

— Masz ich adres?

Chtopak znaczaco wskazat na swoja glowe.
Welmann otworzyt stacje dyskow, wyciagnat ptyte 1
ztamat na pot.
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— Hej, co sig dzieje?

Szef odwrocit si¢ do Roberta z ming, ktora mozna
by zatytutowac , koniec-zartow-mtody-stuchaj-uwaznie".

— Chcg, zebys wrocit do centrali i zawiadomit ich o
wszystkim: o Crumble'u, o dzieciakach 1 ich adresie.
Bezposrednio. Zadnych telefonow. — Welmann wstat. —
Ktopoty sa tuz za nami. Nie zatrzymuj si¢ po drodze.
Bedziesz chciat co$ zjes¢, napic sig albo odlaé, ale zaciskaj
zeby 1 jedz dalej.

— OK. — Robert nie wiedzial, co nagle dopadto jego
zwierzchnika, lecz styszac, ze najwyrazniej przeszli do
stanu alarmowego, wolal nie zadawa¢ zadnych pytan. — A
ty co zamierzasz?

— Musze¢ znalez¢ te dzieciaki... zanim zrobia to
tamci.

— Masz na mysli Crumble'a? Te¢ druga strong?

Na szerokiej twarzy Welmanna rozkwitla irytacja.
Wyciagnal wizytowke Samoanczyka.

— Ta. — Przechylit glowg 1 zamrugal, jakby
przygladanie si¢ tej kartce sprawiato mu bol.

Siggnat po zapalniczke i przysunal jej ptomien do
wizytowki.

Papier szybko si¢ zajal i Welmann wypuscil go z
reki. Ogien oblizal nadrukowane linie 1 przesunat si¢
wzdluz pochylonych liter, pokrywajac logo po drugiej
stronie. Biala kartka sczerniata, jej krawegdzie zwingly sig
do $rodka i1 zaczgly si¢ zarzy¢ na czerwono. Wzér na
wizytdwce wiercit sig, jakby byt zywa istota.

Plongta przez pige¢ sekund. Potem przez kolejne
dziesi¢¢. Linie wygladaty jak rozgrzany metal, Swiecity
coraz jasniej, a Robert nagle poczul niewyjasnione
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pragnienie, zeby ich dotkna¢, zeby pozwoli¢ im wypalié
wzdr na swojej skorze.

Welmann nadepnat wciaz palaca si¢ wizytowke i
popiot rozsypat si¢ po podtodze. Cho¢ Robert przed
chwila jeszcze patrzyt na tajemniczy nadruk, teraz za nic
nie mogl sobie przypomniec jego tresci.

— Dziwaczne — wyszeptal.

Starszy mezczyzna siggnal do kieszeni po kluczyki
do samochodu. Lekko si¢ zawahat, ale podat je Robertowi.
Ten nie mogl uwierzy¢ wilasnym oczom. Czy szef
naprawde chcial mu powierzy¢ maybacha?

— No, bierz — powiedzial Welmann.

Nie musiat tego powtarza¢. Robert ztapal kluczyki.

— Mam prowadzi¢?

Welmann wygladal, jakby przyprawialo go to o
mdtosci, ale pokiwal glowa.

Podekscytowanie chtopaka szybko zniklo. Szef nie
pozwolitby mu sias¢ za kierownica, gdyby nie wydarzyto
si¢ co$ naprawde powaznego. Jakby Welmann nie
spodziewat si¢, ze sam jeszcze kiedy$ to zrobi.

— Zabierz mnie z soba — wyszeptal Robert. —
Bedziesz potrzebowaé wsparcia.

— Pewnie tak — zgodzit si¢ Welmann. — Ale ty masz
inne zadanie. — Glo$no wypuscit powietrze 1 spojrzat
chtopakowi prosto w oczy. — Jeste§ twardy. Bardziej niz
ja, kiedy miatem szesnascie lat. Bedzie z ciebie §wietny
kierowca. — Polozyt Robertowi rgk¢ na ramieniu. — Jesli
jednak teraz nie zrobisz doktadnie tego, co kazg, skopig ci
tytek.

Chtopak nagle chcial powiedzie¢ duzo rzeczy: ze
Welmann byt sukinsynem, ze nigdy si¢ nie lubili i... ze
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bardzo nie chcial, zeby zostawit go tak jak kazdy kolejny
zastepczy ojciec, jaki pojawil si¢ w jego zyciu. Starat sig,
zeby oczy nie zaszly mu tzami.

Miat si¢ rozptaka¢? Jak niemowlak? Przy
Welmannie? Zebrat si¢ w sobie 1 kiwnat glowa. Podszedt
do drzwi 1 przystanal. Szef rzucit mu krzywy u$miech.
Pozegnalne machnigcie jego rgki szybko zmienito si¢ w
ponaglajacy gest.

Robert zastanawiat sig, kiedy nastepny raz zobaczy
tego faceta. I czy w ogdle go znowu zobaczy.

Nie ogladajac si¢ za siebie, pobiegl korytarzem w
strong klatki schodowej. Czul, ze od tej pory kazdy z nich
byl skazany wylacznie na siebie.
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URODZINOWE NIESPODZIANKI

Eliot powtorzyt w myslach plan ucieczki. Kiedy
dostanie do reki wyptate, zamiast do domu uda si¢ na
dworzec autobusowy, pojedzie do Santa Rosa, a potem
autostopem do San Francisco. Tam zatatwi sobie robot¢ na
statku transportowym plynacym do Szanghaju, skad juz
tatwo dostanie si¢ do Tybetu.

Spojrzal na zegar stojacy na komodzie: prawie wpot
do dziesiatej. Pora wroci¢ z krainy marzen.

Tak naprawde¢ nie bylo Zzadnego planu ucieczki.
Eliot nigdy nie odwazyltby si¢ podrozowac autostopem, a
co dopiero mowi¢ o probie tajemnego zaokrgtowania si¢
na statek. Chcialby jednak, zeby byto inacze;j.

Wkurzyt si¢. Kurde, jesli nie mogl uciec nawet w
marzeniach, po co w ogble wstawac z 16zka?

Zrobil krok w stron¢ ustawionej przy komodzie
skrzynki po mleku, wszedl na nig 1 spojrzal w lustro.
Wzdrygnat si¢. Dzisiaj musial wlozy¢ ,,specjalne" ubrania.
Te, ktore Cecilia szyta im na urodziny, poswigcajac na to
mas¢ czasu 1 energii. Z krawieckimi staraniami prababci
bylo tak jak z jej gotowaniem: wktadala w nie cale serce,
ale wyniki mogtly przyprawi¢ o zawal.

Koszula Eliota sktadala si¢ gtéwnie z paskow, ktore
kiedy$ byly modne, potem jeszcze raz wrocity do task, by
wreszcie na zawsze sta¢ si¢ symbolem bezguscia, na co w
pelni  zashugiwaly. Kolory awokado, migdalowy 1
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przypalony pomarancz wydawaty si¢ idealne do tego, zeby
ktu¢ w oczy swoim zestawieniem. W sumie Eliotowi by to
tak bardzo nie przeszkadzato, gdyby nie to, ze co$§ nie
wyszto z krojem 1 zabodjcza mieszanka ladowata mu
doktadnie na piersi. Spodnie nie byly duzo lepsze. Cecilia
zdecydowala, ze w tym sezonie modne sa fatdy. Warstwy
materiatu zbierajace si¢ koto rozporka sprawiaty wrazenie,
jakby Eliot miat na sobie pieluchg.

Westchnat 1 zamknat oczy z nadzieja, ze dzi§ w
pracy uda mu si¢ by¢ niewidzialnym. Albo Mike bedzie
zbyt zajety, zeby go dreczyd.

Przez chwil¢ marzenie o ucieczce powrocito 1
poczul na jezyku smak stonego powietrza na Oceanie
Indyjskim, oznaczajacy poczatek nowej przygody.

Zegar na komodzie wybil dziewiata trzydziesci.
Eliot zeskoczyl ze skrzynki i1 podszedt do biurka, zeby
wziaé z niego prac¢ domowa. Ale biurko bylo puste.

Weczoraj wieczorem przeciez nie zasnal jak zwykle
na nim — co byto przyjemna odmiana, ale tez powodem do
niepokoju. Babcia zawsze wyrazata si¢ precyzyjnie, a
poprzedniego dnia powiedziata, ze praca domowa jest
odwotana. W sumie caly wczorajszy wieczor sktadat si¢ z
ciaggu dziwnych zdarzen: wyjatkowa nerwowos$¢ Cecilii,
wczesniejsze niz zwykle wysianie Eliota 1 Fiony do tozek,
sthuczona filizanka.

Moze chodzito o ich urodziny? Babcia musiata zdac¢
sobie sprawe, ze byli juz za duzi na nauk¢ w domu. Co
bedzie robi¢, kiedy Fiona z Eliotem pdjda na studia?
Zostanie wtedy sama z Cee w tym przypominajacym
wyltozony ksiazkami gréb mieszkaniu. Zrobito mu si¢ ich
zal.
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Podszedl do drzwi. Lista wcigz tam wisiata. Sto
sze$¢ regul, ktore rownie dobrze mogly by¢ stu szeScioma
metrami oplecionej drutem kolczastym metalowej siatki.
Wspotczucie dla babcei, ktore ogarngto go ledwie chwilg
temu, wyparowalo w jednej sekundzie. Miat ochotg
zerwaé liste 1 podrze¢ ja na drobne kawalki... ale wtedy
reguty 1 tak nie przestatyby istnie¢, niewidzialne i zawsze
obecne s3a podstawa ich zycia tak samo jak tlen w
powietrzu.

Napady zlosci do niczego nie prowadzity. W
zesztym roku Eliot marzyt o radiu na urodziny, thumaczac,
ze chodzi mu tylko o sluchanie wiadomosci. Obiecal, ze
nie bedzie Zadnej muzyki. Probowal  prosié,
argumentowac, az wreszcie powiedziat babci, ze 1 tak je
sobie kupi bez jej zgody. Ta nie odpowiedziata ani
stowem. Wystarczylo, ze ostro na niego spojrzala, by
zamilkl w pot stowa. Czut si¢ wtedy tak, jakby jego serce
nagle si¢ zatrzymalo, i pamigtal, ze przestal na chwile
oddycha¢, zahipnotyzowany przez jej szare, bezdenne
oczy. Ostatniego wieczoru zndéw patrzyta w ten sposob.

Wkurzony na nowo Eliot gwaltownie nacisnat
klamke. W ciemnym korytarzu drzwi do pokoju Fiony
otworzyly si¢ w tej samej chwili 1 z doktadnie taka sama
sifa, wpuszczajac migdzy cienie podobny prostokat
bladego $wiatta.

Gapili si¢ przez chwile na siebie, az dziewczyna
powiedziata:

— Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin.

Robita to specjalnie. Wiedziata, ze ta symulowana
synchronizacja ruchéw bardzo go irytuje. Eliot obiecat
sobie, ze kiedy$ si¢ dowie, jakim sposobem jej si¢ to
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udaje.

Ztos¢ troche mu mingta, kiedy przypomniat sobie o
czekoladce. Dopiero teraz dotarto do niego, ze to byl
naprawde wyjatkowy gest. Eliot jak wigkszos$¢ ludzi lubit
czekoladg, ale Fiona ja po prostu uwielbiata. Jak kto$
moze by¢ w jednej chwili dla ciebie tak mily, a zaraz
potem zachowywac si¢ jak kompletny osiot? Zdaje sig, ze
tak powinna brzmie¢ definicja siostry.

Przynajmniej ona tez nie unikneta katastrofy
ubraniowej. Miata na sobie r6zowa krzywo pozszywana
sukienke, za ciasna w piersiach, a za luzna w talii, w pasie
niezgrabnie owinigta szarfa tego samego koloru. Buty
dziewczyny, biale adidasy ze sklepu z uzywana odzieza,
zostaly pomalowane lawendowym mazakiem,
niewatpliwie z mys$la o tym, by lepiej pasowaty do reszty
stroju. Fiona wygladata jak pognieciony papierek po
gumie do Zucia.

Bezskutecznie probowala wygladzi¢ zmarszczki i
zagiecia materialu. Spojrzata na brata 1 rzucita:

— Na co si¢ gapisz? Dobrze si¢ czujesz? Hipoksja
czy anoksja?

— Nie martw si¢, do mojego mozgu dostaje si¢
wystarczajaco duzo tlenu.

Fiona zwykle zaczynala stownikowe obelgi od
termindw medycznych. Na szczg$cie Eliot ostatnio
przegladat podreczniki dla przysztych lekarzy stojace na
potkach w tazience.

— Powinna$ si¢ przerzuci¢ z angiologii na jaka$
dziedzing bardziej odpowiadajaca twojej powolnej pracy
mozgu — odgryzt si¢. — Na przyktad na limakologig.

Fiona zmarszczyta ciemne brwi. Hi ja mial.
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,Ologia" to bylo proste, chodzilo o dziedzing nauki. Z
,lima" jednak nie pojdzie jej tak tatwo. Nawet jak na ich
standardy nazwa ta byla mato znana. Tym razem Eliot
spodziewat sig, ze szybko wygra.

Zostawit ja, rozmys$lajaca o zagadce, 1 poszedt w
strong jadalni. Satysfakcja go rozpierata. Zanim doszedt do
drzwi, ustyszat za soba szept siostry:

— Oflizgla tamigtowka, pasujaca do twoich
ociekajacych $luzem szarych komorek.

Zatrzymat si¢. USmiech zniknat mu z ust. Juz
odgadta? Tak szybko? Odwrocit si¢:

— Skad...?

Nie dokonczyt zdania, ale 1 tak byto za p6zno. Stato
si¢, ztamal podstawowa zasade gry w stownikowe obelgi:
nie wolno si¢ pyta¢ o wyjasnienia.

Teraz Fiona si¢ u$Smiechata. Przechylila glowe 1
wytlumaczyta:

— Na chwile mnie zagiales. My$latam, ze chodzi o
jakie$ stowo wywodzace si¢ z greckiego ,,lemat".

Madrzyta si¢. Nie znosit tego, ale miata takie
prawo, gdyz to wilasnie bylo jedyna nagroda w ich
zabawie.

— Tak naprawde pomoglta mi twoja uwaga o
powolnym moézgu. Zorientowatam sig, ze musi chodzi¢ o
co$ nie bardzo szybkiego, i przypomnialam sobie, ze
Limax maximus to pomréw wielki, czyli popularny
gatunek S$limaka. Dalej poszilo juz tatwo. — Pstrykngla
palcami. — Limakologia, nauka o $limakach. Catkiem
niezta zagadka. Mam nadzieje, ze nie trzymate$ jej na
specjalna okazje.

— E, tam — niewyraznie rzucit Eliot. — I tak jest
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ciagle zero do zera.

Dogonita go 1 razem weszli do jadalni. Zatrzymali
si¢ jednak na progu, zaskoczeni tym, co zobaczyli.

Stol, zwykle zalozony papierami i ksigzkami, byt
wysprzatany. Jego wypolerowany blat, ktory btyszczat
niczym ciemne lustro, nakryto koronkowym obrusem
(nieco za matym). Na nim rozlozono cztery porcelanowe
talerze, plocienne serwetki i srebrne widelce.

Na tle duzego okna wisial posklejany z kawatkow
gazety transparent, na ktéorym mazakiem do oznaczania
poscieli napisano: ,,Wszystkiego najlepszego!". Ostatnie
trzy litery byly wyraznie mniejsze, jakby autorowi
zabrakto miejsca. A przeciez w mieszkaniu nie powinno
by¢ zadnych dekoracji. W zesztym roku Cecilia
przygotowata dla nich laurki, na ktorych nakleita ich mate,
wycigte z czarnego kartonu profile. Trzeba przyznac, ze
podobienstwo byto catkiem, catkiem. Eliot zastanawiat
sig, ile czasu musiato to zabra¢ Cee z jej trzgsacymi si¢
rekoma. Babcia jednak natychmiast zabrata laurki 1 wigcej
ich nie zobaczyli. Powiedziata, ze tamaty regute 11:

Reguta 11: Zadnego malowania, szkicowania,
rysowania, mazania na kartkach, rzeZbienia,
robienia figurek 7 papieru ani innych prob
odtwarzania natury czy kreowania motywow
abstrakcyjnych  artystycznymi  metodami
(tradycyjnymi, nowoczesnymi, elektronicznymi
lub postmodernistycznie
winterpretatywnymi').

Nazywali ja regula ,,zadnej sztuki ani rzemiosta".
Czy nie obejmowata transparentu?
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Zza wahadlowych drzwi do kuchni docierato
nucenie oraz zapach pieczonego chleba,
skarmelizowanego cukru i cytryn. Cecilia gotowata.

Eliot obejrzat si¢ za siebie. Nikt go jeszcze nie
zauwazyt. Mogt pobiec z powrotem do swojego pokoju,
udawac, ze zaspal, a potem wymkna¢ si¢ prosto do pracy
bez préobowania ,specjalnych smakolykéw". Fiona
potozyta mu r¢ke na ramieniu i wyszeptata:

— Nie rob tego. Ona tak bardzo si¢ stara.

Wypuscit powietrze. Cee naprawde si¢ starala i1
kochat ja za to. Nie mogt jej zawiesc.

Drzwi do kuchni otworzyly si¢ szeroko i Cecilia
weszta tytem do jadalni. Miata na sobie swoja najlepsza
biata sukienk¢ z koronkowymi mankietami. Pod jej
szeroka spddnica szelescity halki. Odwrdcita si¢ 1 Fiona z
Eliotem zobaczyli, ze w drobnych wysuszonych dioniach
niesie trzywarstwowe kruche ciasto z truskawkami.
Us$miechngta si¢ do nich szeroko i postawila je niepewnie
na stole.

Cee byla urocza staruszka, ale jej zmysty smaku 1
wechu zanikly mniej wigcej pod koniec drugiej wojny
swiatowej. Potrawy, ktére przygotowywala, mogly w
wyniku z tego smakowa¢ najzupetniej dowolnie:
cytrynami, sola morska albo sosem sojowym.

— Wszystkiego najlepszego, kochani! — Cecilia z
rozmachem zaprezentowata efekt swoich kulinarnych
wysitkow. — Przepis znalazlam w ,,Tygodniku dla Pan" i
upiektam specjalnie dla was.

UsSciskatla rodzenstwo.

— Dzigki, Cee — powiedzieli Fiona 1 Eliot.

Prababcia wypuscita ich z objec.

69



— Och — szepneta. — Zapomnialam o ananasie 1
orzechach. I o $wieczkach! Zaczekajcie chwilke.

Powedrowata z powrotem do kuchni.

Brat i siostra gapili si¢ na ciasto, z jednej strony
wyraznie zapadnigte.

— Ty probujesz — szepnat Eliot.

— Nie ma mowy. Teraz jest twoja kole;.

Chtopak  westchnal 1 podszedt do stolu.
Rézowofioletowy lukier wyptywal spomiedzy warstw
ciasta. Eliot zgarnat odrobing palcem.

Na skoérze poczul jakie§ ziarenka. Pestki z
truskawek? Ciasto miato nawet zaskakujaco normalng
konsystencje, mimo to postanowil zachowac¢ ostroznos$¢.
Powachal. Cytryny 1 co$ jeszcze, czego nie umiat
zidentyfikowac.

Zebrat si¢ w sobie 1 wsunagt kawateczek do ust —
szybko, zanim si¢ rozmyslit.

Na szczgsécie lukier smakowal nawet nie najgorzej,
lekko kwaskowo, ale tez slodko, dokladnie tak, jak
powinien... Po chwili jednak si¢ rozpuscit 1 twarz Eliota
nagle si¢ skrzywita. Ciasto bylo stone 1 kwasne, na
dodatek trafit na nierozmieszany proszek do pieczenia i
duzy kawat skorki od pomaranczy.

Cecilia znow pojawila si¢ w drzwiach kuchennych
z dwiema miseczkami w jedne] rgce 1 garScia
urodzinowych §wieczek oraz pudetkiem zapatek w drugie;.
Eliot nie miat wyj$cia. Przetknatl 1 u§miechnat sig.

— Moze ci jako§ pomdc? — zapytala Fiona
prababcig.

— Nie, nie, nie. — Cecilia potrzasn¢ta zapatkami w
strong dziewczyny. — Poczekajcie, az skoncze. Bez

70



oszukiwania 1 podjadania.

Rozlozyta na ciescie plasterki ananasa i1 posypata je
pokruszonymi orzechami. Potem ustawila na wierzchu
swieczki, uwaznie odliczajac do trzydziestu. Pigtnascie dla
Eliota, pigtnascie dla Fiony. Mogtaby troche oszczedzi¢
sobie zachodu, ale zawsze bardzo si¢ starata, zeby kazde z
nich dostawato to, na co zastugiwato.

— Dzigkujemy — powiedziata Fiona.

— Tak — dodal Eliot, starajac si¢ przy okazji
przeczysci¢ przelyk. — Dzigki, Cee.

— Teraz zapalamy.

Prababcia otworzyla pudetko =z zapalkami,
wyciagneta z niego jedna 1 drzaca reka potarta ja o draske.
Ptomien odbijat si¢ w jej ciemnych oczach.

— Moze lepiej... — zaproponowat Eliot.

— Ja to zrobig — zarzadzit glos z tytu.

Rodzenstwo odwrocito si¢ jednoczesnie.

— Dzien dobry, babciu — wyrecytowato unisono.

Babcia wygladata inaczej niz zwykle. Jej krotkie
srebrne witosy byly starannie przyczesane 1 btyszczace.
Miata na sobie czerwona Iniang koszulg z zapinanym na
guziki kotnierzykiem, turystyczne spodnie w kolorze
khaki 1 czarne, si¢gajace do potowy tydki trzewiki, ktore
sprawialy nieco delikatniejsze wrazenie niz normalnie
noszone przez nia wojskowe buty.

UsSmiechnela sie do rodzenstwa 1 rzucita okiem na
wiszacy na oknie transparent. Nic jednak nie powiedziata,
tylko skierowata si¢ ku Cecilii, ktora cofneta si¢ jakby
przestraszona, cho¢ wciaz z ptonaca zapatka w dtoni.

Babcia wyrwala ja jej z reki 1 szybko zapalita
wszystkie trzydziesci $wieczek. Plomien siggat juz prawie
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jej palcoéw, kiedy skonczyla i1 zgasita zapatke szybkim
potrzasnigciem dloni. Stychaé byto tylko syk Zzarzacego si¢
drewienka.

— Juz — oznajmita. — Teraz zyczenia.

Eliot pomyslal, ze to kolejny rok, kiedy dzigki
regule 34 nie bylo nawet mowy o zaspiewaniu ,,Sto lat".
Razem wigc podeszli do ciasta i pochylili si¢ nad nim,
wdychajac dym ze §wieczek.

Spojrzeli na siebie. Eliot wiedzial, Zze siostra bedzie
sobie zyczy¢ wigcej czekolady. Sam pomyslat o wiezy
stereo, lekcjach gry na gitarze i biletach na koncerty
rockowe. Wprawdzie pasowalo to raczej do kategorii
,modlitwa o cud" niz ,,zyczenie urodzinowe", ale co z
tego, warto byto sprobowac.

Zamkneli oczy, dmuchngli z catej sity 1 zgasili
wszystkie ptomyczki.

— Swietnie — powiedziata babcia.

Kiedy tylko si¢ odwrdcili, blysnat im w oczy flesz
starozytnego nakrecanego aparatu babci.

— Zrobig jeszcze jedno z ciastem. Ustawcie si¢
razem — zakomenderowata.

Eliot i Fiona przysungli si¢ do siebie, cho¢ tamali w
ten sposob niepisana, ale doktadnie przestrzegana zasadeg
zachowywania przynajmniej pét metra odlegtosci miedzy
soba. Cecilia objeta prawnuczka ramieniem. Babcia
zmarszczyta brwi:

— Ty nie, Cecilio. Zostaly mi tylko dwie klatki na
filmie. Nie mozemy nic zmarnowac.

— Przepraszam. — Prababcia wycofata si¢ do rogu
pokoju.

Eliot zmusit si¢ do usmiechu, kiedy babcia zwolnita
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migawke. Tak jakby idealna rodzing mozna byto stworzy¢
za pomoca odpowiednio wielu umieszczonych w albumie
fotografii. W sumie, pomyslat chlopak, to dosy¢ dziwne:
babcia uparcie twierdzita, ze wszystkie zdjgcia ich
rodzicow zatongly na pechowym statku. Wygladato to
jednak na mato prawdopodobne, skoro sama bezustannie
ich fotografowata. Czy naprawde nie miata Zadnego
zdjgcia corki?

Cecilia siggneta po ciasto.

— Najpierw prezenty — zarzadzita babcia.

Podeszta do szafki na porcelang, ktorej potki byly
zastawione kolejnymi tomami Swietego Hawthorna
zebranej wiedzy o roslinnosci, 1 wyciagneta z niej cztery
papierowe torby®. To bylo co§ nowego. Zwykle
rodzenstwo dostawato tylko po jednym prezencie.

Babcia postawila spigte zszywaczami torby na
stole. Papier nie byl specjalnie ozdobny, ale sprawdzat si¢
jako opakowanie. Gdyby Eliot nie wiedzial, ze kryje
ubrania (jak co roku), nie miatby jak tego odgadnac.

Babcia podata mu jedna z toreb. Druga wregczyta
Fionie. Podniost ja. Byta cigzsza, niz si¢ spodziewat. To
nie mogly by¢ po prostu spodnie czy nowa koszula. Fiona
zrobila to samo ze swoim prezentem. Jej brwi uniosty si¢
w zaskoczeniu.

— No, dalej — powiedziata babcia. W jej glosie

sPeten tytul brzmi Swietego Hawthorna zebrana wiedza o roslinnosci w
Nowym Swiecie i jeszcze dalej. Ten XIX-wieczny manuskrypt wymienia
wiele gatunkow roslin, ktére wspotczesnie nie wystgpuja. Badacze twierdza,
ze takie gatunki jak jadowity bluszcz z Luizjany sa po prostu wymyslone.
Inni uwazaja, ze moglty kiedy$ istnie¢. Ostatni raz wszystkie tomy tego
dzieta widziano na aukcji w 1939 roku. Zostaty sprzedane za 40 000 funtéw
(Victor Golden, Goldena przewodnik po niezwyklych ksiegach, Oksford
1958).
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niespodziewanie pojawila si¢ odrobina entuzjazmu. —
Otwierajcie.

Eliot rozerwal torb¢, a w S$rodku znalazi
zapakowana w foli¢ stara ksiazkg¢. Probowat ukry¢
rozczarowanie. Kiedy zylo si¢ posrod tysigey ksiazek,
jedynym mniej upragnionym prezentem od uzywanych
ubran byt kolejny zakurzony tom. Ten miat podniszczona
zielong skorzana oktadke i trzy wyrazne odksztatcenia na
grzbiecie. Kiedy Eliot odwrocit go, zobaczyt poztacane
litery: Wehikut czasu, H. G. Wells. Spojrzat na Fione,
ktora gapita si¢ z otwartymi ustami na swoj prezent — Z
Ziemi na KsigZyc Juliusza Verne'a.

Eliot zaniemdéwil. Chociaz mieszkanie babci
naprawde bylo wypekione po brzegi ksiazkami, byly one
wylacznie napisanymi przed stu laty dramatami,
zasuszonymi  powieSciami  historycznymi,  grubymi
podrgcznikami 1 biografiami ludzi, ktérymi nikt si¢ juz nie
interesowal. Ksiazka, ktora trzymat w reku, byla...
zakazana. Tak mowita regula 55, reguta ,nic
wymyslonego".

— To klasyki — wyjasnita babcia, ktadac wnukom na
ramionach drobne dlonie, zeby ich uspokoi¢. — Co prawda
nie pierwsze wydania, ale wydrukowane w XIX wieku,
wiec dobrze si¢ nimi opiekujcie.

Chiopak z zachwytem przygladal si¢ swojej
ksigzce. Widzial odwotania do niej w omowieniach
w1elk1eJ hteratury, wiedzial tez, jak si¢ zaczyna. Nigdy
wczesniej nie  miat  w  reku czego$§  takiego:
fantastycznonaukowej historii, ktérej mozna daé sig
catkowicie pochtonaé. I skoro H. G. Wells zostal uznany
za klasyka, moze bgda tez mogli czyta¢ Mary Shelley i

74



Edgara Allana Poe?

Spojrzatl babci w oczy, zeby przekonac¢ sig, czy nie
zartowala, czy to dzialo si¢ naprawde. Tym razem nie
widziat w nich bezdennej, zatrzymujacej bicie serca glebi.
Wygladata na zadowolona z tego, ze podobat mu si¢
prezent, i — co dziwne — tez jakby na trochg zmartwiona.

— To jest §wietne — powiedzial. — Super! Wielkie
dzigki.

— Dzigkujemy, babciu — dodata Fiona, przytulajac
powies¢ Verne'a do piersi.

Waskie wargi babci rozszerzyty si¢ w pétusmiechu.

— Bardzo mi milo. To bedzie dla was szczegdlny
rok. Dorastacie szybciej, niz to sobie wyobrazatam.

— Moze komus ciasta? — zapytata Cecilia.

Babcia odwrocita si¢ do niej i zmruzyta oczy.

— Pomyslatam po prostu... — wyszeptata Cecilia — ze
moze to dobra pora na przekaske?

Babcia zastanowila sig przez chwilg i przytakngla:

— Dobrze, przynie$ noz.

Cee pomaszerowata do kuchni.

— Teraz — zarzadzila babcia — powinni$cie otworzy¢
wasze drugie prezenty, zebyscie zdazyli do pracy.

Eliot 1 Fiona spojrzeli po sobie. To byto naprawde
dziwaczne. Nie dos$¢, ze dostali prezenty, ktére naprawde
si¢ im podobaty, to jeszcze miato by¢ co§ wigcej?

Woleli o nic nie pytaé. Pytania zwykle irytowaty
babcig, a jej dobry humor byl tak nietrwaly jak tecza
posrod huraganu. Eliot chwycit wigc druga torbg. Byta
lekka 1 migkka. Na pewno kryta ubrania.

Cecilia wrocita ze stosikiem papierowych serwetek
1 dlugim nozem, zwykle lezacym na blacie do krojenia
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migsa. Starannie ustawita wszystko na stole, patrzac z
mitoscia na rodzenstwo.

— Juz pora — powiedziata babcia, najwyrazniej
zirytowana, ze przygotowania trwaja tak dlugo, i
podniosta aparat, zeby zrobi¢ kolejne zdjgcie. — Pokroj
ciasto, a dzieci niech...

Od drzwi frontowych doszedt ich odgtos pukania.
Trzy mocne uderzenia. Babcia zmarszczyla brwi i
temperatura w pokoju jakby nagle spadta o dziesie¢ stopni.

Cecilia zastyglta z nozem uniesionym nad ciastem.

— Mam po6j$¢ otworzy¢?

— Nie. — Babcia opuscita aparat 1 powoli si¢
odwrocita. — Ktokolwiek to jest, lepiej dla niego, zeby
miat porzadny powdd, aby nam przerywac.

Eliot spojrzat na Fiong, ktora znaczaco pokiwata
gtowa. Tylko jedna rzecz byla gorsza od rozgniewania
babci: trafienie na jej dobry humor, a potem narazenie sig
na jej gniew. Ktokolwiek stal za drzwiami... chtopcu byto
go naprawdg zal.
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6

SCIEZKA Z OKRUSZKOW

Marcus Welmann pomyslat, ze zbudowany z
pustakow dom mial w sobie co$ dziwnego. Drugie pigtro
bylo o dobre pdét metra nizsze niz pierwsze. Kiedy
zatrzymat si¢ na klatce schodowej, zeby ztapa¢ oddech,
zauwazyl, ze trzecie bylo jeszcze nizsze, jakby caly
budynek si¢ kurczyt.

Przetart twarz. Musiat si¢ dowiedzie¢, dlaczego Uri
Crumble tak bardzo interesowat si¢ dzie¢mi Postow. i1 co
to miato wspolnego z Audrey Post, kobieta, ktorej szukat.

Budynek wskazany w prawniczych dokumentach
pomalowano na brazowo, tak zeby wygladal na
drewniany. Na prézno. Osobliwa fasada, ktora miata
imitowa¢ bawarski styl, stanowita przyktad kiczowatej
architektury typowej dla tego nastawionego na turystow
zakatka. Na zadnej ze skrzynek pocztowych na parterze
nie widnialo nazwisko Post, Welmann postanowit wigc
zapyta¢ zarzadcy budynku, czy moze zna nowy adres
rodziny.

Wszedl na sama gor¢ 1 pomaszerowal korytarzem
do mieszkania pod numerem 3A. Siggnat do kieszeni po
falszywa policyjna odznake, dotknat colta pythona w
kaburze, po czym zatrzymat si¢ na chwilg, zeby wygladzi¢
ubranie — na tyle, na ile byto to mozliwe, biorac pod
uwage, ze mial na sobie wojskowe spodnie 1 czarny
podkoszulek. Zapial pod szyje ortalionowa kurtke.
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Zapukal trzy razy, mocno, jak policjant, ktoremu
si¢ spieszy. Czekal, przestepujac z nogi na nogeg. Miat
nadziej¢, ze Robertowi udalo si¢ dotrze¢ do szefa i ze
mercedes pozostal w jednym nieporysowanym kawatku.
Chtopak byt bystry, ale miat w sobie zbyt duzo z
buntownika. Pewnie wyleci, zanim skonczy szkolenie na
kierowce. A moze tak byloby nawet dla niego lepiej. Moze
powinien zajmowaé si¢ sprawami, ktére interesuja
zwyktych nastolatkow — seksem, narkotykami i rock and
roitem — a nie planowac¢ zostania bohaterem.

Welmann ustyszat kroki i zobaczyl, ze dziurke
judasza przystonit cien. Drzwi otworzyly si¢ bezglo$nie,
bez zwyklego szczeku odsuwanych zamkéw 1 odpinanego
taficucha. Mgzczyzna wypiat pier§ 1 zmarszczyl brwi —
chcial wyglada¢ odpowiednio groznie, zeby przekonac
zarzadce, 1z nieujawnienie nowego adresu Postow moze
by¢ potraktowane jako utrudnianie $ledztwa. Podniost
wzrok z fatszywa odznaka w dtoni, ale... cale zawadiactwo
nagle utkneto mu w gardle.

W drzwiach stala wysoka kobieta. Ile mogta miec
lat? Pigc¢dziesiat? Szescdziesiat? Trudno powiedzie¢. Ale
mimo swojego wieku wygladata tak interesujaco, ze jej
zdjecia moglyby pojawiac¢ si¢ na oktadkach magazynow.
Miata eleganckie, krotko przycigte srebrne wlosy 1
Welmann od razu wyobrazit ja sobie jako femme fatale w
jednym ze swoich ulubionych mrocznych kryminatow.

— Stucham? — zapytata, przygladajac mu sig, jakby
byt psia kupa rozmazana na jej bucie.

Welmann odniost wrazenie, ze znalazl si¢ w
spadajacej z coraz wigksza predkoscia windzie. Co$
nieokreslonego kompletnie wytracito go z . réwnowagi.
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Zajrzal do mieszkania i1 zobaczyt w nim miliony ksigzek.
Potki z nimi wypekniaty kazda pionowa powierzchnig, a na
podtodze staly obok siebie ich rowne stosy i chaotyczne
sterty. Prawdziwe ksiggi, w skorzanych oktadkach
zdobionych poztacanymi literami. Ani §ladu programu
telewizyjnego.

Cokolwiek go niepokoilo, nie byto widoczne, ale za
to $wietnie odczuwalne. Swedziata go skora, rece drzaty.
W tym miejscu byto co$ niebezpiecznego.

— Szukam...

Wtedy ich zobaczyt: w pokoju na drugim koncu
korytarza przy stole siedzieli Fiona 1 Eliot Postowie — z
tym samym wyrazem twarzy saren zlapanych przez
swiatta reflektorow samochodowych, ktéry pamigtal z
fotografii.

Jego odczucia si¢ zmienily. Spadajaca winda
gwaltownie si¢ zatrzymata i uderzyla z petna predkoscia w
posadzke. Zoladek podszedt mu do gardla i Welmann
potaczyt w gtowie wszystkie kawalki uktadanki. Zarzadca
budynku mieszkajacy pod 3A, rodzenstwo Postow pod
3A. Nazwiska na skrzynkach pocztowych zapewne
usungla stojaca przed nim kobieta. Kobieta, ktora
probowat odnalez¢. Audrey Post.

Spojrzat w jej szare oczy i1 dopiero teraz zobaczyt ja
naprawdg. I nie mégt oderwac¢ od niej wzroku. W oczach
kobiety tkwita tajemnicza sila 1 nie chodzito tu o ulotne
doznania w stylu tych z wizytdéwki Crumble'a. Z moca
szarpanego sztormem oceanu wciagata go glebiej i glebie;.
A on tonal. Nie mogt ztapa¢ oddechu.

— Czego pan szuka — zapytala — panie...

Wypadt z transu i odzyskat glos.
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— ... Welmann - wyszeptal 1 odkaszlnal. —
Nazywam si¢ Marcus Welmann.

Lekko si¢ uktonil, co bylo najdziwniejsza rzecza,
jaka zrobil od dluzszego czasu. Z nieznanych przyczyn
wydawato mu si¢ to jedynym mozliwym zachowaniem.

Spojrzenie kobiety stwardniato. Otworzyla drzwi
szerzej.

— Prosze wejs¢, panie Welmann — powiedziata.

Kiedy zwierzchnik powierzal Welmannowi te
misje, jego rozkazy byly niezwykle precyzyjne: znajdz
Audrey Post i zglo$§ si¢ z powrotem z informacjami. Pod
zadnym pozorem nie wchodz z nia w kontakt. Teraz
ewidentnie tamat ostatnie zalecenie. Moglby si¢ jakos
jeszcze z tego wyplataé, ale wymagatoby to znalezienia
sprytnego wykretu. Stowa za$ nie byly jego mocna strona.

Audrey Post wprowadzita go do srodka. Poczut
delikatny aromat upieczonego ciasta i gérujacy nad nim
zapach ple$niejacych stron tysigcy ksiazek. Wchodzac do
jadalni, zobaczyt bardzo stara kobiete stojaca nad dzie¢mi.
Miala na sobie ubranie, ktére moglo by¢ kostiumem z
Przeminglo 7 wiatrem — zreszta wygladata na tak
wiekowa, ze mogla je nosi¢ w trakcie balow podczas
wojny Péinoc-Potudnie. Patrzyta na niego wrogo.

Chtopak 1 dziewczyna trzymali na kolanach ksiazki
1 gapili si¢ na mezczyzng z typowa dla nastolatkow
mieszanka ciekawosci 1 irytacji. W oknie z tytu widniat
transparent z napisem ,, Wszystkiego najlepszego". Marcus
ewidentnie przyszedt w najgorszym momencie. Swietna
technika $§ledcza — pakowanie si¢ w Srodek dziecigcego
przyjecia. Przyjemna 1 nie rzucajaca si¢ w oczy, pomys$lat.
I tak lepiej, ze zamiast niego nie stat tu Crumble.
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— Dzieci — powiedziata Audrey Post — poznajcie
pana Welmanna, dawnego przyjaciela naszej rodziny.

Mgzczyzna schowal falszywa odznake policyjna do
kieszeni. Juz si¢ nie przyda. Audrey Post prowadzila gre,
ktorej zasad nie rozumiat. Na razie wigc postanowit czekac
na to, co si¢ wydarzy.

Chtopak i dziewczyna najpierw spojrzeli na siebie,
potem na przybysza. Byli o rok czy dwa milodsi od
Roberta.

— Przyjaciela rodziny? — Fiona si¢ pochylita. — Czy
znal pan naszych rodzicow?

— Ciil — uciszyta ja Audrey Post. — Zbierajcie sig,
inaczej oboje spdznicie si¢ do pracy — przypomniata im,
po czym fagodniejszym tonem dodala: — Pozniej
dokonczymy $wigtowanie. Musz¢ omowi¢ pewna sprawe
Z naszym gosciem.

Fiona i Eliot spojrzeli na lezace na stole papierowe
torby 1 powiedzieli jednoczes$nie:

— Dobrze, babciu.

Podniesli sig, uktonili si¢ Welmannowi 1 wyszli,
znikajac w cieniu mieszkania.

A wigc Audrey Post byla ich babcia. To si¢ nawet
zgadzato. Mgzczyzna nastuchiwat przez chwile, ale w
mieszkaniu chyba nie byto nikogo wigcej. Gdzie podziali
si¢ ich rodzice? Normalnie mama 1 tata pojawiali si¢ na
przyjeciach urodzinowych swoich dzieci. Ale dziewczyna
zapytata przeciez, czy ich znal. W czasie przesztym. Tak
jakby juz nie zyli.

Audrey Post zwrocita si¢ teraz do staruszki:

— Cecilio, przynie$ nam herbate — poprosita.

Starsza kobieta zawahata sig, otworzyla buzig,
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jakby chciata co$ powiedzie¢, ale w koncu bez stowa
wyszta do kuchni, przez caly czas nie spuszczajac
Welmanna z oczu.

Dzieci pojawily si¢ na nowo w drodze do drzwi
wyjsciowych. Miaty z soba torby z kanapkami 1
zatrzymaty si¢ na chwile, zeby ucalowaé babcie w
policzek.

— Milo bylo pana pozna¢ — powiedziata Fiona.

— Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie — odklonit si¢
Welmann 1 pomyslal: sympatyczna dziewczyna. Dobrze
wychowana. W dzisiejszych czasach rzadko si¢ to zdarza.
Tym bardziej warto bylo si¢ dowiedzie¢, o co tu chodzi, 1
wysta¢ dzieciaki gdzie$, gdzie Crumble juz im nie zagrozi.

Rodzenstwo wyszto, zamykajac za soba drzwi.

— A teraz — rzekla Audrey Post — porozmawiamy.

Welmann poczul, Ze znéw traci grunt pod nogami,
jakby caty pokoj nagle si¢ zakotysat. Juz chyba wolalby
walke wrecz z Urim Crumble'em. Pewnie nie bylaby az
tak niebezpieczna. Audrey Post miata w sobie tajemnicza
moc: wystarczylo na nia spojrze¢, zeby si¢ o tym
przekonac.

— Przystali cig, zeby mnie odnalez¢?

Nie byt az tak ghupi, zeby zaprzeczac.

— Tak, proszeg pani.

— Jestes$ kierowca, prawda?

Gdyby podniosta ze stotu tort 1 razem ze
swieczkami wpakowata mu go prosto w twarz, nie bytby
az tak zaskoczony. Natychmiast poczut potrzebe, zeby
cofna¢ si¢ o kilka krokéw, ale zebrat si¢ w sobie i
przytaknat. Jesli wiedziata, Zze jest kierowca, a co wigcej,
wiedziata, kim byli kierowcy, musiata tez znaé¢ jego
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przetozonego 1 moze nawet powdd, dla ktorego szef sig nia
interesowal. Byla wiec lepiej poinformowana niz
Welmann.

Kobieta nie wygladata na w najmniejszym stopniu
zmartwiona.

— Co ci o mnie powiedzieli? — zapytala, mruzac
szare oczy.

Przetknat $ling, bo zaschto mu w gardle. Nie
wiedziata wigc wszystkiego. To dobrze. Jasnowidze
zawsze go strasznie irytowali.

— Powiedzieli, zeby z pania nie rozmawiac.

Audrey Post przechylita glowg, jakby nastuchiwata,
a potem wyjrzata przez okno na ulicg. Marcus zrobit to
samo. Na chodniku przed domem pojawity si¢ dzieci.
Kobieta odwroécita si¢ do Welmanna.

— Wiesz, kim jestem?

Czy to miato by¢ podchwytliwe pytanie?

— Audrey Post — powiedziat niesmiato.

Usmiechngla sig, wigc chyba odpowiedzial dobrze.
Jej us$miech miat w sobie co$ mitego i Welmann poczut si¢
nieco pewniej. Otrzasnat si¢ z oszotomienia. Musiat
dziata¢ na najwyzszych obrotach, to nie byta zabawa.

Audrey osungla si¢ na jedno ze stojacych przy stole
krzeset z wdzigkiem przypominajacym kwiat lotosu
osiadajacy na lustrze jeziora.

— Proszg usias¢ — zachgcita go do tego samego.

Welmann moze i nie byt dzentelmenem, ale idiota
to juz na pewno nie. Jesli dysponujaca ogromna potgga
kobieta proponuje miejsce przy swoim stole, nie mozna jej
odmowi¢. Usiadl, a krzesto zatrzeszczalo pod jego
cigzarem. W tym momencie drzwi kuchenne otworzyty si¢
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1 do jadalni weszta starsza kobieta, niosac tacg z
filizankami 1 dzbankiem do herbaty. Postawita ja na stole 1
zasyczala:

— Czemu z nim rozmawiasz? — Rzucita
Welmannowi ostre spojrzenie 1 znaczaco przejechata
palcem po gardle.

Megzczyznie spodobala si¢ jawna jadowito$¢ tej
drobnej staruszki. Ale szybko sttumil $miech — ona nie
zartowata. Pot zaczal mu sptywac po bokach.

— Prositam o herbatg, nie o porady, Cecilio.

Starsza kobieta spuscita wzrok.

— Tak, oczywiscie — powiedziata 1 wrocita do
kuchni.

— Jak mnie pan znalazl? — zapytata Audrey Post.

— Pani wnuki.

Oczy kobiety zamienily si¢ w szpary, a usta
zacisngly w pojedyncza linig. Welmann trafit w czuly
punkt. A wigc istnienie dzieciakow miato by¢ tajemnica?
Postanowil sprobowaé¢ wykorzysta¢ nieco zdobyta o nich
wiedze.

— Eliot i Fiona — ciagnal. — Pigtnastolatki, bliznigta.

Delikatna szcz¢ka Audrey zacisngla sie. Z
pewnoscia byt na dobrym tropie.

— Moj pracodawca szanuje panig. Powinnis$cie z
soba porozmawia¢. — Welmann siggnat do kurtki po
komorke.

— Odtoz to.

Re¢ka megzczyzny natychmiast ustuchata polecenia 1
wypuscita telefon. Niezta sztuczka. Audrey Post miata
pewnie w zanadrzu wigcej takich zagran.

— Prosze¢ mnie postuchaé. — Marcus pochylit si¢ do
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przodu. — Jestem tylko kierowca, ale jesli ma pani ktopoty,
moge porozmawia¢ zZ nimi W pani imieniu.

Zamkneta oczy.

— Taka szczero$§¢ — wyszeptala. — To naprawde
stodkie. Ale nie potrzebuje niczego od twojego
pracodawcy 1 od reszty jego rodziny. Ani faski, ani
tolerancji, ani pozwolenia na to, zeby co$ zrobic.

Welmann nie rozumiat. Jego szef interesowatl si¢
tylko tymi, ktérzy w jego oczach zastugiwali na kar¢ albo
nagrode. Obydwie rozdzielat ch¢tnie iz wielka wprawa.

— Jak doktadnie odkryte$ dzieci? — zapytata.

Mezczyzna nie byt geniuszem, ale wreszcie zaczat
kojarzy¢, o co musi chodzi¢. Czy to dzieciaki stanowily
glowny cel tej catej zabawy w kotka 1 myszke? Jasne,
wystano go po babcig. Ale moze — cho¢ wydawato si¢ to
mato prawdopodobne — jego szef nie wiedziat o istnieniu
Eliota 1 Fiony? Tak czy inaczej, poczul, ze odkryt zylg
zlota 1 ze dzieci byly z nig zwiazane.

Sprobowat rumiankowej herbaty. Zwykle pit czarna
kawe, ale ten napdj tez mu smakowat. Pomagatl zatrzymac
si¢ na chwile i1 skupi¢ mys$li. Dawat pretekst, zeby
przyjrzec¢ si¢ kobiecie 1 zastanowié, o co w tym wszystkim
chodzi.

Audrey Post, wyraznie wytracona z rOwnowagi,
nerwowo zakrecita si¢ na krzesle.

— Nic nie odkrytem. Calaq prac¢ wykonal za mnie
gos$¢, ktory nazywa si¢ Uri Crumble.

Jedna z brwi kobiety podniosta sig.

— Crumble? Inny kierowca?

— Nie sadzg. A przynajmniej nie pracuje dla moich
zwierzchnikow.
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Jej gladka oliwkowa skora pobladta, a usta
rozchylity si¢ w zaskoczeniu. Najwyrazniej Audrey tez si¢
domyslata, dla kogo pracowal Crumble. I jesli tamci byli
cho¢ w potowie tak okrutni, jak opowiadano, Marcus mogt
wykorzystac to, zeby przekonac kobietg do wspotpracy.

— 7Z tamtymi go$¢mi nie ma zartdbw. Nie
przestrzegaja zadnych regut.

Audrey ztozyla rece.

— Tak... — Jej spojrzenie umkneto gdzies w bok.
Myslata o czyms$ w wielkim skupieniu.

Jesli Welmann osiagnat jakakolwiek przewage w
tej rozmowie, musiatl ja teraz wykorzystac¢. Przemowi¢ do
Audrey, przekona¢ ja, ze moze mu zaufaé, ze powinna to
zrobi¢ dla wlasnego dobra. Jasne, miata w sobie sile,
kazdy by to dostrzegl. Ale nikt nie mial w pojedynke tyle
sity, zeby poradzi¢ sobie z kumplami Crumble'a. A co
dopiero z jego szefem.

— Pani 1 pani wnuczkom grozi wielkie
niebezpieczenstwo — powiedzial z autentyczna troska. —
Moge wam pomoc. Ludzie, dla ktorych pracujg, moga
wam pomaoc.

— Wiem, ze moga — wyszeptala Audrey.

Szybko zamrugata, siggneta po filizanke 1 upita tyk
herbaty. Potem wpatrywala si¢ w dno naczynia, jakby
usitowata wyczyta¢ co§ z fusow. Mial wrazenie, ze
kregpujaca cisza trwa cate godziny.

— Nie chcialbym by¢ nieuprzejmy — przerwat w
koncu milczenie — ale nie mamy za duzo czasu. Skoro do
akcji wkroczyt Crumble, im szybciej zaczniemy dziatac,
tym lepie;j.

Audrey Post wyrwala si¢ z zamyS$lenia i spojrzata
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na goscia. Siggneta po talerz, wzigta do reki lezacy obok
dhugi n6z 1 pokroita ciasto.

— Ma pan ochot¢ na kawatek? Zwykle wyniki
kulinarnych wysitkow Cecilii pozostawiaja wiele do
zyczenia, ale dzi§ wyjatkowo sig postarata.

Towarzyszaca Welmannowi jeszcze chwile temu
nadzieja na to, ze moze beda si¢ w stanie dogada¢, teraz
zniknela.

— Nic nie...

— Nie rozumie pan? — Na twarzy kobiety pojawit si¢
ironiczny usmiech. — To si¢ bardzo dobrze sktada.

Marcus zndw poczul nadchodzace zagrozenie.
Poruszyt noga, zeby upewni¢ sig, ze uspokajajacy ksztatt
PT-145 wciaz jest do niej przypigty. Przesunat si¢ trochg
do przodu, zeby w razie czego btyskawicznie wyciagnaé z
kabury na plecach colta pythona.

Kobieta zaczerpngla glgboko powietrza.

— Tak jak pan méwil, nie mamy za duzo czasu. —
Wytarta néz z lukru w serwetke. — Teraz musi pan juz stad
znikac.

— Jesli nie pozwoli mi pani sobie pomoéc, oni na
pewno was znajda.

— Oni? Jacy oni, kierowco? — Wycelowata ostrze
noza w serce Welmanna. — Sadze, ze oni juz mnie znaleZzli.
Przeciez nigdy nie przyjechatby$ tu bez zaraportowania
swoich odkry¢ zwierzchnikom.

Wstal, podnidst rece w pokojowym gescie 1 zrobit
krok w strong drzwi.

— W porzadku. Niech pani nie robi nic ghupiego.

Zobaczyl swoje odbicie w ostrzu noza. To
przynosito pecha. Pocit si¢ teraz tak bardzo, ze koszula
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przykleita mu si¢ do klatki piersiowej. Czym si¢ w
zasadzie tak denerwowal? Przeciez Audrey Post nie miata
szans dosiggna¢ go przez stol, a on mial przy sobie dwa
pistolety. Musiat si¢ po prostu zebra¢ w sobie i spokojnie
stad wyj$¢, unikajac jakichkolwiek scen.

— Pewnie ma pani racj¢ — wyszeptal. — Muszeg juz
18¢.

— Robisz to, co nakazuje ci natura: stuzysz swoim
panom. — Kobieta podniosta si¢ z krzesta, wciaz trzymajac
w reku ndz. — A ja robi¢ to, co jest w mojej naturze:
chroni¢ swoje dzieci.

Marcus nagle poczul w powietrzu zapach $mierci:
won wysuszonego jak mumie papieru, formaliny i... krwi.
Wyciagnal colta i wycelowal go w korpus Audrey Post. Ta
nawet nie mrugngla, nawet nie spojrzala na pistolet.
DzZgngla nozem ciasto.

— Weciaz pan nie powiedzial, czy ma ochotg
sprobowac.

— Co? — Zaskoczony opuscit odrobing lufg. —
Myslatem, ze chce pani, zebym juz sobie poszedt.

— Nie. Powiedziatam, ze musi pan stad znikna¢. —
Spojrzata mu w oczy. — Zosta¢ usunigty.

Instynkt wziat gore. Juz dziesiatki razy uratowat mu
skorg. Nie myslal. Jego ciato wiedziato, ze musi wykonac
ruch, zanim ona wypowie kolejne stowo. Migsnie w jego
ramieniu i dloni zadziatalty samodzielnie.

Wystrzelit trzy razy. Btysk przy tlumiku byt
o$lepiajacy. Kiedy po utamku sekundy Welmann odzyskat
wzrok, zobaczyl rozmyty stalowy luk zmierzajacy w
kierunku jego gardta.

Nikt nie mogt si¢ poruszaé tak szybko, nikt. Chyba
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ze... NOz Audrey Post z chirurgiczna precyzja przecial mu
tetnice szyjna 1 rdzen kregowy.
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7

NASTEPNE URODZINOWE NIESPODZIANKI

Fiona wyszta bocznymi drzwiami z Oakwood
Apartments. Przystangta na chodniku i pociagnegta w dot
skraj sukienki, starajac si¢ wyprostowaé faldy rézowego
materiatu, ktérego stan jeszcze si¢ pogorszyt, kiedy
zbiegata po schodach.

Lato miato si¢ ku koncowi, ale przedpotudniowe
powietrze juz bylo ciepte. Dziewczyna zatowata, ze nie
mogta dzisiaj po prostu wtozy¢ szortéw 1 koszulki.

Eliot pojawit si¢ w drzwiach za jej plecami.

— To nie fair. — Ledwo tapat oddech. — Wybiegtas,
zanim... zawigzalem sznuréwki.

— Wygratam. Pogoddz si¢ z tym. — Zmarszczyla
brwi. — Jak myslisz, kim byt ten Welmann?

Chtopak pokrecit gtowa.

— Babcia powiedziata, ze to przyjaciel rodziny.
Nigdy wczesniej nie przyszedl do niej ot tak zaden
przyjaciel.

Tak naprawdg nic im nie byto wiadomo o tym, zeby
babcia miata jakichkolwiek przyjaciot.

Fiona zaczgla iS¢ w gor¢ Midway Avenue. Eliot
szybko do niej dotaczyt.

— Myslisz, ze znat mamg albo tatg?

— Pewnie tak. Inaczej dlaczego babcia pozbytaby
si¢ nas tak szybko? — odpowiedziata pytaniem
dziewczyna.
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Rozdrapywanie starych ran — Cecilia zawsze
uzywala tego sformulowania, kiedy poruszali temat
rodzicéw. Mowila, ze rozmyslanie o przesztosci, o ktorej
nie mozna si¢ niczego dowiedzie¢, jest jak zrywanie
zaschnigtego strupa. Ale Fiona i tak chciata si¢ dowiedzie¢
czegokolwiek, a najlepiej wszystkiego o swoich rodzicach.
Czasem myslata o nich jak o wielkich puzzlach, ktére
czekaly na to, zeby je posktada¢... Tyle ze babcia potozyta
wszystkie klocki na péice poza jej zasiggiem.

— Zreszta czy to ma jakiekolwiek znaczenie? —
powiedziala. — Co by to zmienito, gdybysSmy ustyszeli
jakas tzawa historyjke od tego Welmanna?

— Nic — odrzekt Eliot nicobecnym glosem.

Fiona dotkngla $liskiego, potyskliwego materiatu, z
jakiego zrobiona byta jej urodzinowa sukienka, luzno
zwisajaca wokot bioder, a w piersiach $ciskajaca ja jak
gorset. Dziewczyna wygladata w niej komicznie. Spojrzata
na brata 1 przyprawiajaca o zawrot glowy kolekcje
kolorowych paskow, ktora mial na sobie. Przynajmniej
bedzie pracowa¢ w kuchni, gdzie nikt go nie zobaczy.

Chmury przestonity stonce 1 delikatny wiatr
poruszyt lisémi w zaglebieniach studzienek
kanalizacyjnych. Fiona odetchngla z ulga. Odrzucita wlosy
z szyi. Jej skora juz zdazyta si¢ pokry¢ potem.

Skupita sig, przypominajac sobie wszystkie rzeczy,
ktore nie pasowaly do ich zwykle regularnego jak w
metronomie rytmu zycia: brak pracy domowej
poprzedniego wieczoru, ksiazka Juliusza Verne'a, ktora
podarowata jej — jednoczesnie tamiac ustanowiong przez
siebie regute — babcia, sthuczona filizanka... Cecilii zawsze
trzgsty sig rece, ale nigdy nic nie upuscita. I cho¢ miata juz
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sto cztery lata 1 mogt si¢ jej. przytrafi¢ drobny wylew, to
Fiona nie umiata sobie wyobrazi¢ zycia bez niej.
Doktadniej méwiac, nie umiata sobie wyobrazi¢ zycia
wylacznie pod opieka babci.

— Myslisz, ze wszystko z nia w porzadku? — zapytat
Eliot.

— Z Cee? Jasne. Jest jak skata.

— Skad wiedziatas, o kogo mi chodzi? — Chtopak
byt wyraznie zirytowany.

Fiona wzruszyta ramionami.

— Akurat pomyslalam o tamtej rozbitej filizance.

— Widziatas, jak babcia si¢ na nig patrzyta?

Jak mogta tego nie zauwazy¢? Babcia wpatrywata
si¢ w te skorupy z niesamowita intensywnoscia, a jej
wzrok przypominal promien lasera. Jakby zliczala
poszczegolne czasteczki w ceramicznych odlamkach. Na
przedramionach Fiony pojawila si¢ ggsia skorka. Zdawato
si¢ jej, ze caly $wiat si¢ zakolysal. Chmury nad ich
glowami pociemniaty.

— Shuchaj... — wyszeptat Eliot.

Dziewczyna jednak nie styszata juz ani jego glosu,
ani zadnego innego dzwigku. Poczula si¢ tak, jakby kto$
nacisnat jaki$ guzik 1 wylaczyt wszystkie sygnaty audio.
Zadnego  szczebiotu ptakéw czy  pomrukiwania
samochodow. Przestal do niej dochodzi¢ nawet szum linii
wysokiego napigcia.

Pojawil si¢ za to gluchy rytm. Fiona nie tyle go
styszata, ile czula, jak roéwnomiernie pulsowal w jej
brzuchu. A potem zaczgly mu towarzyszy¢ wysokie
metaliczne dzwigki, wygrywajace skoczna melodig.
Muzyka plyng¢ta z alejki przed mmi.
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Eliot przyspieszyl kroku. Fiona ruszyta za nim, z
kazda chwila coraz bardziej zdezorientowana. Miala
dziwna ochoteg, zeby zaczaé podskakiwac, jakby byta mata
dziewczynka i brata udziat w jakiej§ skomplikowane;j
wersji gry w klasy.

Brat zatrzymal si¢ jak wryty przy wylocie alejki. W
jej glebi siedzial ze skrzyzowanymi nogami bezdomny i,
usmiechajac sig, grat na skrzypcach. Dookota niego lezaly
mate koperty, a z niektorych z nich wystawaty rozwijajace
si¢ struny. Mezczyzna nie mial smyczka, polozyt wigc
sobie instrument na kolanach i przebiegal po nowych
strunach palcami, druga reka przyciskajac gryf.

Eliot chcial mu si¢ lepiej przyjrze¢ 1 stanat tak
blisko starca, ze ten z latwo$cia moglby go dosiggnac.
Fiona zlapala wiec brata za rami¢ 1 pociagngta do tyhu.
Chciata go zabra¢ od tego bezdomnego, ale sama tez czula
ochotg wejscia w glab alejki, jakby chodnik ufatwiatl im
zblizenie si¢ do niego, a utrudnial oddalenie. Tylko
siostrzany instynkt, nakazujacy jej ochrong brata,
powstrzymywat ja od tego.

Bezdomny spojrzal na nich i u§miechnat si¢ szerzej.
Melodia, ktéra odgrywat, przyspieszyia.

Tanczace nuty co$ jej przypomniaty. Jakby
dziecigca piosenke. Ale przeciez w ich domu nikt nie
spiewal. Niejasne wspomnienie musialo pochodzi¢ z
czasOw jeszcze dawniejszych, zanim ich Zyciem
zawladngla babcia. To mogta by¢ melodia, ktora kto$ nucit
Fionie, kiedy ta byla niemowlgciem.

Spij, malerika, miej sny taficzqce, zobacz kwiaty i
stonce rzekq plyngce.
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Gegsia skorka na ramionach Fiony przypominata
teraz twarde kamyczki. Muzyka stata si¢ jednym z biciem
jej serca, z tetnem krwi. Sprawiata, ze dziewczyna zaczgta
si¢ kotysa¢ 1 wybija¢ rytm stopa.

Poczula zapach r6z 1 Swiezo przekopanej ziemi.
Zobaczyta siebie tanczaca wokot pomalowanego na biato
pala. Wokot niej fruwaly kolorowe szarfy, a inne dzieci tez
$piewaly, $mialy si¢ 1 wyginaly w nie konhczacym si¢
korowodzie wokot majowego stupa’?.

Powietrze wokot Fiony stracito przejrzystoscé.
Alejka rozmyta si¢ jak akwarela na deszczu. Regka
dziewczyny potsSwiadomie osungta si¢ z ramienia brata.
Jedynym wciaz wyraznym obrazem przed jej oczyma byly
struny skrzypiec, ale i one zdawaty si¢ porusza¢ coraz
szybciej, zmieniajac si¢ w wibrujaca mgle.

Zaczerpngla  glgboko  powietrza, na  poly
wzdychajac, na poty wciagajac je nosem. Dotart do niej
zapach sardynek, potu i1 spalonej siarki. Nieczystos¢ — to
stowo pojawito si¢ w jej ledwie przytomnym umysle.

Kiedy wpatrywata si¢ w wypelniajace cate jej pole
widzenia wibracje, pomyslata jeszcze o jednym slowie:
chaos. I ta ostatnia mysl, doznanie nigdy niekonczacego

7,,Wokot stupa weigz chodzimy/aniot piesnia nas prowadzi/ z pigkna harfa,
z boskim lukiem/ on przygrywa, my tanczymy" - dziecigca rymowanka
(ojciec Sildas Pobozny, op.cit.).

s Jedna z legend zwiazanych z dziecigcg krucjata z 1212 roku opowiada o
niemieckim pastuszku, ktoremu ukazal si¢ Jezus tanczacy wokot
przystrojonego kwiatami i szarfami majowego shupa. Pod wptywem wizji
chlopiec udat si¢ nad brzeg Morza Srodziemnego, pociagajac za soba
tysigce innych dzieci, ktore wierzyly, ze morze rozstapi si¢ przed nimi i
beda mogly kontynuowaé podréz az do Ziemi Swigtej. Kiedy wody sig nie
rozstapilty, wiele z tych dzieci zostalo sprzedanych w niewolg przez
marsylskich kupcow (Bogowie pierwszego i dwudziestego pierwszego
wieku, t. 11, Boskie inspiracje, op.cit.).
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si¢ zamieszania, niekontrolowanego, dzikiego stanu,
porywajacego ja gdzie§ w nieznane, doprowadzala ja do
szalenstwa. Nawet bardziej niz $wiadomo$¢ blisko$ci
brudnego, $mierdzacego starca. Nie umiala tego
zrozumiecC.

Nadal gapita si¢ na struny, usitujac si¢ skupi¢ na
jednej z nich, jakby intensywnoS$cia spojrzenia potrafita,
tak jak babcia, co$ zmieni¢ i wyrwaé si¢ z poczucia
bezsilnosci.

Struna nagle pekla, wydajac przy tym glos$ny
brzdek. Dton starca szybko odskoczyta od skrzypiec i
mezczyzna zaczat ssa¢ palec wskazujacy. Po chwili wyjat
go z ust 1 dziewczyna zobaczyta krew. Bezdomny spojrzat
na Eliota, potem na Fiong¢ 1 wciaz si¢ u$miechajac,
powiedziat:

— Ech, niech mnie diabli wezma.

Miat dzwigczny wysoki glos, ktorego Fiona nie
spodziewata si¢ po takim obdartusie.

— To byto super — zachwycit si¢ Eliot.

Mezczyzna sktonit glowe, siggnat miedzy faldy
wytartego plaszcza 1 wyciagnat koperte z woskowego
papieru ze zwinigtymi strunami w $rodku. Gestykulowat
przez chwile nad paczuszka, jakby byt magikiem, a potem
przejechat dlonia wzdluz poobtlukiwanego gryfu.

Fiona lekko poklepata brata po plecach i1 pociagneta
go ku sobie.

— Musimy i§¢ do pracy... Dzigkujemy — rzucita do
bezdomnego, ale jej lodowaty ton sugerowat, ze tak
naprawdg nie uwazata, ze jest za co dzigkowac.

Mezczyzna przestal si¢ usmiechad, tylko znow sie
im uktonit 1 zaczat odwija¢ peknigta strung z kotka.
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— Chodz. — Fiona pociagneta brata za ramig.

Eliot odwrdcit sig 1 spojrzal si¢ na nia ze zloscia.

— Jesli spdznimy sig drugi raz z rzedu — powiedziala
— Mike naprawdg si¢ wscieknie.

Wzrok chtopaka zmienil si¢ z poirytowanego w
zatroskany.

— To prawda. — Zerknal z powrotem na
bezdomnego i pomachatl mu na pozegnanie.

Mezczyzna zndw szeroko si¢ usmiechnal.

— Czy to nie byto naprawdg ekstra? — Eliot szepnat
do siostry.

— Nie — odpowiedziala bez emocji. — Raczej
naprawde¢ dziwne.

Musiala jednak przyznaé, ze zaczynala rozumieé
fascynacje brata muzyka. Dzwigki wygrywanej przez
bezdomnego melodii zabraty ja gdzie$ daleko. Czy babcia
rzeczywiscie nie mogta pozwoli¢ Eliotowi nawet na glupie
radio? Czy naprawdg tak bardzo by go rozpraszato?

Szybko pobiegli w stron¢ skrzyzowania ulic
Midway 1 Vine 1 zobaczyli, ze wszystkie miejsca
parkingowe sa zajete. Wszedzie staty btyszczace SUV-y i
kabriolety mercedesa. Tury$ci. W restauracji na pewno
bedzie duzy ruch.

Przeszli przez ulicg i1 pobiegli po schodach do
wejscia ,,U Ringo". Eliot otworzyt drzwi 1 z
klimatyzowanego wnetrza uderzyta w nich fala zimnego
powietrza. Dziewczyna zadrzata.

Mike stal przy kasie. Wlasnie przekazal Lindzie
czteroosobowa grupke turystOw z prosba o to, zeby
znalazla dla nich stolik. Rzucil okiem na wchodzace
rodzenstwo 1 krew odplyneta mu z twarzy.
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— Chyba zartujecie — rzucil ostrym tonem. — Dzisiaj
w Napa zaczyna si¢ festiwal pinot noir, mamy masg gosci,
a wy uwazacie, ze to najlepszy moment na to, zeby zwinaé
z ko$cielnego magazynu z uzywana odzieza kostiumy,
ktorych nikt nigdy nie wzial?

Policzki Fiony staty si¢ tak czerwone, Zze nawet
mimo klimatyzacji dziewczyna znowu zaczgta si¢ pocic.
Eliot zrobit krok do przodu.

— Hej, nie... — prébowat co$ wyjasnic.

— Gowniarz — Mike przerwal mu w pét stowa —
moze si¢ ubiera¢, jak tylko mu podpowiada jego chora
glowa. Ale ty? — Obrzucil dziewczyng niedowierzajacym
spojrzeniem. — Je$li wyjdziesz na sale w takim stroju,
wszyscy klienci zaraz straca apetyt.

Stowa Mike'a tylko potwierdzily obawy Fiony: jej
urodzinowa sukienka naprawde wygladala jak kiepskie
przebranie na Halloween, a szarfa tylko pogarszata
sprawe. Autentycznie upokarzajacy prezent.

Nie znosita swojego zycia, tych wszystkich regul,
ubran szytych przez babcig, dni zawsze spedzanych w
pracy lub w domu i nigdzie indziej. L.zy naptyn¢ly jej do
oczu. Rozowy atlas sukienki wygladal przez nie jak
barwiona wata cukrowa.

— W16z to.

Mike siggnat pod ladg, wyciagnat koszulke z
napisem ,,U Ringo" 1 rzucil ja w strong dziewczyny.
Koszulka trafita ja w pier$ 1 upadla na podtogeg. Fiona
uklgkta, starajac si¢ szybkim mruganiem pozby¢ tez z
oczu. Nadruk z Wujem Samem us$miechat si¢ do niej.

— Potrace ci to z wyplaty — mruknat Mike.

Eliot zacisnat pigsci.
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— Jasne — wyszeptala Fiona.

— 1 wez jeden z tych duzych cigzkich fartuchow od
Johnny'ego — dodat Mike — Zeby zakry¢ resztg.

Dziewczyna przytaknegta i spuscita wzrok. Nie byta
w stanie dalej patrze¢ kierownikowi w oczy. Ze wstydu
palily ja policzki. Nie mogta si¢ jednak ruszy¢. Na mysl,
ze szelest atlasowej sukienki $ciagnie na nia jeszcze
wigksza uwage klientow, robito jej si¢ stabo. Jak miata
przejs¢ przez cata jadalnie do kuchni, kiedy wszyscy si¢ na
nig gapili? Zamarta przerazona.

Mike wyszedt zza lady 1 chwycit ja za ramig,
wgniatajac jej kciuk w tokie¢. Bol pomknat wzdluz reki
dziewczyny jak impuls elektryczny.

— No — zawarczal. — Ruszaj sig...

Wyrwala si¢ z uchwytu. To zabolato jeszcze
bardziej, ale teraz Fionie bylo juz wszystko jedno.
Podniosta glowg 1 spojrzata kierownikowi prosto w twarz.

— Nie rob tak! — wysyczata przez zaci$nigte zgby.

Z powodu wczesniejszego upokorzenia
przypominata zranione zwierze, ale teraz — sprowokowana
o jeden raz za duzo — wyprostowata si¢, podniosta i
obnazyta kty.

Poczuta przy boku obecnos¢ Eliota gotowego
przytozy¢ Mike'owi w nos. Dobrze bylo wiedzie¢, ze
mogta na niego w razie czego liczy¢. Przestala wigc
ukrywac plynace z jej oczu tzy 1 nadal patrzyta prosto na
kierownika.

— Nie — wyszeptala tonem, w ktorym nie bylo
wstydu, ale z trudem powstrzymywana wscieklo$¢. —
Nigdy wigcej mnie nie dotykaj.

Mike otworzyt usta, jakby chciat co§ powiedzie¢,
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lecz w koncu si¢ rozmyslit. Powoli pokiwal glowa,
podniost rece w uspokajajacym gescie 1 wycofat sig.

— Dobra — wy sapal. — Po prostu idZz juz po ten
fartuch i zabieraj si¢ do pracy.

Ciagle si¢ jednak nie odwrdcil, jakby spojrzenie
Fiony trzymato go na uwigzi. Zadrzat 1 wykrzywil wargi w
dziwnym grymasie. Wydawato si¢, ze twardy wzrok
dziewczyny sprawia mu bol. Wreszcie zabrzeczat
dzwonek nad drzwiami i do $rodka weszta kolejna para
klientow. Fiona mrugneta 1 magia jej spojrzenia przestata
dziata¢. Mike odwroécit si¢ do nowo przybytych, a na jego
twarzy znow zagoscit urzgdowy usmiech.

— Stolik dla dwojga? — zapytatl.

Dziewczyna zaczerpngla glgboko powietrza i razem
z bratem pomaszerowata przez jadalni¢ do kuchni.

Jesli kto$ gapit sie na jej sukienke, nie dotarto to do
niej. Zndéw uparcie wpatrywata si¢ w podloge. Popchneta
wahadlowe drzwi i obejrzala obolata rek¢. W miejscu,
gdzie ztapat ja Mike, na skorze pojawily si¢ drobne
siniaki.

— Wszystko w porzadku? — zapytat Eliot tagodnie.

— Tak, jasne.

Pierwszy raz w zyciu miata ochote uderzy¢ kogos,
kto nie byl jej bratem. Nie tylko miata ochotg. Byla
autentycznie gotowa to zrobic.

Na moment skoncentrowala si¢ na swojej
nienawi$ci tak mocno, jak tylko potrafita. Pomyslala, ze
Mike Poole nie powinien juz nigdy jej dotknaé. Nie
powinien dotkna¢ nikogo innego. Chciata jego Smierci.
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RekA MIKE’A

Eliot stal przed wielkim zlewem podzielonym na
dwie czgsci, z ktérych jedna byla pusta, a druga
wypehiata brudna woda z plywajacymi po powierzchni
chmurami mydlin.

Ta praca byta do kitu. Eliot jednak nie nalezat do
tych, ktorzy tatwo rezygnuja. Zawsze konczyl to, co
zaczal, nawet jesli widzial, ze nie wrozylto to powodzenia.

Ale praca w restauracji nie byla kolejna zabawa,
taka jak stownikowe obelgi czy wyscigi po schodach. Nic
nie mogto rownowazy¢ codziennego znoszenia upokorzen
ze strony Mike'a. Cho¢ Eliotowi nie dokuczalo nawet tak
bardzo to, ze kierownik go wyzywal. Znacznie bardziej
bolato go to, co zrobit Fionie... Chtopak wyobrazat sobie,
ze wpycha gltowe szefa do zlewu, wsadza ja gleboko pod
wodg i trzyma tak dopoty, dopoki tamten si¢ nie utopi.

Weciagnal powietrze zdumiony tym, ze jego fantazje
sa tak brutalne 1 — co jeszcze zwigkszylo jego zaskoczenie
— przyniosty mu tak duza satysfakcje. Westchnat. Na
szczescie poludniowa zmiana niedlugo si¢ skonczy.

Whpatrywal si¢ w wodg, a jego palce pod§wiadomie
zaczgly wystukiwaé rytm na brzegu zlewu. Wciaz miat w
gltowie melodi¢ ustyszanej rano dziecigcej piosenki. W
jego wyobrazni mydlmy zaczety si¢ ukladaé w obrazy.
Najpierw zobaczyt skrzypce, potem usSmiech, stado
biatych krukow, wreszcie rekeg, ktora po co$ siggala,
powoli krecac si¢ w wodzie. Jej palce zamknely sie¢ wokot
niewidzialnego przedmiotu i po chwili... zaczety sig zwijac
z bolu.
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— Wszystko OK, amigo?! — Johnny zawotal z
drugiego konca kuchni.

— Odpadam. Za dluga zmiana. — Eliot potrzasnat
glowa, zeby pozby¢ si¢ natretnej muzyki.

Kucharz wrzucit do oleju torbg zamrozonych
frytek. Wrzacy tluszcz zasyczal, a jego powierzchnia
zaczeta buzowad. Johnny cofnat sig o krok i1 opuscit ostong
smazarki, cho¢ kilkana$cie kropel zdazyto wyskoczy¢ na
betonowa podloge. Mezczyzna zmarszczyl  brwi.
Utrzymywat kuchni¢ w idealnej czystosci. Rozejrzat si¢ za
wiadrem i mopem, zeby natychmiast posprzatac.

Do kuchni weszta Fiona. Wygladala, jakby zaraz
miata si¢ rozplakaé. Pot przesaczal si¢ przez kolejne
warstwy jej ubran: baweiany podkoszulek, fartuch,
rozowa sukienke. Od kolan po szyj¢ byta ubabrana sosem
marinara.

— Podwojny stolik dzieciakéw rodem z Wiladcy
much — oznajmita i glgboko westchngta. — Potrzebuje
przerwy.

— Wiasnie mialem wyj$¢ na chwile na zewnatrz
trochg sig¢ przewietrzy¢ — odpowiedzial Eliot.

Dziewczyna przystata na propozycjeg i razem poszli
w stron¢ drzwi prowadzacych na zaplecze. Eliot mial
zamiar porozmawia¢ z nia o Mike'u — musieli co$
wymysli¢, zeby si¢ go pozby¢ — ale w tej samej chwili
kierownik zmiany wpadt do kuchni.

— Fiona, czekaj! — zawolal.

Dziewczyna zatrzymata si¢ 1 odwrdcita, zaciskajac
rece tak mocno, ze az zrobity sig biate.

Mike ze swoimi kreconymi, zaczesanymi do tylu
wlosami 1 mocno zarysowanym podbrodkiem przywodzit
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na mysl czystos¢, swiezos¢ 1 uczciwos¢ — wszystkie cechy,
z ktorymi tak naprawdg nie miat nic wspolnego.

— Chcialem z toba porozmawia¢ — powiedziat.
Spojrzat na Johnny'ego i Eliota. — Dacie nam chwilkg?

Kucharz potart si¢ po twarzy. Eliot widziat, ze nie
chce zostawi¢ Fiony samej z Mikiem, ale Mike byt
szefem, a Johnny mial rodzing na utrzymaniu. Wyciagnat
wigc druciany kosz z frytkami ze smazarki, zeby nic si¢
nie przypalito. Kilka kolejnych kropli oleju wyladowato na
podiodze.

— Wyjde na papierosa — powiedziat.

Eliot skrzyzowal rece na piersiach. Nie miat
najmniejszego zamiaru zostawi¢ Fiony same;.

Mike patrzyl na niego przez cate pig¢ sekund, w
koncu westchnat:

— OK. Ty tez mozesz postucha¢, gowniarzu.

Fiona wyprostowala si¢ 1 przysungta do brata, ale
wciaz nie mogta oderwac oczu od podtogi.

— Czego chcesz? — zapytala.

Mike podniost  rece w  wycéwiczonym
uspokajajacym gescie.

— Powinienem ci¢ przeprosi¢. Nie chcialem cig tak
ztapac.

Mimo pojednawczych stow jego prawa dlon
odruchowo si¢ napigta 1 mozna byto odnie$s¢ wrazenie, ze
przypomina sobie, jak to bylo, kiedy trzymata Fiong.
Blysk w oczach Mike'a sugerowal, ze sprawialo mu to
przyjemnosc.

Eliot chciatl, Zeby ten odrazajacy go$¢ zniknat z ich
zycia. Na zawsze. W jego glowie znéw pojawita si¢
dziecigca piosenka z poranka.
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— Pozwo6l mi przyjrze¢ si¢ twojemu tokciowi. —
Mike podszedt do Fiony, starajac si¢ usmiechac czarujaco.
— Nie masz siniaka?

Fiona przycisngla rgk¢ do boku, jakby chciata ja
ukry¢.

— Nie zblizaj si¢ do mnie — powiedziata.

Mike zatrzymat si¢ i cate ciepto ulotnito sig z jego
twarzy.

— Jesli przyjdzie ci do glowy, zeby pusci¢ parg z
ust... Chciatem tagodnie przemoéwi¢ ci do rozsadku, ale
najwyrazniej z wami si¢ tak nie da. — Wykrzywit wargi. —
Wiecie co? Zapomnijcie o tym. Obydwoje zbierajcie
swoje rzeczy 1 zjezdzajcie stad.

— Wy... wyrzucasz nas z pracy?! — krzykngla Fiona.
—Za co?!

Eliot wiedzial, ze nie bylo Zadnego ,za co". Ze
chodzito tylko o to, by nie powiedzieli Ringo, ze
kierownik zmiany zaatakowal jego pracownika. Jesli
najpierw ich zwolni, a potem pojda na skarge, bedzie to
wygladato tak, jakby chcieli si¢ odegra¢. A przynajmniej
Mike bedzie tak twierdzit i wszystko ujdzie mu na sucho.
Takim jak on zawsze wszystko uchodzito na sucho.

Na twarzy Mike'a pojawit si¢ okrutny u$miech.
Najwyrazniej sytuacja go bawita.

— Za co? Za to, ze jestescie dziwakami 1 nikt tu nie
chce z wami pracowac. No 1 po prostu dlatego, ze moge
was wyrzucic.

Eliot nigdy wcze$niej nikogo tak bardzo nie
nienawidzit. Z catego serca zyczyt kierownikowi §mierci.

Ten podszedt do nich zapewne po to, zeby ich
jeszcze bardziej nastraszy¢, i wdepnat w plame rozlanego
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na podtodze oleju. Poslizgnat si¢ 1 — stracit rbwnowage,
niebezpiecznie przechylajac si¢ w strong¢ smazarki. Szybko
wysunal reke do przodu, prébujac zahamowac upadek. W
efekcie wsadzit ja do wrzacego thuszczu. Zaczat krzyczec.
Odtoczyt si¢ na bok, a dymiacy olej pokrywal mu ramig az
po tokie¢. Na gotujacej si¢ skorze momentalnie pojawity
si¢ pecherze. Mike wit si¢ z bolu na podiodze, usitowat
przycisnac reke¢ do siebie, ale ta zaczeta parzy¢ jego klatke
piersiowa.

Fiona i Eliot przez kilka chwil patrzyli na cala
scen¢ w bezruchu, zaskoczeni i przerazeni, ale zaraz
rzucili si¢ na pomoc. Panika szybko opuscita Eliota.
Wiedzial, co robi¢. Obydwoje czytali po kilka razy
Praktyczny podrecznik chirurgii i pierwszej pomocy
Marcellusa Mastersa’.

— Woda — zarzadzita Fiona.

— W zlewie — odpowiedziat Eliot. — Ostroznie. Nie
dotykaj jego ramienia.

Podniesli jeczacego 1 trzgsacego si¢ Mike'a,
trzymajac go pod pachy, przeciagneli w strong zlewu i
przechylili nad jego brzegiem, uwazajac na poparzona
reke. W tej samej chwili do kuchni wrécit Johnny.
Papieros wcigz zwisal mu z kacika ust. Kiedy zobaczyt

9 Podrgcznik napisany na zamowienie Napoleona Bonapartego z mysla o
francuskich chirurgach polowych. Napoleon nakazal pozniej spalenie
wszystkich egzemplarzy, twierdzac, ze gdyby taka wiedza wpadta w rgce
jego nieprzyjaciol, ,uzyskaliby oni cudowne moce, za ktéorych pomoca
mogliby od$wiezy¢ 1 ozywi¢ swoje wojska". Mastersa mianowano
generalnym inspektorem. Podobno tysiace zotnierzy zawdzigczaty mu zycie.
Do dzisiejszych czaséw przetrwaly cztery egzemplarze podrecznika.
Zawieraja zalecenia réwnie skuteczne, jesli nie lepsze, jak wspodlczesne
poradniki pierwszej pomocy (Victor Golden, Goldena przewodnik po
niezwykiych ksiegach, Oksford 1958).
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Mike'a, przezegnat sig.

— Zadzwon po pogotowie! — krzyknal Eliot. —
Szybko!

Kucharz rzucit si¢ do wiszacego na S$cianie
telefonu. Tymczasem Eliot siggnat do kranu i odkrecit
zimng wodg. Mike znéw zaczal krzycze¢. Usitlowat
wyciagna¢ reke z chtodnego strumienia.

— Nie — szepneta Fiona. — Trzymaj ja tam, jesli nie
chcesz jej straci¢ na zawsze.

— Ciagle cig parzy — dodat Eliot — bo masz goracy
thuszcz w rekawie. Musimy go jako$ ostudzi¢.

Mike nadal zawodzit 1 ptakal, ale przestat sig
wyrywaé. Zwisat bezwladny, oparty na ramionach
rodzenstwa. Eliot 1 Fiona popatrzyli po sobie. Brat
wiedzial, ze siostra myS$lala o tym samym: kierownik
poparzyt sobie prawa reke. Te, ktora wczesniej zlapat
Fiong.
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PRZERWANE WAKACIE

Sealiah wylegiwata si¢ pod baldachimem z palm na
swojej prywatnej plazy na wyspie Bora-Bora'®. Czula si¢
tu jak w domu, cho¢ tubylcy obawiali si¢ tego miejsca.
Twierdzili, ze wypehlia je czarna magia, bo zawsze po
katastrofach na morzu prady wyrzucaly na ten brzeg
opuchnigte ciata wedrowcoéw. Sealiah za$ nie robila nic,
zeby rozwia¢ te plotki; prywatno$¢ nalezatlo cenié, a jej
ewentualng strat¢ — oplakiwac.

Ztote promienie stonca odbijaly si¢ od biatego jak
talk piasku. Nawet przefiltrowane przez baldachim 1
moskitiere wciaz pality jej cialo. Skoéra Sealiah miata
odcien brazu. Sznur mokrych miedzianych wtoséw oplatat
jej szyje w wezowym uscisku. Jej ciato byto ksztattne, a
jednoczesnie na tyle szczupte, ze mogtaby zosta¢ modelka.
Jej trudna do zaspokojenia proznos¢ sprawiala, ze bytby to
nawet niezty pomyst, ale mgzczyzni 1 kobiety juz teraz
padali jej do stop.

Przetarta czoto, ktore wciaz bylo mokre po
popotudniowym plywaniu nago — bawita si¢ z potulnymi
zartaczami, drazniac je dopéty, dopoki nie wpadty w szat,
woda nie zabarwila si¢ na czerwono 1 nie wypelnita
strzgpkami pozeranych zywych istot. Sealiah oblizala

1Chociaz wymowa imienia (tytulu?) tej istoty zmieniala si¢ wraz z
uplywem wiekow, wielu badaczy uwaza uzywana niegdys wsrod plebsu
wersje ,sei-lei" za najblizsza wlasciwej (Bogowie pierwszego i
dwudziestego pierwszego wieku, t. XIl1, Sity piekielne, op.cit.).
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wargi, poczuta smak krwi 1 na jej usta wypelzl rzadki
usmiech. To byto bardzo przyjemne popotudnie...

... ktore wlasnie miato zosta¢ przerwane.

Na jej plazy pojawit si¢ intruz.

Lekko uniosta powieki 1 katem oka zobaczyla cien
na S$ciezce laczacej piasek z dzungla. Ktokolwiek go
rzucal, na pewno nie probowat si¢ kry¢, wrecz przeciwnie,
kotysat sig, starajac si¢ zwrocic na siebie uwagg.

Sealiah bawita si¢ przez chwile szmaragdem
umieszczonym w swoim pepku 1 udawata, Zze nie
spostrzegta mrocznego goscia. Moze byt tylko ciekawskim
turysta, ktory zaraz znudzi si¢ 1 sobie pdjdzie? Zostat
jednak, bujajac si¢ na boki... Czekajac.

— Podejdz tu — westchngla w koncu.

Dlaczego chwile, w ktorych juz prawie osiagata
stan catkowitego relaksu, zawsze musiato co$§ zakldcac?

Podniosta sig. Oprocz szmaragdu w pgpku i noza
przypigtego do lydki nie miala na sobie nic wigcej. Jej
ostatni kochanek przechwalat si¢ nia przed swoimi
przyjaciotmi, opisujac jako pelna surowego, dzikiego
piekna. Docenita komplement, ale brak dyskrecji juz jej
si¢ nie podobat i niedlugo potem tenze kochanek
dowiedzial si¢ bardzo doktadnie, ile w niej jest tej
dzikosci.

Cien wytonil si¢ z dzungli, zmieniajac w
Samoanczyka ubranego w czarng jedwabna kurtke, szorty
1 baseballowke. Upadt jej do stdp, oddajac czes¢, z twarza
o centymetry od jej palcow, ktore, gdyby tylko na to
pozwolila, na pewno by pocatowat.

— Wystarczy — machngta reka. — Wstawaj. Powiedz
to, co masz mi do przekazania, i znikaj stad.
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Mezczyzna wstal. Przewyzszat ja p dwie glowy.
Nazywata go Urakabarameel, czasami Uri Crumble albo —
w przyptywie dobrego humoru — po prostu Uri. Byt jej
zastgpca do zadan specjalnych.

Cofnat si¢ z szacunkiem o dwa kroki. Z oczami
utkwionymi w ziemi¢ siggnat do kieszeni kurtki 1
wyciagnat mala czarna ksiazke wypchana dodatkowymi
kartkami i kolorowymi notatkami. Otworzyt ja na pozornie
losowo wybranej stronie i1 zaczat czytac.

— Moja pani — powiedzial dzwigcznym barytonem.
— Akcje na londynskiej gietdzie spadty dzi$ na otwarciu o
osiem procent. Nasi wspotpracownicy w Oksfordzie sa
zaniepokojeni. Zadaja od nas wsparcia inwestycji.

— Naprawde? Coéz, z zasady nie spetniam zadan,
kiedy jestem na wakacjach. — Zmarszczyta nos. — Sprzeda;j
moje udzialy. Skasuje zysk dzisia;.

— To doprowadzi do krachu trzy banki w...

— Powiedziatam: sprzeda;.

Uri sktonit gtowe.

— Jak sobie zyczysz, pani.

— Jesli o mnie chodzi, cata Brytania moze sptonaé
czy zatona¢. Nastgpna sprawa.

— Drobiazg: ambasador z Manili przystal w
podarunku trzy andaluzyjskie klacze. Nie wiedziatem,
pani, co bedziesz chciata zrobi¢ ze zwierzgtami.
Ambasador chcialby si¢ tez umoéwi¢ na obiad przy
najblizszej mozliwej okaz;ji.

— Jak cudownie! — krzykneta z radoscia. —
Andaluzyjki to nie zwierzegta, Uri. To skarby stworzone do
tego, zeby je kocha¢. — Dotkneta swoich warg
zakrzywionym czerwonym paznokciem i zamysSlita 1 r i
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si¢. — Hm. Nakaz zbudowac dla nich stajni¢ przy willi nad
Zatoka  Manilska. Tam, posrod fal Morza
Potudniowochinskiego, nauczg¢ te wspaniale damy
galopowania. Powiedz tez ambasadorowi, ze spotkam sig z
nim w sobot¢ w Nowym Jorku. W Mitsukoshi.

— Doskonale. — Uri znow si¢ uklonit 1 zaczal sic
wycofywac.

— Jest co$ jeszcze?

— Nie. Tylko trywialne sprawy, ktorymi nie musisz
sobie zawraca¢ gtowy, pani. — Zamknat ksiazke 1 wlozyt ja
z powrotem do kurtki.

Chwycita go za nadgarstek, wbijajac paznokcie w
skore. Uri zadrzat.

— Pokaz mi.

Podat jej czarna ksiazke, a ona otworzyta ja lewa
reka. Prawa nie wypuszczala Uriego z uscisku.

— Tu jest napisane: ,dzieci Postow". Znamy je
skads?

— Nieistotna operacja $ledcza. Do niczego nie
prowadzi. Dwoje bachoréw bez znaczenia.

— Ach tak?

Rozluznita uscisk 1 powoli przejechata palcem
wskazujacym po jego ramieniu wzdluz poteznej zyty. W
pewnym momencie wbita paznokie¢ w zaglebienie jego
tokcia, przektuwajac skorg, ale nie naczynie krwiono$ne.

— To dlaczego — zamruczata — to nazwisko pojawia
si¢ w twojej ach-jakze-waznej-ksiazeczce z nielegalnymi
operacjami?

Uri upadt na kolana. Piasek dookota az zadrzat. Nie
wydat jednak z siebie nawet jednego jeku.

Sealiah przekrecita wige palec, miazdzac nerw i
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zyle jednoczesnie.

— Niejasna, staba przestanka — wydusit z siebie Uri.
— MysleliSmy, ze moze nas doprowadzi¢ do twojego
dawno zaginionego kuzyna.

Puscita go.

— Teraz sobie przypominam. Chodzito o jakis$
fundusz powierniczy, tak?

— Tak, pani.

Uri trzymat si¢ za reke, strumyk krwi ptynal mu z
tokcia 1 kapat na piasek. Mezczyzna wpatrywat sie¢ w
pepek Sealiah 1 tkwiacy w nim szmaragd. Blysk
szlachetnego kamienia odbijat mu si¢ w oczach.
Oczywiscie pozadat jej potegi — w naturze takich jak ona
lezato sigganie po wszystko, co tylko mogli zdoby¢. Ale to
spojrzenie potaczone z proba ukrycia historii zwiazanej z
Postami pachnialo zdrada. Te¢tno Sealiah wyraznie
przyspieszyto z ekscytacji.

Uri odwrocil wzrok, pality go policzki. A moze ku
jej wielkiemu rozczarowaniu nie bylo Zzadnego spisku.
Moze jej podwiladny po prostu przez chwilg pozwolit sobie
na odrobing fantazji. Szkoda, ze Uri nigdy nie bedzie w
stanie wyj$¢ z roli wiernego, postusznego psa.

— I co z nimi? — zapytata.

— PrzechwyciliSmy przelew z rachunku, ktory
kiedyS wykorzystywat incognito Louis. DotarliSmy do
zleceniodawcy: kancelarii  prawniczej w centralnej
Kalifornii. Sam pojechatem tam po dokumenty. Okazato
si¢, ze chodzi o fundusz powierniczy dla dwojga dzieci.
Bez zwiazku z nasza sprawa.

Uri wyciagnat z fatldéow kurtki cienki laptop.
Otworzyt go, wlaczyt i podat Sealiah. Siedziala, czekajac,
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az komputer si¢ uruchomi. Uri zndéw przeszukat kurtke,
tym razem zatapiajac w niej cate prawe rami¢. W koncu
wydobyt z niej maly stoliczek, ktory rozstawit przed swoja
zwierzchniczka. Sealiah potozyla na nim laptop. Na
ekranie pojawily si¢ dwa skany o wysokiej rozdzielczos$ci.
Chtopak 1 dziewczyna.

Wygladali tak, jakby kto$ przytozyt im do plecow
n6z 1 zmuszat do usmiechu. Ewidentnie byli rodzenstwem.
Pewnie nawet bliznictami.

Uri kolejny raz wsunal rece do kurtki. Po chwili
wydobyt si¢ z niej brzek kostek lodu wpadajacych do
kieliszka 1 bulgot wlewanego alkoholu. Postawit na stoliku
szklanke z Krwawa Mary.

Sealiah wzigta drink do reki i1 oblizata sél z
krawedzi kieliszka.

— Pojawila si¢ jednak drobna komplikacja —
przyznat Uri. — W kancelarii spotkalem kierowce.
Upewnitem sig, ze pliki zostaly zniszczone, zanim miat
szans¢ je znalez¢, ale... myslg, ze to intrygujacy zbieg
okolicznosci.

— Kierowca — szepneta Sealiah. — Co kierowca mogt
robi¢ w takim miejscu?

— Nic. Jesli dobrze rozumiem pakt, nie wolno im
miesza¢ si¢ w nasze sprawy. Tak jak nam nie wolno
miesza¢ si¢ w ich. Jak juz moéwilem, czysty zbieg
okolicznosci.

— Tak...

Znow spojrzala na zdjgcia dzieci. Byto w nich co$
znajomego. Powigkszyla obraz, skupiajac si¢ na oczach
chtopca. Wsréd odcieni szarosci, bigkitu 1 zieleni w
oknach duszy dziecka odbijalo si¢ co$, co wskazywato na
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szlachetne pochodzenie. Przywrécita zwykla skalg 1
przygladala si¢ fotografii tak intensywnie, ze pomimo jej
doskonalego wzroku obraz zaczal si¢ zamazywac. Tak...
Oczy chlopaka, szczuply, ale mocno zarysowany nos
dziewczyny, wysokie kosci policzkowe 1 wygiete w luk
brwi obydwojga. Jak mogta to przegapi¢? Ktokolwiek
probowat ukry¢ cechy ich wygladu, zrobit to doskonale:
udato mu si¢ przemieni¢ boskie w przecigtne.

Sealiah podniosta wzrok 1 zmierzyla Uriego
zimnym Spojrzeniem.

— Czy mamy jakie§ nowe informacje na temat
miejsca pobytu Louisa Pipera?

— Nie. Ostatni raz widziano go w Albuquerque.
Mieszkat tam w kartonie.

— Tak...

Przejechata paznokciem po podbrodku dziewczyny.
W tych dzieciach byto jeszcze co$ niezwyklego, co nie
miato zwiazku z Louisem, ale wskazywato na réwnie
potezna moc. Nie byli dwojgiem bachoréw bez znaczenia.
Byli nie tylko znaczacy, ale tez najprawdopodobniej
bardzo cenni.

— Czy on ma z tym co$ wspolnego? — Uri przysunat
si¢, zeby lepiej widzie¢ ekran komputera.

To bylo mozliwe. Mato, bardzo malo
prawdopodobne, ale mozliwe. Ale kiedy taka mozliwos¢
stanowila jedyne dost¢pne wyjasnienie zaistniatej sytuacji
— pojawienia si¢ w tym samym miejscu chlopaka 1
dziewczyny uderzajaco podobnych do megzczyzny, ktodry
byt kiedys jej najpotezniejszym przeciwnikiem, i kierowcy
pracujacego dla tych, ktorych potgga dorownywata jej
wlasnej — w zadnym wypadku nie nalezato jej ignorowac.
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I nie mozna tez byto zmierzy¢ si¢ z nia w pojedynke.

— Zwolaj spotkanie Zarzadu.

— Przepraszam, pani. — Uri lekko parsknat
$miechem. — Wydawato mi sig, ze ustyszalem: ,,Zwolaj
spotkanie Zarzadu".

Jej zielone oczy zmienity si¢ w szparki. Patrzyta na
Uriego tak intensywnie, ze nie moglo by¢ mowy o
nieporozumieniu.

— Moj rozkaz brzmiat doktadnie tak.

Uri cofnat si¢ o trzy kroki.

— Jak zawsze zrobig, co tylko rozkazesz, pani, ale
chcialbym przypomnie¢, ze Zarzad bedzie si¢ domagac
daniny, jesli zostanie zwotany przez kogo$, kto w nim nie
zasiada.

— Wiem. Dopilnujesz osobiscie, zeby byt
zadowolony.

Uri sktonit si¢ nisko, wigc nie widziata jego twarzy,
ale Sealiah i tak wyczuta jego Igk.

— Bedzie, jak mowisz, pani. A co z dzie¢mi?

— Znajdz je 1 nie spuszczaj z oczu. Daj mi znad,
kiedy tylko czego$ si¢ dowiesz.

Uri byt tak lojalny, jak tylko pozwalata na to jego
natura. Ofiarowany w formie daniny dla Zarzadu bedzie
jej oczami 1 uszami na ich zebraniach... Ale wiedziala, ze
strata go oznacza¢ niemal bedzie utrate rg¢ki. Nie miala
jednak wyjscia, musiata go odda¢. Kto§ musial zawiera¢
szemrane umowy i zadawac ciosy w plecy w jej imieniu.

Teraz musiata przygotowa si¢ na spotkanie z
zarzadem. Naostrzy¢ bron, naprawi¢ zbroje.

Kolejny raz spojrzata na dzieci u§miechajace si¢ z
ekranu  komputera. Przed kazdym spotkaniem z
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rodzenstwem trzeba bylo si¢ starannie przygotowac na
rzez 1 rozlew krwi.
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CZESC 11

RODZINA

115



10

PIES W ALEJCE

Sanitariusze zatrzasngli za soba drzwi karetki i
ruszyli z alei na tytach ,,U Ringo". Eliot i Fiona odsungli
si¢ na bok 1 patrzyli, jak samochdéd znika za rogiem.
Zostali sami.

Eliotow1 zrobilo si¢ niedobrze. Przetknat §line, ale
to nie za wiele pomoglo. Wczesniej zapetniona restauracja
opustoszata. Klienci uciekli, gdy tylko zobaczyli wijacego
si¢ na noszach Mike'a, jego owinigta gaza re¢ke oraz
poczuli zapach smazonego w glebokim oleju ciata. Ten
swad przykleit si¢ tez do Eliota i to wlasnie on sprawial, ze
robito mu si¢ niedobrze. W drzwiach od zaplecza pojawit
si¢ Johnny ze stosem niedojedzonych pizz pepperoni i
resztek fettuccine Alfredo. Wrzucil to wszystko do
pojemnika ze $mieciami 1 zatrzasnat z hukiem pokrywe.
Odwrocit sig¢ do Fiony 1 Eliota.

— Dzwonitem do wilasciciela. Najpierw pojedzie do
szpitala, a pdzniej pojawi si¢ tutaj, zeby rzuci¢ okiem na
kuchnig... Zobaczy¢, jak dokladnie to si¢ wydarzylo —
powiedzial, zdejmujac rekawice. Jego twarz az drzala z
przejecia. Wygladal na wyczerpanego. — Nie widzieliscie,
na czym Mike si¢ poslizgnal?

Czy Johnny myslal, Ze mieli co$§ wspolnego z tym
wypadkiem? Eliot chcial, zeby Mike dostal nauczke, ale
miedzy ,.chcie¢" a ,,zrobi¢" byta przeciez duza roznica.
Zreszta Mike dostat to, na co zastuzyt. Eliot zawstydzit si¢
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1 poczut suchos¢ w ustach, bo 1 tak widziat w tym, co sig
stalo, symboliczne zadoS¢uczynienie ich upokorzeniom.

Fiona podeszta do Johnny'ego i potozyta mu dton
na ramieniu.

— To nie byta twoja wina.

Dopiero teraz Eliot zrozumiat pytanie kucharza.
Johnny martwit sig, ze to on ponosi odpowiedzialnos¢ za
wypadek, bo Mike poslizgnat si¢ na thustej plamie, ktorej
on nie starl.

— Nikt nie moze tego zrzuci¢ na ciebie — Eliot
potwierdzit stowa siostry. — Utrzymujesz kuchni¢ w takiej
czystosci, ze mozna by jes¢ z podiogi.

Johnny kiwnat glowa, ale wygladat, jakby zaraz
miat si¢ rozptakaé. Jesli w ogole kogo§ mozna by
obwinia¢, to samego Mike'a, pomyslal. To przeciez on
wyrzucit Johnny'ego z kuchni, zanim ten wytarl t¢
nieszczesna plame.

Johnny zadrzat i glgboko westchnat. Spojrzat na
Fiong, potem na Eliota.

— Idzcie do domu. Restauracja bedzie zamknigta do
konca dnia.

Ruszyl do drzwi kuchennych, po czym przystanat,
jakby chcial jeszcze co$ powiedzie¢. Zamiast tego jednak
zatrzasnat je za soba.

— Biedny Johnny — odezwata si¢ Fiona.

— Myslisz, ze kto$ bedzie miat ktopoty?

Siostra odwrdcita si¢ do brata i wolno pokregcita
glowa.

Czy tez o tym myslala? Ze to oni byli wszystkiemu
winni? Eliot nie mégt przegoni¢ z gtowy obrazow, ktore
zobaczyl w mydlinach, zanim-zdarzyt si¢ wypadek:
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usmiech, gromada krukow, reka wijaca si¢ z bolu, a potem
roztapiajaca sig.

— Wracajmy do domu — powiedziata Fiona. —
Babcia bedzie si¢ zastanawia¢, dlaczego si¢ spdzniamy
Zza pojemnika na $mieci doszedt ich jaki$§ hatas. Z cienia
wyszedl mezczyzna, szeleszczac ubraniem. To byt
wloczega ze skrzypcami, cho¢ ku rozczarowaniu Eliota
tym razem nie mial przy sobie instrumentu. Starzec
otworzyt pojemnik, pogrzebat w nim 1 wyciagnat kawatek
pizzy.

Eliot po raz pierwszy zobaczyt go wyprostowanego.
Byt wyzszy, niz si¢ spodziewal. Po bokach zwisaly mu
obszarpane poly zniszczonego plaszcza, ale trzymal sig
prosto, a kiedy odgarnat pozoétklte i1 poplatane wlosy
opadajace na blizny po tradziku i zimna pizzg, w jego
wygladzie dostrzegl nawet co§ majestatycznego.

Fiona prychngta ze wstretem, ale Eliot si¢ nie
ruszyt. Chceial porozmawia¢ o muzyce, moze nawet znow
jej postuchac.

— Wiecie — staruszek przerwal, by przetknaé. —
Byliscie bardzo dzielni.

Fiona zatrzymata si¢ w pot kroku, odwrocita i
splotta rece na piersiach.

— Ta pizza, ktdra pan je. To jest kradziez.

— Jestem pewien, ze bedzie jej brakowal na
wysypisku. — Mgzczyzna oderwal kawalek 1 spojrzat na
sardynki 1 przypieczone ciasto. — Ach, chleb i ryby, nie ma
lepszego positku. — Ugryzl 1 wciaz przezuwajac,
powiedziat: — Czy wiecie, ze pizza pochodzi z Neapolu?
Zaczeto ja tam robi¢ w pierwszym dziesigcioleciu XIX
wieku.
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— Nieprawda — glos Fiony natychmiast przybrat
monotonny ton wykladowcy. — Juz Katon Starszy w
swojej Historii Rzymu pisat o chlebie pieczonym z oliwa,
ziotami 1 miodem. — Brew dziewczyny si¢ uniosta. — To
byto w trzecim wieku przed nasza era.

— Albo w siedemdziesiatym dziewiatym naszej ery
— dodat Eliot, chcac pokazaé, ze nie tylko siostra ma jakas
wiedzg. — Podobno niektore sklepy w Pompejach mozna
uznac za pizzerie.

Przez twarz starca przemkneta irytacja, ale zaraz w
jego oczach zapalito si¢ rozbawienie.

— Swietnie. Jestescie tacy bystrzy. — Ugryzt kolejny
kes. — Czy wydaje si¢ wam, ze kiedy na Pompeje spadat
parzacy popiodl — unidst jedna reke nad glowe — ich
mieszkancy zajgci byli pochtanianiem ostatnich kawatkow
pizzy? Widziatem odlewy cial Pompejanczykow. Zaden
nie jadt w chwili katastrofy.

Eliot popatrzyt na siostreg, ktora odwzajemnita jego
spojrzenie. Jej usta byly otwarte. Mgzczyzna oblizat
thuszcz z palcow.

— Co przypomina nam o dzisiejszych wydarzeniach.
Uratowaliscie przyjaciela z pozaru. Powinni$cie by¢ z
siebie dumni.

— To nie byl pozar — Fiona odpowiedziata
niewyraznie 1 opuscita wzrok.

— I to raczej nie byl nasz przyjaciel — dodat Eliot.

— Tym wigcej powodow do dumy. — Starzec wytart
nos. — Nawet do$wiadczeni lekarze nie moga czasem
znies¢ zapachu 1 widoku skory odchodzacej od ciata jak
rekaw przegnitego swetra. — USmiechnat sig, pokazujac
z6lte zgby 1 rozmigkczone ciasto.
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Fiona wydata z siebie przytlumiony dzwigk.
Przysuneta si¢ do brata.

— Chodzmy stad, ten go$¢ jest dziwny — poprosita.

To prawda, byt dziwny i1 wzbudzat Igk. Ale
jednoczesnie fascynowat Eliota. Juz nie wygladat jak ten
przegrany czlowiek, ktéorego widywali codziennie po
drodze do pracy. Byto w nim nowe zycie.

— Ta muzyka — powiedzial, nieco przysuwajac si¢
do starca. — Melodia, ktora grat pan dzi$ rano.

Fiona westchngla z irytacja. Mezczyzna skupit
wzrok na Eliocie. Jego groteskowo szeroki u$miech
przybladt.

— Pamigtasz?

— Czy pamigtam? Pewnie! — To byl najlepszy
urodzinowy prezent, jaki kiedykolwiek dostal — melodia
zagrana specjalnie dla niego.

Eliot ja zanucit. Jego dton, nasladujac ruchy palcow
na gryfie wyimaginowanych skrzypiec, a nawet drobne
wibracje strun, wygrywata rytm na nogawce spodni, co
wydato mu sie ghlupie, gdyz nigdy w zyciu nie miat nawet
w reku zadnego instrumentu. Spodziewal sig, ze starzec
wybuchnie $miechem, ale tak si¢ nie stalo. Oczy
mezczyzny rozszerzyly si¢; uwaznie obserwowal ruchy
palcoéw chtopca.

— Mato kto potrafi to zapamigta¢. To taka banalna
melodia, wpada jednym uchem, wypada drugim, tylko
przemyka przez glowg jak szlachetny odruch. — Pstryknat
palcami 1 zmruzyl powieki. — Ale ty rzeczywiscie
zapamigtales... A nawet wigcej. — Mezczyzna przez
dhuzsza chwile patrzyt na Eliota, jakby podejmujac jakas
decyzje. Wreszcie powiedzial: — To dziecigca piosenka.
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Nosi tytut ,,Wrzawa $miertelnych". — Zerknat na Fiong. —
Tobie tez si¢ podobata?

— Nie byla najgorsza. — Wzrok dziewczyny
przeslizgnatl si¢ po nich i zatrzymat na wylocie alei.

Eliot tez tam spojrzat.

U konca uliczki zobaczyt obwachujacego powietrze
psa — wysokiego jak dog niemiecki, ale masywnego jak
rottweiler. Jego brazowa siers¢ zjezyla sig, a potezny pysk
przesuwal si¢ w przéd 1 w tyl wzdhuz asfaltu, sapiac i1
szukajac jakiego$ tropu. Na szyi zwierzgcia blyszczata
obroza wysadzana gorskimi krysztatami''-'*.

Eliot wyobrazit sobie, jak bestia chwyta go zgbami 1
potrzasa jak zabawka dopdty, dopdki nie wypadnie z niego
cale wngtrze. Instynkt nakazat mu ucieka¢. Natychmiast.
Ghupie mysli. Psa przyciagnat zapewne zapach resztek
pizzy. To wszystko.

Ale starzec zrobit dwa kroki do przodu, stajac
migdzy psem a Eliotem, i wyciagnat r¢k¢ do tyhu,
wskazujac chtopcu, by ten nie ruszat si¢ z miejsca. Druga
reka siggnat do kieszeni ptaszcza, wyjat poszarpana gazete
i skierowat ja w strong zwierzecia.

11 ,,Benedyktynski mnich Kay Allenso kopal w $wiatyni wyroczni umartych
w Kurne, szukajac wejscia do $wiata podziemnego i jego bogactw. W koncu
mu si¢ udato, ale przej$cia chronity trzy psy. Jeden czarny jak noc, drugi
zloty jak len i ziejacy ogniem, a trzeci, najwigkszy, o najezonej kasztanowej
sierSci 1 w obrozy wysadzanej zielonymi kamieniami. Ostatnia bestia
zmierzyta mnicha spojrzeniem tak bezdennym, Ze dusza Allenso si¢ w nim
utopita. Mnich zdotal umknag, ale stat si¢ cztowiekiem przeklgtym" (ojciec
Sildas Pobozny, Opowies¢ przekletego mnicha, Mythica improbiba, op.cit.).
12,,Gonia mnicha grzeszne psy/ gryza, szarpia go ich klty/ btaga, prosi,
wszystko na nic/ juz zostanie tam w otchlani" - przettumaczona (z greki)
odrgczna notatka pojawiajaca si¢ w Mythica improbiba, Kolekcja Ksiag
Rzadkich Biblioteki Instytutu Taylora, Uniwersytet w Oksfordzie; Victor
Golden, Goldena przewodhnik..., op.cit.
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Eliot przekrzywit szyje, by wigce] widzie¢. Na
gazecie nadrukowany byl wzor wygladajacy jak tuzin
dowodow geometrycznych umieszczonych jeden na
drugim. Im dluzej jednak chlopiec patrzyl, tym wigcej
warstw si¢ pojawiato. Migdzy, nimi znajdowaly si¢
mniejsze znaki, migdzy innymi litery greckie 1 pismo
klinowe. Znaczenie calosci jednak umykato Eliotowi.

Moze to byt tylko hologram, dwuwymiarowy obraz
tworzacy iluzje¢ glebi, jesli trzymato go si¢ pod wiasciwym
katem? Eliot zamrugal i pulsujacy wzor pojawil si¢ po
wewngtrznej stronie jego powiek.

Glowa psa podskoczyta do gory, a jego wzrok
utkwil w gazecie. Zwierze jeszcze gwattowniej weiagneto
powietrze. Struzka wilgoci pociekla mu z nozdrzy.
Wreszcie potrzasnal pyskiem 1 odbiegt.

— Psy — zamruczatl starzec pod nosem. — Z nimi
nigdy nie do$¢ ostroznosci. Osobiscie wolg koty.

Zwinat gazete 1 odrzucit ja na bok, ale Eliot zdazyt
zauwazyC, ze wzory, ktore widzial chwilg¢ wczesniej,
znikngly. Mezczyzna znoéw skierowal swoja uwage na
bliznieta.

— O czym to rozmawialiSmy? O pizzy czy o
muzyce?

Fiona przysuncta si¢ do Eliota, szturchneta go
tokciem i1 wskazata gtowa na budynek ,,U Ringo". Chiopak
zauwazyl, ze cienie w alei si¢ wydtuzyly. Chmura znad
oceanu przykryla Del Sombrg jak koc 1 nad ich glowami
rozciagalo si¢ cigzkie jak otéw popotudniowe niebo.
Potrzasnatl glowa, probujac odzyskac¢ jasnos¢ mysli. Czut
si¢ zdezorientowany. To pewnie byt szok spowodowany
wszystkim, co si¢ dzi§ wydarzylo. Czut si¢ tez brudny;
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jego ubranie wciaz bylo przesiaknigte potem, thuszczem 1
smrodem spalenizny, ktorego miat nadziej¢ juz nigdy
wigcej nie wachac.

— Musimy juz i$§¢ — oznajmit. — Przykro mi, ale
nasza babcia...

Fiona pociagneta go za soba, ale Eliot zdazyt
jeszcze dostrzec na twarzy megzczyzny zaciekawienie i
zaskoczenie.

— Przekazcie moje uszanowanie — powiedziat,
robiac niewielki ukton, a potem odchodzac w strong
$mietnika. — Z pewnos$cia wkrotce znowu si¢ spotkamy.

Eliot na to wlasnie liczyl. 1 mial nadzieje, ze
nastepnym razem mgzczyzna bedzie miat przy sobie
skrzypce.

Rodzenstwo szybko przeszto przez kuchnig
restauracji, gdzie podloge wciaz pokrywaly plamy
zastyglego tluszczu. Eliot spostrzegt odcisk dloni tam,
gdzie wczesniej miotal si¢ Mike, i1 szarpngto nim nagte
poczucie winy. Ale Fiona nie zatrzymata si¢, wigc podazyt
za nia. Gléwna sala byla pusta, rzecz niespotykana o tej
porze dnia. Czg$ciowo uprzatnig¢te stoly sprawialy, ze
pomieszczenie wygladato jak nawiedzone przez duchy.

Johnny stat przy glownym wejsciu, zamykajac
drzwi na klucz.

— Do zobaczenia jutro — powiedziata Fiona.

— Jasne — Johnny pokrecit gtowa. A gdy wyczul, ze
Eliot chcial go jeszcze raz zapewnié, ze to, co si¢ stato, nie
bylo jego wina, przejechat dtonia przez wlosy chtopaka 1
dodat: — 1dZ do domu, amigo. Nie martw sig¢, wszystko
bedzie dobrze, zobaczysz.

Eliot przytaknal, pomachal mu i razem z siostra
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wyszedt z restauracji.

Skrecili  w  Midway Avenue. Gdy Eliot
przyspieszyt, by nadazy¢ za siostra, w jego tenisowkach
zaczal klaska¢ olej i chlopiec dopiero teraz zdal sobie
sprawe, ze Fiona wcigz ma na sobie cigzki fartuch 1
firmowa koszulke. Nie zdjeta niczego pewnie dlatego, ze
jej ubranie réwniez bylo przesigknigte tluszczem.
Przewidywal wigc, ze kiedy dotra do domu, oboje rzuca
si¢ do prysznica.

Stonce przebito sig przez chmury i1 cytrynowoztote
promienie zdawaly si¢ gra¢ z soba w berka na ulicy.

— Myslisz... — zaczat Eliot.

— Tak — stwierdzita krotko Fiona. — Udalo nam sig
schtodzi¢ ramig, zanim oparzenie wdalo si¢ zbyt gleboko.
— Zwolnila, niemal si¢ zatrzymala. — Ale zostana blizny.
Az do samego tokcia.

— Dziwne to — wyszeptat Eliot.

— Co jest dziwne? — W jej glosie zabrzmiala
niepewnos¢. Odwrodcita si¢ do niego, a zmartwienie
pokryto jej czoto siecia zmarszczek.

— Dzisiaj? Wszystko. Ksiazki od babci, muzyka,
ktora gral ten wtoczgga, wypadek w restauracji.

Fiona zaczeta obgryza¢ paznokcie.

— Czy ty... To znaczy, wiesz, ja chciatam, by co$
zlego przydarzyto si¢ Mike'owi.

Eliot kiwnat glowa.

— Ja tez. Ale nic zlego nie zrobilismy. On sig
poslizgnal. To wszystko.

— Ale to byla jego prawa reka. — Fiona wyj¢la palec
z buzi 1 zaczeta nerwowo zaciskac dtonie.

Eliot zobaczyt w wyobrazni rami¢ Mike'a i
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przeszedt go dreszcz — rgka kierownika byta poparzona
doktadnie do miejsca, w ktorym wczesniej Scisnat Fiong.

— I co z tego? — powiedziat. — Jest praworeczny. To
naturalne, ze wlasnie te¢ reke wyciagnat, by zamortyzowac
upadek.

Fiona wciaz miata niewidzace spojrzenie.

— To najgorsze urodziny w moim zyciu. — Spuscita
wzrok. — Zatozg sig, ze jak wrocimy do domu, babcia cos
wymysli. Dodatkowa prace domowe za spdznienie, nowa
regul¢ za zniszczenie ubran... To wszystko jest tak bardzo
niesprawiedliwe.

Eliot tez czut nadciagajaca burz¢. Wyobrazat sobie
dwa razy wigksza niz zwykle liczb¢ wypracowan 1 zadan z
geometrii. A najgorsze bylo to, ze jutro beda musieli
wroci¢ do pracy 1 spedzi¢ dzien w kuchni, wdychajac ten
sam smrod spalenizny. Jesli tak mial wyglada¢ pierwszy
dzien jego zycia po skonczeniu pigtnastu lat, wolalby,
zeby jego urodziny w ogodle nie nadeszty.

Nie wiedzial, jak przegoni¢ ponury nastroj,
postanowit wigec sprébowa¢ dokuczy¢ siostrze i
przynajmniej w ten sposob oderwa¢ si¢ od
nieprzyjemnych mys$li. Otworzyl usta, by nazwa¢ Fiong
Orycteropus afer — z powodu jej pociaglej twarzy. To nie
byla trudna =zagadka. Mrownik, zwany roéwniez
aardvarkiem, znajdowal si¢ na poczatku niemal kazdego
stownika, jaki wpadt im w rece. Ale zanim Eliot si¢
odezwal, co$§ innego zwrdcito jego uwagg. Na rogu ulic
Midway i1 Vine, jakie$ pigédziesiat metrow za nimi,
skradal si¢ psi cien. Nalezat do tej samej bestii, ktora
pojawila si¢ w alejce na tytach restauracji.

Fiona zerkngla do tylu i tez go zobaczyla. Pies
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cicho warczatl, sunat nosem po asfalcie 1 zostawial za soba
plamy $liny.

— Chodzmy — powiedziata dziewczyna 1
przyspieszyta kroku, oddalajac si¢ od zwierzgcia. — Nie
biegnij, tylko sprowokujesz go do pogoni.

Eliot znalazt si¢ tuz przy siostrze. Promien stonca
na chwile wychynat zza chmur i zaraz z powrotem si¢
schowal. Sylwetka psa rzucata wiele cieni, kazdy pod
innym katem, sprawiajac wrazenie, jakby zwierz¢ miato
tuzin 1bow". Ktokolwiek byt jego wlascicielem, powinien
go trzymac¢ uwiazanego. Tak wielkie zwierze tatwo moglo
kogos skrzywdzi¢. Oczyma wyobrazni Eliot znoéw
zobaczyl, jak bestia chwyta go w potezne szczeki i1
potrzasa nim.

Pies uniést teb, dostrzegl ich 1 natychmiast
przyspieszylt, wciaz weszac, ale tym razem juz w
powietrzu.

— Biegiem — wyszeptatl Eliot. — Zdazymy. Juz
prawie jesteSmy w domu.

Od budynku, w ktorym mieszkali, dzielilo ich
niecale sto metrow. Mogliby zatrzasna¢ stalowe drzwi tuz
przed tbem bestii.

Fiona kiwneta glowa 1 zaczeli biec.

Pies zaskrobal pazurami po asfalcie, szukajac
punktu zaczepienia, 1 pognat za nimi.

Byt szybszy, niz Eliot przewidywal. Dystans

13Cerber to legendarny trzyglowy pies strzegacy wejscia do piekiel.
Niektore wersje mitu mowia nawet o pigédziesigciu czy stu glowach bestii.
Wspotczesnie mit ten weigz funkcjonuje, cho¢ w nieco zmienionej wersji;
wystgpuje w nim jednoglowy brazowy lub czarny pies - zwiastun $mierci
albo nieszczgécia dla kazdego, kto go zobaczy (Bogowie pierwszego i
dwudziestego pierwszego wieku, t. V1, Mity wspolczesne, op.cit.).
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migdzy nimi polykat niczym chart. Kiedy znalazl si¢ na
granicy cienia rzucanego przez budynek obok, zamigotal,
a jego brazowa sier$s¢ doskonale wtopita si¢ w mrok, jakby
zniknat. Ale po chwili znéw si¢ pojawit.

Eliot potknal si¢ 1 upadl na kolano, zdzierajac sobie
skorg. Poczul przeszywajacy bol 1 cala noga mu
zdrgtwiata. Wceiaz biegnac, Fiona zlapata go i pomogta
wstac. Pies byl juz tylko dziesi¢¢ metrow za nimi. Teraz
nie mieli szans, by przed nim uciec.

— Biegnij! — Eliot wy dyszal do siostry. — Bede tuz
za toba.

— Nie ma mowy.

Pies jeszcze przyspieszyl. Zawarczal, przeczuwajac,
ze poscig si¢ konczy i1 zdobycz zaraz znajdzie si¢ w
zasiggu jego tap. Ale nagle poslizgnat sig, jego pazury
zaszorowaly po ulicy 1 bestia si¢ zatrzymata. Zwierzg
wciagalo w nozdrza powietrze, raz po raz unoszac i
opuszczajac potezny teb.

— Won! — krzykneta Fiona.

Pies spojrzal wprost na nia, a jego oczy rozbtysty
czerwienia, gdy odbilo si¢ w nich §wiatto. Eliot nie mogt
uwierzy¢, ze jego siostra miata tyle odwagi. Ale skoro ona
potrafita stana¢ naprzeciwko tej bestii, on tez moégt to
zrobi¢.

— Do domu! — zawotat.

Pies zwrocil Slepia w strong Eliota — cho¢ zdawat
si¢ patrze¢ gdzie$ dalej, jakby poprzez chiopaka. Potem
zamrugal, zaszczekal, szybko odwrécil si¢ 1 wreszcie
uciekl.

Eliot odprowadzat go wzrokiem, niedowierzajac, ze
bestia poddata si¢ tak tatwo. Ulga rozlala si¢ po catym

127



jego ciele. Pokustykal w kierunku domu podtrzymywany
pod rami¢ przez Fiong. Po kilku krokach mogt juz sig
porusza¢ zupetnie samodzielnie. Kolano wciaz wprawdzie
dokuczalo, ale bol powoli mijat.

W cieniu przed ich domem stal tajemniczy, czarny
jak noc samochod. Wtasnie z powodu ciemnego koloru
Eliot zauwazyl go dopiero teraz. Chlopak ocenil, ze jest
wielki jak limuzyna (cho¢ nigdy wcze$niej nie widziat
zadnej na wlasne oczy), ale dostrzegl tez niskie
zawieszenie  samochodu  wysScigowego.  Przesunat
wzrokiem po btyszczacej karoserii. Ustawiony na luzie
silnik cicho mruczat. Przyciemnione tylne okno
zaszumiato 1 zamkngto sig. Czy przez caly ten czas ktos
ich obserwowat?

— ChodZzmy wreszcie do domu — powiedziata Fiona.

Eliot zdat sobie sprawg, ze by¢ moze to jednak nie
oni zatrzymali szarzujacego psa, lecz kto$, kto znajdowatl
si¢ w tym samochodzie.

Z jakiego$ powodu bardzo go to zmartwito.
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SREBRZYSTY WUJEK

Fiona otworzyla drzwi do mieszkania i natychmiast
zapomniata o Mike'u, psie i1 starym megzczyznie z alejki.
Juz w progu wyczula, ze co$ si¢ zmienito.

Kiedy miala t